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366 ΣΠΟΥΔΑΙΑ ΣΥΜΒΑΝΤΑ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 
[ Ά π ό Χ ρ ι σ τ ο ί μέχρι σήμερον] 

Μ Α Ρ Τ Ι Ο Σ 

61— Τή 1 Μαρτίου 1785.— 'Ανεκα·νίσθη 
η είς τό χωρίον Μουρνιές τής Κυδωνιάς Μονή 
α'Λγία Μονη» της Άγιας Λαύρας, ιδρυθείσα 
ύπό Νικηφόρου Φωκά. (Ανέκδοτος επιγραφή 
ίν τή Μονη ταύτη.) 

62,-^-Τή 1 Μαρτίου 1!)00.— Έδημοοι-
εύθη κυρωθείσχ ή μεταξύ της Κνβερνήοεως 
της Κρητικής Πολιτείας και της ίν Κιονσταντι-
νουπόλ.ει ανωνύμου εταιρείας του τουμπεκίου 
σύμβασις, καθ' ην παραιτείται ή εν λόγο) εται
ρεία πάντων των δικακομάτων αυτής επι του 
μονοπούίου του του/ιππ^ίου έν Κρήτη ύπό δια
φόρους ορούς, ισχύοντας μέχρι τής 10)22 Αε-
X μβρίου 1916 (γίλια ίνεακόσια δεκαέξ) Ε
πίσημος 'Έφημερίς τής Κρητ, Πολιτ. 

63. — Τη 3 Μαρτίου 1813.— Παρητήθη 
τοΰ Θρόνου ό 236ο$ Κοής Οικουμενικός Πα· 
τριάρχης Ιερεμίας ό Δ' διοικήοας άπό τοΰ 
Μαΐου 1809. Είς αυτόν οφείλεται ή κανονική 
διάταξις, ή άπαγορεύουσα την ίνταφίαοιν εντός 
των Ναών ίΠατριαρχ . πίν. Γεδεών). 

64. — Τη 4 Μαρτίου 1897.— Έπεχείρισεν 
άτμό.πλοιον τουρκικόν νά ίκφορτόιση εν Κα-
στ,'λλι Κισσάμου τροφας, άλλ' άπήλθεν άπρα-
κτον προσβληθέν υπό των επαναστατών, καί
τοι είχε καταληφθή τό Καστέλλι ΰπό τών εύ-
ριοιιαίων άπό τής 2 Μαρτίου 1896. (Γ'κηρήτ 
Χαηλεοή). 

65 —7η 5 Μαρτίου 1897. Αύστριακόν πο-
λεμικόν ίβύθισεν είς την παραλίαν Ρογδιάς 
Ηρακλείου Ίοτιοφόρον αποβίβασαν πολεμι-
στάς και εκφόρτωσαν τροφάς και πολεμοφόδια. 
(Ι"κηρήτ Χαηλεοή). 

66.— Τή 6 Μαρτίου 1897.— Αιά προκη
ρύξεως προς τον Κρητιν.όν λαόν οί Ναύαρχοι 
Αγγλίας, Γερμανίας, Γαλλίας. Ιταλίας, Αύ-
σιρί,ας και Ρωσσίας προκηρύττουσιν, ότι αί Κυ
βερνήσεις αυτών απεφάσισαν οριστικώς νά χο-
ρηγήσωιιν είς την Κρήτην πλήρη αύτονομίαν 
ύπό την ίπικυριαρχίαν τής 'Όθωμανικής Αυ
τοκρατορίας" ότι ή Πύλη ουδόλως θ' άναμι-

γνύηται είς τάς ίσωτερικάς υποθέσεις τής Κρή
της· ότι αϊ Δυνάμεις συσκέπτονται περί είρη-
νεύσεως τής Νήσου και ευημερία; αυτής· και 
ότι είς έπίτευξιν τούτων ίλπίζουσιν επί την σύμ
πραξη· τών κατοίκων, [Γκηρήτ] Χαηλεοή). 

67. — Τή 7 Μαρτίου 961.— Έκυριεύϋη η 
Κρήτη υπό Νικηφόρου Φωκά [Κυκ/.αδικά] ίπί 
Αυτοκράτορας Ρωμανού τοΰ Β' και ούχΊ τή 7 
Μα'ΐον, ώς ίγράφη που. Και είς την Ίστορίαν 
τών Σφακίθ)ν αημειοϋται «τή ημέρα, ταύτη (7 
Μαρτίου 961) εκυρίευσαν οί "Αραβες ίξ εφό
δου τό Ήράκλειον». 

6 8 . — Τή 8 Μαρτίου 1868.— ϊ ό καταδρο-
μικόν «Κρήτη» άπεβίβαοεν είς «Μέλισσανη 
150 άνδρας και εξεφόρτα)σε δύο χιλιάδας πεν
τακόσιους σάκκους ά).εύρων, διακόσια πεντή
κοντα κιβώτια πολεμοφόδια και εκατόν πεντή
κοντα δέματα φορέματα, καπνά και άλλα εϊδη' 
παρέλαβε δ'ε 45 Κρήιας. (Ήμερολ. Ν. Σουρ
μελή.) 

69. — Τή 9 Μαρτίου 1887.— 'Εδημοσιεύθη 
επικυρωθέν ψήφισμα τής Γενικής τών Κρητών 
Συνελεύσεως νά πληρώνη ή επαρχία Σφακιών 
ετησίως κατ* άποκοπήν τριάκοντα και όκτιο 
χιλιάδας γροσίοη· ταμειακών είς τό ίηιιόσιον 
Ταμείον τής Νήσου, αντί τής δεκάτης τών θε
ρινών προϊόντων, τοΰ ελαίου, τοΰ φόρου επι 
τών αιγοπροβάτων κλπ. όλης τής επαρχίας 
ΚΚρητ. Κώδ. ίκδ. Β'.) 

70. —Τή 10 Μαρτίου 1883.— Ή Ακα
δημαϊκή Σύγκλητος τοΰ Εθνικού Πανεπιστη
μίου ανεγνώρισε τό έν Ήραγ.).είοι Κρητιχόν 
Γυμνάσιον. [Ειδ. Νόμος Γ. Πλουμίδου και Κ. 
Φουρναράκη), 

7 1 . — Τή 11 Μάρτιο υ 1881. — Συνεπε ία. 
διαδόσεως, ότι ή Κρήτη ένοϋται μετά τής Ελ
λάδος υποβάλλουσιν οί όθιομανα'ι τών Χανίων 
άναφοράν προς τ α προξενεία διαμαρτυρόμενοι 
(χειρόγρ.) 

72.— Τή \2 Μαρτίου 1881.— Έπί τή 
ειδήσει, ότι επίκειται ή προοάρτησις τής Κρή-
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της είς την 'Ε).λάδα οί Δήμαρχοι τής Νήσου 
κατ' εντολήν τών οικείων Δημοτικών συμβου
λίων έτηλεγράφηοαν προς τους Ηγεμόνας τών 
ευρωπαϊκών Κρατών εύχαριστοϋντες αύτοΐς και 
διακηρύττοντες, ότι μόνη η μετά τής Ελλάδος 
ενωσις τής νήσου ϋ·ά δυνηθή νά ϋέαη τέρμα είς 
τους αιματηρούς αγώνας και τά δεινά τοΰ κρη
τικού λαοϋ. {χειρόγρ.) 

73.) Τή 13 Μαρτίου 1897.— Μάχη τής 
Μαλ.άξης. Πο).ιορκία και άλωσις τοΰ ομωνύμου 
Πύργου ύπό τών επαναστατών. Παράδοσις τεσ-
σαράκοντα εξ τούρκων στρατιωτών. Βομβαρδι
σμός τών επαναστατών ΰπό τών ίν Σούδα ευ
ρωπαϊκών στόλων, {χειρόγρ.) 

74.— Τή 14 Μαρτίου 1897.— Βομβαρδι
σμός ύπό τών ευρωπαϊκών στόλων και κατεδά-
φιιις τοΰ άλωθέντος Πύργου Μαλάξας. Άνα-
τίναξις διά δυναμίτιδας τοΰ Πύργου Κερατιδίου 
ύπό τών επαναστατών εγκαταλειφθέντος την 
προηγουμένην νύκτα υπό τοΰ χουρκικού στρα
τού, (χειρόγρ.) 

75.— Τή 15 Μαρτίου 1637.— 'Εγένετο 
Οικουμενικός Πατριάρχης δ ίξ Ηρακλείου τής 
Κρήτης Κύριλλος Αούκαρης, Ούτος ίστάλη τω 
1595 "Εξαρχος είς Τίολωνίαι. Τω 1601,1), 
κατά την Νεοελληνικην Φιλολ^ογίαν Σχιία, τω 
1603 άνήλθεν είς τον Πατριαρχικόν ϋρύνον 
Αλεξανδρείας. Τή 5 Νοεμβρίου 1621 διεδέχ&η 
είς τον Οΐκουμενικόν θρόνον τον αποθανόντα 
Τιμόθεον, ίξορισθεις την 13 Απριλίου 1623 
είς Ρόδον. Τον Σεπτέμβριον τοΰ αυτού έτους 
ίκλήθη αδΟίς είς τον Πατριαρχικόν θρόνον. 
Πολλά-Λΐς ίξωαθείς και ίξορισθείς προσεκλήθη 
τό πέμπτον ήδη είς τον Οί'/.ου/ιενικόν θρόνον 
τ ί ν 15 Μαρτίου 1637 και την 27 Ιουνίου 
1638 ίπνίγη ιουλτανική διαταγή είς τον Βόσπο-
ρον. Αλιείς άνεϋρον, άνέσυρον τό πτώμα του 
και τό έθαψαν. Οί Τούρκοι τό ίξέθαψαν και τό 
έρριψαν ίκ νέου είς την •θάλασσαν. ('"Ορθόδοξος 
Ελλάς και Νεοελλ. φιλ. Σάθα.) Είς τον Πα
τριαρχικόν θρόνον 'Αλεξανδρείας τον διεδέχθη 
ίν ετει 1622 ό επίσης Κρής Γεράσιμος Σπαρ-
ταλιώτης (Ν. Φιλ. Σάθα ) Ό Κύριλλος Αού
καρης πρώτος είσήγαγεν άπό τοΰ 1 628 είς τά 
Πατριαρχικά έγγραφα την άτό Χριστού χρονο-
λογίαν. (Πατριαρχ. Πίν. Γεδεών.) 

76.— Τή Ι6' "Μαρτίου 1 8 1 0 . — Κατ' άλ
λους τή \6 Φεβρουαρίου 1 8 1 0 κατεστράφη ή 
πόλις τοΰ Ηρακλείου ύπό σεισμού, άπώλοντο 
δέ δύο χιλιάδες άνθρωποι. (Στατ. π/.ηθ. Κρή
της). « Τ ω 1 8 1 0 προσεβ/.ήθη ή Κρήτη ύπό άλ
λου φοβερού λοιμού" συγχρόνως δέ τό Ήρά-
κλ.ειον, τό μάλλον ύπό τού σεισμού προσβλ.ηθέν, 
ίσείετο ύπό φοβερού σεισμού, θάψαντος ύπό τά 

ερείπια τών καταπιπτουσών οικιών δισχιλίους 
κατοίκους. (Μελέτη Δημ. Γεωργακάκη είς Πρόο-
δον Χανίων.) 

77.— Τή 17 Μαρτίου \616.— Διάταγμα 
Αεονάρδου Αονάτου Δουκός τώε Βενετών ίπέ-
τρεψεν είς τον Ίωάννην Χαρτοφύλακα, Διδά
κτορα τής φιλοσοφίας και τής ιατρικής, ν' ανοι
κοδόμηση την προ τών Χανίων Μονήν Ζωοδό
χου Πηγής η Χρυαοπηγής, διότι ίνεκαρτέρησε 
μετά μεγάλης προθυμίας και άφοσιώαεως καθ' 
ον χρόνον ή πανώλης ίλυμαίνετο τό Βααίλειον 
τής Κρήτης, άνευ ουδεμίας αμοιβής η φειδούς 
κόπου και παντός κινδύνου είς την ύπηρεσίαν 
τού Νοσοκομείου και τής Ιταλικής φρουράς. 
(Έκ τού ίν Ζωοδύχω Πηγή Πρωτοτύπου). 

7 8 . — Τή 1 8 Μαρτίου 1878. Μάχη είς Νε-
ροκούρου Κυδωνιάς. (Χειρόγραφον). 

79.— Τή 19 Μαρτίου 1867.— Πρώτη 
τακτική μάχη κατά τον οτρατηγόν Κορωνάίον, 
άπό τής ενάρξεως τής ίπαναστάσεως, εις Αμ
πελάκια Αμαρίου. Ό Κορωνάϊος εγραφεν Ιν 
τή ίχϋέοει του αίπολεμήσαμεν 1000 προς 
7000. ίζωγρήσαμεν ο κ τ ώ , ίπολεμήσαμεν ίννέα 
ώρΓ.ς. 'Εφονεύθησαν εκ τών ίχθρών περί τους 
τετρααοοίους, ίκ τών ημετέρων δέκα. Κατ' αυ
τήν ίπολέμησαν και οί "Ελληνες αξιωματικοί κ. 
κ. Κωνσταντίνος Σμολένσκης, Μιλτιάδης Ξαν-
&ουδάκης και Γ. Αούβρης. (χειρόγραφον). 

80.— Τή 20 Μαρτίου 1822.— Άφιξις είς 
Αουτρόν τού Βαλέστρα, Γάλλου φιλέλληνος α
ξιωματικού τού Ναπολέοντος μετά τίνων Ευ
ρωπαίων αίιωματιζων και όπλ.οφόρων Σαμ'ιων. 
(Ίστορ. Σ. Τρικούπη.) 

8 1 . — Τή 2\ Μαρτίου 1645.— Έξέπλευ-
αεν ό είς θεσααλονίκην και τους όρμους τής 
Ερυθραίας συγκεντρωθείς αναρίθμητος τουρ
κικός στόλ.ος ύπό την Άρχιατρατιρ/ίαν κιί 
Ναυαρχίαν τού Καπετάν Γιουσονψ Πασαα, με 
εσφραγισμένας διαταγάς, ύπό τό πρόσχημα, ότι 
πλέει διά την Μελίτην, πράγματι όμως προς 
κατάκτησιν τής Κ ρ ί ^ ς . (Ταρίχι-Νεημά). 

82.— Ίή 22 Μαρτίου \905.— Οί Πρόξε
νοι τών τεσσάρων Προστάτιδων Δυνάμεων προε-
κήρυξαν, ότι αύται υπόσχονται νά μή προσαρ-
τήσωαιν είς έαυτάς την Κρήτην και νά μή ίπι-
τρέψωαι την παρ' άλλης Δυνάμεως προσάρτη-
σιν εναντίον τής θελήσεως τών κατοίκων και 
ότι είναι διατεθειμίναι ν' άποδεχθώσι την ίπί 
πέντε ετη άναβολήν τής υπηρεσίας τών όφεύ.ο· 
μένων τόκων διά τά τέσσαρα εκατομμύρια δρ. 
ί'ιτινα κατέβαλον εις την Κρητικήν Κυβέρνησιν. 
(Έπίσ. Έφημ. Κρητ. Πολιτείας). 

83.— Ύή 23 Μαρτίου 1877.— Ό Σαμήχ 
Παασάς, τό δεύτερον άφικόμενος ώς Γενικός 
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Διοικητής Κρτίη;ς, Ιν προσλ.αλ.ιά μετά τήν έπί-
σημον άνάγνο)σιν τον φιρμανί^υ τον διορισμού 
τον ανήγγειλε την κατάργηση· της απολύτου ε
ξουσίας, την προκήρυξιν τον συντάγματος και 
την σύστασιν Γερουσίας και Βονλής 'Αντιπρο-
οιόπων εν Τουρκία (Χειρόγραφον). 

84.— Τή·ϊ4 Μαρτίου I 86*8. — Ό Διοικη-
κητής της Χωροφυλακής Μιραλάης Χαοάν βέης 
προσκαλεί τους Αακκιώτας να ΰποχαχβώσιν. 
Ούτοι άπήννησαν, οτι οι Τοΰρκοι ίϊά έίνε φρόνι
μοι, εάν παύσα)σι ν ' άνχιπράττωσι διά την παρα-
χώρησιν τής Κρήτης εις την 'ΕΙλάδα και άιέλ-
ι%0Ίΐν εις τάς πατρίδας των. χειρόγραφον.) 

8 5 . — Τη 25 Μαρτίου Π 70.— Άνεπεχά-
σι')η εν 'Ανωπόλει των "Σφακιών ή σημαία τής 
έπαναστάιεως τοϋ \αοκαλογιάννη. [Ιστορία 
των Σφακιών). 

86.— Τή 26 Μαρτίου \Η30. Περιελ&ονσης 
τής Κρήτης εις τι/ν έξουσίαν τον 'Αντιβαοιλέα>ς 
τής Αιγύπτου έξεδόϋη τή 2 0 Μαρτίου I ΪΊ'ΛΟ εν 
Χανίοις ή πρώτη Κρητική ελληνοτουρκική έφη-
μερ'ις τής Κυβερνήσ3ως, υπό τον τίτλον Γκη-
ρήτ ΒακηασΊ ·=*Κρητικά Χρονικά, δίστηλος, τε
τρασέλιδος, έχουσα έν • :ιιμετο)π'ιδι ξυλογρά-
φημα έίαιοδένδρου. ['Εφημ. Κρητικά Χρο
νικά.) 

8 7 . — Τή 27 Μ«οτίοι- 182.9 .— Μάχη εις 
Άγίαν Μιιρίναν και. Κάτιη-Μαλάξαν. "ΚπαιΊον 
πεντήκοντα Τούρκοι χαϊ τριάκοντα Χριστιανοί. 
Αυθημερόν άφιμαγίαι ε'ις Πλατανιάν και. εις 
Γαλατάν. ('Απσμνημ. Κριτοβονλίδον.) 

8 8 . — 7*») 2 8 Μαρτίου 186>Γ.— Ή προσω
ρινή Κυβέρνησις τής Κρήτι/ς εδρεύουσα έν Ρο
δάκινο} εΐ)'ή<ι ιπεν οργανισμοί· εκ δεκαέξ άρθρων 
προς ΐδρυσιν Λικασιηρίων έν ονόματι τοϋ Ι'εωρ-
γίου Α' Βασιλέως των Έ/.λήνων διά την άπο-
νομήν τής πολιτικής καϊ ποινικής δικαιοσύνης. 
/Χειρόγραφον). 

89.— Τή 2!) Μαρτίου \890.— Έτέϋη εις 
Ιφαρμογήν το μετά μικρόν καταργηθέν σύστημα 
»'ά λ.αμβάνηται ή δικάτη ιών θερινών προϊόν
των ΐίς χρήματα, έπι τή βάσει προηγονμένων 
μισθωμάτο>ν μιας εξαετίας. (Κρ»;τ. Κωδ. ' Εκ-
δοσις Β'. 

90.— Τή'λΟ Μαρτίον 1 8 5 7 . — Ή προσω
ρινή Κνβέρνησις τής Κρήτης εις προκήρυξιν, 
έν η Ιζεικόνιζεν εις τον Κρηχικόν λ'ών την πλε-
κχάνην, ε!.ς ην έπειράτο ό Άαλή Πασσάς νά πε-
ριπλέξη αυτόν προοκαλών πληρεξονσίονς νά 
σνζητήσωσι περί των Κρητικών πραγμάτων, έ'-
γριφε σϋν τοίϊς. άλλοις «οταν ό διάβολος θέλη νά 
πειράξη και άπατήση το'υς δικαίους δεν παρου
σιάζεται, εις αυτούς μέ τήν άληΟινήν και την ί-
δικήν του μορφήν, ΛΧΙ' έρχεται μέ τήν μορφήν 
τοϋ αγγέλου, (χειρ.) 

9 1 . — Τή 3\ Μαρτίου. Έκ τών 306 ημερών 
τοϋ ένιαντοϋ μόνον κατά τήν 31 Μαρτίον ν.αι 
3\ 'Οκιωβρίον δεν ευρον άξιοσημείωτον συμ
βάν τής Κρήτης, καίτοι ή συλλ.ογή μου υπερβαί
νει τά οκτακόσια σπουδαία συμβάντα αυτής, έξ 
ών έσταχυολογήθη ή παροϋσα συλλογή. "Ας έλ-
πίσωμεν, οτι ό "Υψιστος έπιφυ/.άσσει νά ση-
μειωθώσιν εις τάς δύο ταύτας χρονολογίας τά 
εύτυγέστεριι γεγονότα τής τελείας εθνικής άπο-
καταστάσειος τής τλήμονος Κρήτης. "Ηδη προς 
συμπλήοΜπιν τοϋ κενού τής 3\ Μαρτίου παρα-
τίι'Ιημι το έπόμενον γεγονός, άναγόμενον εις τήν 
\4 Μα-μίου ΙΗ81. Έΐύ τή πληροφορία, οτι έν 
τή συνδιασν.έφει τής Καη·σταντινουπόλε«)ς έγέ~ 
νετο λόγος περί ροσαρτήσειος τής Κρήτης εις 
τήν Ελλάδα, άπαντα τά Δημοτικά συμβούλια 
τής Νήσου έι/'ήφισαν Ίκετήοια ψηφίσ/ιανα περι 
ταχείας π ραγ ματοτ.οιήσειος τής 'Κνόισεως, τά ό
ποια έπέδυνκαν εις τους Προξένους τών Δυνά
μεων, (χειρόγραφον). 
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Λ Α Τ Κ Η Α Σ Τ Ρ Ο Ν Ο Μ Ι Α 

Ο Κ Ο Μ Η Τ Η Σ Τ Ο Υ Χ Α Λ Ε Υ 
["Αρθρον τον Β . Μ π α γ ι ώ , Δ ι ε υ θ υ ν τ ο ύ τοϋ 

Αστεροσκοπε ίου τ ώ ν Π α ρ ι σ ί ω ν ] . 

θ α υ μ ά σ ι ο ν είνε τό θέαμα έν τ ω διαυγεΤ μόνο; κα'ι ό αυτός κ ο α ή τ η ς δ ιαγραφών περί 
και καθαρώ οΰρανω τ ώ ν μ ε γ ά λ ω ν κ ο μ η τ ώ ν τδν ή λ ι ο ν έ λ λ ε ι ψ ι ν εντός έβδομήκοντα πέντε 
μέ τους φωτοβόλους πυρήνας τ ω ν κ α ι μέ ε τ ώ ν κ α ι ενός τ ε τ ά ρ τ ο υ , 
τ ά ς κόμας τ ω ν τ ά ς λ α μ π ρ ά ς . Ε φ έ τ ο ς ό κο- Κ α Ι α ν ή γ γ ε ι λ ε τ ή ν νέαν του κομήτου τού-
μ ή τ η ς τοΰ Χ ά λ λ ε ϋ θέλει παρουσίαση π ι θ α - τ ο υ έ μ φ ά ν ι σ ι ν τ φ 1 7 5 8 . 
νώς τ ή ν 5 ) 1 8 Μαίου φαινόμενον βπερ π α - Κ α τ ά τ ή ν χρονολογίαν τ α ύ τ η ν δ Κ λ α ι ρ ώ , 
ρουσιάσθη ήδη τ ω 1 8 5 1 ; ήτο ι τ ή ν δ ι έ λ ε υ - . ό αστρονόμος Α α λ ά ν δ ο ς καί ή κυρία Λ ε π ώ τ , 
σ ιν τ ή ς Γης μ έ σ ω τ ή ς κόμης . Έ κ τ ο ; δ[/ως σύζυγος του δ ιασήμου ωρολογοποιού ά ν έ λ α -
πάσης ειδικής περιπτώσεως ή μ ε λ έ τ η τ ώ ν βον νά ύ π ο λ ο γ ί σ ω σ ι τ ά ς ακριβείς σ υ ν θ ή κ α ; 
κ ο μ η τ ώ ν παρέχει μ έ γ ι σ τ ο ν ενδιαφέρον. Με- ΰ φ ' ά ς θά έπανήρχετο ό κ ο μ ή τ η ς . Τό έ γ χ ε ί -
γ ά λ ω ς ο'ι κ ο μ ή τ α ι σ υ ν ε τ έ λ ε σ α ν είς τ ή ν έξέ- ρημα τούτο α π ο τ ε λ ε ί άξ ιομνημόνευτον π α -
λ ι ζ ι ν τ ή ς ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ή ς μεθόδου, ουδαμώς ράδειγμα τ ώ ν α π ο τ ε λ ε σ μ ά τ ω ν τ ή ς άνθρωπί-
δ' έ ) α / ί σ τ η εινε ή υπηρεσία ήν προσέφεραν νης διανοίας έν σ υ - . δ υ α σ μ φ μ ε τ ά τ ή ς δρα-
είς τ ή ν α ν θ ρ ω π ό τ η τ α . * σ τ η ρ ί α ς θ ε λ ή σ ε ω ς . "Αποδεικνύει επ ίσης τό 

'Από τ ώ ; χ ρ ό ν ω ν τ ώ ν α π ω τ ά τ ω ν , οί φ ι - έ·νδιαφέρον τ ή ς συνεννοήσεως τ ώ ν προσπα-
λόσοφοι έ μ ε λ έ τ η τ α ν τ ή ν φ ύ σ ι ν α ϋ τ ώ / ά - θειων π ο λ λ ώ ν σ υ ν ε ρ γ α τ ώ ν . Ό Α α λ ά ν δ ο ς είς 
πέδωκαν δ' είς αυτούς μυρίας άπαρχάς ε ίτε τ ή ν « Ά σ τ ρ ο ν ο μ ι κ ή ν β ιβλ ιογραφίαν τ ο υ » ά -
άπό τ ή ς γ ή ς ε ίτε καϊ μ ή απορρέουσας. "Ο φοϋ υποδεικνύει τον δγκον τον κολοσσιαΓον 
Α ρ ι σ τ ο τ έ λ η ς τους έθεώρει ως α ν α θ υ μ ι ά σ ε ι ς τ ώ ν γενομένων υ π ο λ ο γ ι σ μ ώ ν προσθέτει : 
τ ή ς γ ή ς αΐτινες έπυρπολοϋντο μ ό λ ι ς έφθανον « Ή κυρία Λ α α ώ τ μ α ς έβοήθησε τόσον 
είς θερμά υπερκείμενα τ ή ς ατμοσφαίρας ώ σ τ ε ουδέποτε ήθέλομεν τ ο λ μ ή σ ε ι άνευ α ύ -
σ τ ρ ώ μ α τ α . Κ α τ ά τον Σενέκαν καϊ τόν Ά - τ ή ς νά έπ ιχε ιρήσωμεν τό γ ι γ ά ν τ ι ο ν τούτο 
πολλώνιον ή σ α ν αστέρες ους ήρχόμεθα πα- έργον». 
ρατηρούντες βταν έ π λ η σ ί α ζ ο ν πρός ή μ α ς . Κ α τ ω τ έ ρ ω δε ώσε ί φοβούμενος μ ή π ω ς 
Ό Ν ε ύ τ ω ν πρώτος, σ υ ζ η τ ώ ν περί τ ώ ν θ έ - έ μ ε ί ω τ ε ν όαωσουν τό ('όητρον τ ή ς συνεργά-
σεων τοΟ κομήτου τοΟ 1 6 8 0 , ύπέδειξεν βτι τιδός τ ο υ , π α ρ ι σ τ ώ ν α υ τ ή ν π ά ν τ ο τ ε ο κ υ μ μ έ -
διαγράφει παραβολήν κ α τ ά τους νόμους τ ή ς νην έπϊ μ ή ν α ς ολόκληρους έπι τ ώ ν μ δ λ λ ο ν 
έ λ ξ ε ω ς . · περίπλοκων υ π ο λ ο γ ι σ μ ώ ν παρέχει τ ή ς γ υ -

* ναικός τ α ύ τ η ς εικόνα παραδόξου μέν χ α ρ α -

Ό Χ ά λ λ ε ϋ , φ ίλος τοΰ Νείτωνος ύπό τ ή ν ά λ λ ' έπ ιχαρίτου . 
έπήρΐ ιαν τ ή ς υπέροχου εκείνης μ ε γ α λ ο φ υ ί α ς , ' ° κψΨΚ έπανεφάνη κ α τ ά τ ή ν όρισθεΓ-
άνέλαβε νά καθορίση τ ά ς τροχιάς π λ ε ί σ τ ο υ σ α ν ύ π ° τ ο ° Κ ^ « ' ? ώ . Επανευρέθη έκτοτε τ ω 
αριθμού π α ί α τ η ρ η θ έ ν τ ω ν κ ο μ η τ ώ ν . Έ μ φ α - 1 8 3 5 · Επανευρέθη τ ή ν 1 1 Σεπτεμβρίου τοΟ 
νισθέντος μ ε γ ά λ ο υ τίνος κομήτου τ ώ 1 6 8 2 , 1 9 0 9 ύ π ° τ ο ° Μ ά ^ ° ' ' 6 1 9 έ ν ΑΓδελβέργη, 
παοετήρη-τεν βτι είχε τροχιάν ομοίων τ ώ ν Χά?* ε'< τ ά φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ά μ έ σ α ά τ ι ν α κ έ -
μ ε γ ά λ ω ν κ ο μ η τ ώ ν τοΟ 1 4 5 6 τοΟ 1 5 3 1 τοΟ ^ η ν τ α ι σήμερον οί αστρονόμοι . 
1 6 0 7 . Έ ξ ο ν υ χ ί σ α ς κ α λ ώ ς τό ζ ή τ η μ α , σ υ - . » 
νεπέρανεν δτι οί κ ο μ ή τ α ι ούτοι ή σ α ν είς κα ι Ή μ ε λ έ τ η τ ώ ν κ ο μ η ΐ ώ ν από τ ή ς έπο-
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ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ» 

χής τοϋ Κλαιρώ άπέδωκεν απροσδόκητα α
ποτελέσματα. Μέγα; αριθμός αυτών πρα
κτικώς αποτελεί" μέρος τοΰ ήλιακοϋ συστή
ματος. Ό κομήτης του Χάλλεϋ ανήκει είς 
άθροισμα ες κομητών εχόντων πφιόδους 
τριών τετάρτων τοϋ αιώνος. Άναμένομεν 
δε τοιούτους τ φ 1 9 1 3 , τ ω 1 9 1 9 , τ φ 1 9 2 2 . 
"Αλλοι θά επανέλθουν τ ω 1 9 5 5 καί τ ω 
1960.Δεύτερον άθροισμα περιλαμβάνει δεκα
τρείς κομήτας ών αί ποριφοραί περιλαμβάνον
ται μεταξύ τριών καί δεκατριών ετών. Ό κο
μήτης τοΰ Έγκε έχει τήν συντομοτέραν 
περίοδον. Πλείστοι άπωλέσθησαν. Τινές έκ 
τών κομητών οΐτινες πρότερον είχον περιό
δους μεγάλης διαρκείας ύπεισήλθον είς τό ή -
λιακόν σύστημα τ η επήρεια τοΰ Διός : Έ -
ζωγράθησαν ούτως ειπείν. "Αλλοι πάλιν ά-
πεμακρύνθησαν ένεκα τοϋ Διός. 

Πλείονες τοϋ ενός διηρέθησαν. Ό πυρήν 
τοϋ κομήτου τοϋ Μπρούξ τ φ 1 8 8 9 έπεμη-
κύνθη τό πρώτον είτα δέ ύποδιηρέθη είς τέσ
σαρα τεμάχια ύπό τά όμματα τών αστρονό
μων. Δύο τών τεμαχίων τούτων έξηφανίσθη-
σαν έκαστον δέ τών υπολειπομένων δύο απε
τέλεσαν ίδιον κομήτην μετά κόμης ιδίας. 

Έτερος κομήτης ό τοϋ Χόλμς, παρουσί
ασε ποικιλίας λάμψεως εντελώς άπροσδοκή-
τως, τόσον ώστε ελέχθη δτι ό κομήτη; ού
τος δυνατόν νά ήτο τό αποτέλεσμα τής συρ-
ράξεως δύο μικρών πλανητών. 

"Ο κομήτης τοϋ Βιέλα τ ω 1 8 4 6 ύποδιη
ρέθη είς δύο κομήτας. Έπαναφανείς διπλούς 
τ φ 1 8 5 2 έξηφανίσθη έκτοτε. Ό Σκιαπα-
ρέλλη άπέδειξεν δτι μετεβλήθη είς τήν ά-
πειρίαν τήν πρωτοφανή τών διαττόντων α 
στέρων οί'τινες ενεφανίσθησαν τήν 27 Νο
εμβρίου 1 8 7 2 . 

* 

Ή άναζήτησις κομητών είνε έργον υπέρ
τατης υπομονής. Οί πρώτοι έρευνηταί υ 
πήρξαν Γάλλοι περί τό τ έ λ ί ς τού δεκάτου 
ογδόου αιώνος : Ό Μεσσιέ ό Μεσσέν ό Πόνς 
δστις άνευρε τριάκοντα καί ένα. Μετά δι-
άλλειμα τρίτου αιώνος ερευνών, ή συστη
ματική έρευνα έπανελήφθη έν Γαλλία ύπό 
τών αδελφών Ένρΰ, > Βορέλλυ, Κοτζιά καί 
Τζιακομπίνι : έν Αμερική ύπό τοϋ Μπούς, 

τοϋ Μπερνάρ Περπν καί Σθίφτ. Είχον μ ί -
τρηθη δγδοήκοντα κομήται πρό Χρισεοϋ, 
τριάκοντα κατά αίώνχ μέχρι τοϋ δεκάτου 
όγδοου, τριακόσιοι δέ τριάκοντα πέντε τον 
δέκατον ένατον αίώνα. Ή πλησμονή αύτη 
υποδεικνύει τήν άναλογίαν τών διά τ η λ ε 
σκοπίων δρωμένων κομητών. 

Ό σχηματισμός τών κομών, αί μεταμορ
φώσεις τών κομητικών πυρήνων από α ι ώ 
νος ήδη απετέλεσαν τό κύριον μέλημα με
γάλου άριθμοΰ αστρονόμων. Ό Κέπλερ καί 
κατά τον δέκατον δγδοον αίώνα δ Σεδώ υ 
πέβαλαν τήν ίδέαν δτι οί έμμονοι ατμοί οί 
διαφεύγοντες τοϋ πυρήνος κατά τήν γειτνί-
ασιν τοΰ ηλίου απωθούνται διά τής ενεργείας 
τών ηλιακών άκτίνων μέ τ α χ ύ τ η τ α τρομα-
κτικήν. 

Κ α τ ά ίόν δέκατον ένατον αίώνα ό Μπεσ-
σέλ καί δ Μπρεδισσέν απέδειξαν δτι ή τ α -
χύτης διαφέρει βεβαίως μέ τήν φύσιν τών 
μορίων. 'Εκ τούτου ή γένεσις τών πολλα
πλών κομών. Τό φασματοκόπιον παρέσχεν α 
προσδόκητους πληροφορίας έπί τής υφής τ ω ; 
πυρήνων τών κομών καί έπί αυτών τών ο υ 
ρ ί ν . 

Συνήθως άνευρέθη τό φάσμα ανθρακικού 
υδρογόνου, τό τοϋ κυανίου, δταν δέ δ κομή
της ευρίσκεται εγγύς τ φ ήλίω τό τοϋ να
τρίου / α ί τών μετάλλων . 

* 
* * 

Δυνάμεθα νά έλπίσωμεν δτι δ κομήτης 
τοϋ Χάλλεϋ θά φέρη μετ' αύτοϋ ακριβεστέ
ρας καί πληρεστέρας πληροφορίας. "Αφυπνι-
ζόμενοι τήν 6 ) 1 9 Μαίου μετά τήν ήμέραν 
καί τήν νύκτα τής 5 ) 1 8 Μαίου, δέν θά έκ-
πλαγώμεν δι' άλλο τ ι είμή μόνον, δπως 
καί κατά τό 1 8 5 1 διά τόν φωσφορισμόν ή 
τήν ίδιαιτέραν τινα φωταύγειαν τοΰ ούρανοΰ 
Ά λ λ ά δυνάμεθα νά έχομεν τήν ελπίδα δτι, 
έάν τουλάχιστον ή ατμόσφαιρα μας είνε ε υ 
νοϊκή, οί αστρονόμοι δλου τοϋ κόσμου, πα-
ρατηροϋντες τόν κομήτην τοϋ Χ ά λ λ ε ϋ , θά 
προχωρήσωσι κατά £ν βήμα είς τήν γνώσιν 
τοϋ σύμπαντος. 

Β. ΜΠΑΠΩ 

Μέλος τον 'Γνοζιτούτου 
Διευ&νντης τον Αστεροσκοπείου τών Παρισίων 
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Ι Τ Α Λ Ι Κ Η Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

Ο Ε Ρ Ω Σ Τ Η Σ Κ Υ Φ Η Σ 
[Ύπο ΑάΟΏβ Ν θ $ 6 Π — Μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς Θρασ. Ζωϊοπούλον] 

Είς τήν σεληνοφώτ ιστον γ α λ ή ν η ν τοϋ έαρος 

πρό τοΰ μικροΰ πανδοχείου της «Μικρός Έ -

λ ά φ ο υ » τό όργανέττον τ ώ ν π λ α ν ο δ ί ω ν μουσι

κ ώ ν έσκύρπιζεν είς τόν αέρα τούς γλυκείς ήχους 

του. Τά κορίτσ ια τής όδοΰ Βρέτζ ι—νέας όδοΰ, 

είς τήν οπο ίαν εύρίσκοντο δυο νεώτατα εργο

στάσια, παρά τ ή ν Έ ν ε τ ι κ ή ν Π ύ λ η ν — προσέτρε-

ξαν είς την μελωδικήν πρόσκλησιν κ α ί περ ιε -

κύκλωσαν κ α θ ' ομίλους τόν μουσ ικύν τοΰ 

δρόμου. Κατόπιν , λαβόντα θάρρος, σ υ ν η ν ώ θ η -

σαν είς ζεΰγε ι χορεύοντα τόν άγροτ ικύν χορόν, 

τόν πλουσκότατον είς ζωηράς κ ι νήσε ι ς , είς 

σκιρτήματα, είς τρελλους στροβιλισμούς. 

Είς χωΑός, δΰσμορφος κα ί ρακένδυτης π ε -

ριέφερε τόν δ ίσκον, τό περιεχόμενον τοΰ οποίου 

από καιροΰ εις καιρόν μετεβ ίβα ί εν είς τα αυλά
κ ια τοϋ τυιρλοϋ συντρόφου του . Ό τελευταίος 

ο ίτος περιέφερε τούς απλανείς οφθαλμούς του 

είς τόν γαλακτόχρουν οΰρανύν κα ί περιέστρεφε 

μηχανικώς τήν λαβήν τοϋ οργάνου. Έ φ α ί ν ε τ ο 

δς έν έκστάσει , ως ν ά έρρόφα τό άρμονικόν 

κϋμα τοΰ οργάνου του , όμοΰ μέ τ ή ν ειπο-

δ ίαν τήν άναδιδομένην εκ τ ώ ν γ ε ι τ ο ν ι κ ώ ν ά* 
γ ρ ώ ν . 

Είς μ ίαν τράπεζαν, ύπό τό τρεμοσβύνουσαν 

φ λ ό γ α φ ω τ α ε ρ ί ο υ , δύο έργάται , είς σπουδαστής 

καί είς ιατρός, έκάθηντο συγκεντρωμένοι έν δ η 

μοκρατική ίσύτητ ι . 'Εντύς τοϋ πανδοχείου π λ ή 

θος α ν θ ρ ώ π ω ν έτρωγε, έπ ινε , έ φ ώ ν α ζ ε ν , έχόρευε. 

Εις τήν « τ μ ό σ φ α ι ρ α ν έπάλλετο ή ζ ω ή τής 

εξοχικής εορτής, ήτις κατέπν ιγε τόν θόρυβον 

τ ώ ν πέραν διερχομένων τραμ, τά οποία έ ξ η φ α -

νίζοντο εις τό βάθος τής όδοΰ Ταρέττο, μιας 

τ ώ ν κυρ ιωτέρων αρτηρ ιών τοϋ Μιλάνου . 

Ε ν ί ο τ ε καμμία δεσποινίς , εκ τής σκιάς, έστέ-

κετο κ α ί παρετήρει τ ή ν ε ύ θ υ μ ί α ν τ ώ ν κορ ι 

τ σ ι ώ ν ε κ ε ί ν ω ν τοΰ λαοΰ , σκεπτόμενη ϊ σ ω ς π ό 

σον εύχάριστον θ ά ήτο ν ' απέρριπτε τό καπέλλο 

τής μόδας καί ν ά έρρίπτετο είς τόν χορόν, εκεί 

είς τόν δρόμον τόν φωτ ι ζόμενον ύπό τής π α ν 

σελήνου κα ί εκατόν δολοφον ικών ο φ θ α λ μ ώ ν . 

Έ κ τοΰ γε ιτον ικοΰ ίεροσπουδαστηρίου, δ ι -

ήρχοντο β ιαστ ικοί , τυλ ι γμένο ι είς τά σεμνά 

ράσα τ ω ν , ανά δύο ή τρεις ο ί μαθητευόμενοι 

κληρικοί , χαιρετώμενοι δ ι ' ε ι ρ ω ν ι κ ώ ν με ιδ ια

μ ά τ ω ν , καί κ ρ α υ γ ώ ν χλευαστ ικών. 

Ί Ι νεότης δέν δ ύ ν α ν α ι ν ' αγαπά τόν ίερο)-

ι ιένον τ ό ν ά ν α δ ί δ ο ν τ α ό σ μ ή ν τ α μ β ά κ ο υ , τόν σ υ μ -

βολίζοντα τήν θ λ ί ψ ι ν καί τόν τ ά φ ο ν . Ή νεότης 

στρέφεται πάντοτε προς ό,τι λάμπε ι , πρύς ο,τι 

ομιλε ί περί ζωής ν ά υπόσχεται τ ή ν εύτυχίαν 

καί την ά π ό λ α υ σ ι ν . 

Έ ξ ω μιας Ουράς έστέκετο ή κ υ φ ή Καρολίνα, 

παρά τό πλευρύν τής μητρός της, γρα ίας βηχού-

σής δ ιαρκώς. 

( ) ί ο φ θ α λ μ ο ί της έρριπτον λάμψε ι ς κα ί εις 

τό σκότος τά λευκά μεγάλα δόντ ια της έλαμπον 

μέσω τ ώ ν λ ε π τ ώ ν χειλέων της. Τά δόντ ια της 

ητο τό μόνον πράγμα ποΰ ήδύνατό τ ις ν ά θ α υ -

μάση έκ τοϋ κακοσχηματισμένου έκείχου σ ώ 

ματος. 

Ή κ υ φ ή είχε προσηλώσει τό βλέμμα της 

έ π ί τ ίνος νέου μέ έργατικήν μπλοϋζαν, στηριζό-

μενον έ π ί τοΰ τοίχου μεγάλης οικίας, π λ η σ ί ο ν 

δύο ν ε α ν ί δ ω ν . 

' 11 Καρολίνα ή γ ά π α από ενός έτους τόν έρ-

γατ ικόν νέον , τόν εύροιστον, τόν γ α λ ή ν ι ο ν κ α ί 

ε%>υα. Έ κ τ ώ ν εργαζομένων είς τό γε ι τον ικύν 

κατάστημα ήτο ό μόνος όστις κατεδέχετο από 

καιροΰ είς καιρόν ν ά τής ρ ί ψ η εν βλέμμα, ν ά 

τής ά π ε υ θ ύ ν η δύο καλά λόγ ια , εν με ιδ ίαμα. Ή 

δυστυχής είχε εκλάβει ταΰτα ως εκφράσεις ερα>-

τος κα ί μέ τήν φ α ν τ α σ ί α ν της είχε ονε ιροπολή

σει χ ίλια δύο πράγματα . 

Είς τήν έρημίαν τοϋ υ π ε ρ ώ ο υ της έζη μέ τά 
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Ονειρα της, λησμονούσα τ η ν σωματ ικήν της ά-

δ υ ν α μ ί α ν . Είχε πλάσσει εν μέλλον ευτυχές, είς 

τό όποιον θ ά έζη και α υ τ ή ώς σύζυγος κα ι μή -

τηρ. Ό καθρέπτης δεν τής απεκάλυπτε τ ίποτε . 

"Εβλεπε μόνβν τά έξοχα μαΰρα μ(ίτιά της, τ ή ν 

δ ι π λ ή ν γραμμ-λν τ ώ ν μ α ρ γ α ρ ι τ ώ ν τοΰ στόμα

τος της, και τά πλούσ ια μαλλιά της. 

"Οταν κ ά θ ε π ρ ω ί έπήγα ινε είς τ ή ν έργασίαν 

της, έ'περνε μαζί της κα ι τά πλάσματα τής φ α ν 

τασίας της. Κ α θ ' όδόν έλεγεν : — Σήμερ'α θ ά 

μοϋ π ή κανένα καλόν λόγον ; Θά μοΰ έκφραση 

τέλος τον ερωτά του ; Θά γ υ ρ ί σ ω σήμερα σπ ί τ ι 

μέ τά χείλη φ λ ο γ ι σ μ έ ν α άπό τό πρώτον μας φ ί 

λημα ; 

Ό πόθος της ήτο τόσον ισχυρός ώστε είς τάς 

σκέψεις έκείνας ήσθάν«το τήν καρδίαν της πάλ-

λουσαν μέχρι διαρρήξεως, κύμα αίματος έτ:ορ-

φ ΰ ρ ω ν ε τάς παρειάς της κα ι ήναγκάζετο ν ά στη-

ρυχθή εις κανένα τοΐχον δ ιά ν ά μή πέση . Τό 

εσπέρας έπανήρχετο είς τον κήπον μέ τάς αύτάς 

σκέψεις , ουδέποτε απογοητευμένη , έλπ ίζουσκ 

ΐ-'άντοτε. 

Ι Ιρίν κ α τ α κ λ ι θ ή έδέετο εις τήν Π α ν α γ ί α ν κα ι 

άπεκοιμάτο μέ τήν ελπίδα, άναμένουσα τον έ

ρωτα όστις ουδέποτε ήρχεσο. 

Ουδέποτε τής ήλθε εις τον ν ο υ ν ότι π ι θ α ν ό ν 

ήτο ν ά εΐχεν ό νέος έρωμένην . Ή τ ο τόσον εργα

τικός κα ι υπερήφανος , ώστε δεν ι\δΰνατο ν ά 

ΰποπέση είς παρόμοιας ελαφρότητας. 

Ή Καρολίνα είχε μ ίαν βεβαιότητα: Ό π ρ ώ 

τος έρως τοΰ α ν θ ρ ώ π ο υ εκείνου θ ά ήτο και ό 

τελευταίος. Και είς τον μέλλοντα αυτόν έροπα ή 

κ υ φ ή έθετεν ά σ υ ν α ι σ θ ή τ ω ς τον εαυτόν της. 

Έ ξ αλίον ουδείς είς τό έργοστάσιαν ώ μ ί λ ε ι 

περί ε ρ ω τ ι κ ώ ν σχέσεων τοΰ ωρα ίου Α ν τ ω ν ί ο υ . 

Α ί φ ί λ α ι της ουδέποτε ειχον κάμει σχετικήν ύ -

μιλ ίαν . "Ω, α ν υπήρχε τ ίποτε -ταρόμοιον, τ ά 

στόματα τ ω ν δεν θ ά έκλε/οντο βεβαίο)ς ! Κ α ι 

μόνον μ ί α ν ήμέραν ή Τερέζα, ή ξελογ ιασμένη 

κόρη τοΰ άμαξα προέφερε μέ κ ά π ο ι α ν μοχθη-

ρ ί α ν τό όνομα τής Καρολίνας κατόπ ιν τοΰ ονό

ματος τοΰ Α ν τ ω ν ί ο υ . Ή κ υ φ ή δεν α ν τ ε λ ή φ θ η 

τά ε ι ρ ω ν ι κ ά μειδ ιάματα τ ώ ν κορ ι τσ ιών , ή σ θ ά ν θ η 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ « Α θ ί ΐ Ν Α ί » 

καταγ ινομένου νά ρ ύ θ μ ι σ η τήν κ ί ν η σ ι ν μιας 
μηχανής τοΰ κλωστηρίου , 

• "Ολα τά όνειρα τής κ υ φ ή ς κατέρρευσαν κατά 

τ ή ν σεληνοφώτ ιστον έκε ίνην έαρ ινήν έσπέραν. 

Είχε κα ι αυτή ακούσει τ ή ν πρόσκλησιν τοΰ 

οργανέττου και κατήλθεν είς τήν θ υ ρ α ν μετά 

τής γραίας μητρός της, αλλά δεν είχε τό θάρρος 

ν ' άναμ ιχθή μετά τ ώ ν ά λ λ ω ν κορ ι τσ ιών . Κά

πο ια άποκαρτέρησις τήν έκράτει μακράν α υ τ ώ ν . 

Έ μ ε ι ν ε ν έπ ί ή μ ί σ ε ι α ν ώ ρ α ν παρατηροΰσα 

τον Ά ν τ ώ ν ι ο ν , ήσυχον. άτάραχον, πλησ ίον τ ώ ν 

δυο ω ρ α ί ω ν κορ ι τσ ιών . Περισσότερος τής μιας 

φοράς έκαμε ν ά κ ι ν η θ ή κα ι πλησ ίαση προς α υ 

τ ό ν . . . Ή μητέρα της έξηκολούθει ν ά βήχη κ α ι 

νά ψ ι θ υ ρ ί ζ ε ι ακατάληπτους λέξεις. 

Λέν έπρόσεχεν εις τον διάλογον τ ώ ν δυο ν ε 

α ν ί δ ω ν . Μέ τήν σ κ έ ψ ι ν της ήκολούθει τό βλέμ

μα του. 

"Εξαφνα έ κ ι ν ή θ η , έζάρωσεν είς τ ύ ν τοΐχον 

κα ι προέτεινεν ώ ς χελώνη τήν κ ε φ α λ ή ν . 

Ό Α ν τ ώ ν ι ο ς έπροχώρει είς τήν όδόν, μέσω 

τ ώ ν δυο κορ ι τσ ιών . Τής ήλθεν ή ε π ι θ υ μ ί α ν ά ' 

φ ω ν ά ξ η , νά τρέξη είς συνάλ 'τησίν του , ν ά τον 

κράτηση δ ιά τ ώ ν χε ιρών . 

Μία γρα ία γε ι τόν ισσα έπλησίασε τήν σ τ ι γ μ ή ν 

έκείνην τ ή ν μητέρα τής Καρολίνας κα ι τής 

ε ίπε : 

— Τά μάθατε τά νέα ; Ό Α ν τ ώ ν η ς π α ν 

τρεύεται τή Λ α μ π ρ ή ! 

— Ποια πέρνεί ! — ήρώτησεν ή άλλη. 

— Τ ή μεγαλείτερη άπό τάς δυο εκείνες α 

δελφές. Κυττάξατε. Ή ν ύ φ η ε ίνε εκείνη π ο ύ 

περπατεΐ δ ε ; ι α του . 

Ή Καρολίνα ή σ θ ά ν θ η ώ ς νά τήν έκτύπησαν 

δυνατά είς τήν κ ε φ α λ ή ν . 

Σκιά περιέβαλεν α υ τ ή ν , κα ι εις τό σκότος είδε 

φευγαλέον σπ ινθηροβόλημα χ ιλ ιάδων ά σ τ ρ ω ν . 

Έ κ λ ε ι σ ε τούς ο φ θ α λ μ ο ύ ς . Και μέ τά μάτ ια τής 

ψυχής είδε τήν άσχημίαν της. 

"Ο,τι υ εύσπλαγχναός ή σκληρός καθρέπτης 

τής είχε κρύψε ι , δ ι ε γράφη είς τά σκότη. 

Οί καθαρο ί ήχοι τοΰ οργανέττου κατέληξαν 

« ί ς γ έλωτα παρατεταμένον , άγρ ιον , παγερόν . 
κάπο ιαν ήδονήν , ε ίσδΰουσαν μέχρι" τής καρδίας 'Λνέβη είς τό ύ π ε ρ φ ο ν και ό γέλως παοηκολού-

τ η ς κ α ι εζήτησεν είς μάτην τό βλέμμα τοΰ νέου θ η σ ε ν α υ τ ή ν . . . Έ λ α β ε ποτήριον ύδατος, εντός 
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τοΰ οποίου διέλυσε τάς κεφάλας πολλών π υ - Ή Καρολίνα α π έ θ α ν ε έκβάλλουσα από τοΰ 

ρ ε ί ω ν , και άπετέλεσεν έν ύγρόν σκοτεινόχρουν. στόματος της αφρούς κ α ι ψ ι θ υ ρ ί ζ ο υ σ α έν όνομα 

Ή Καρολίνα έ π ι ε ν αυτό και κατεκλίθη είς τό όπο ιον ουδείς κ α τ ώ ρ θ ω σ ε νά έ ν ν ο ή σ η . . . 

τ ή ν κ λ ί ν η ν της . . 
*** Ύ π ό τό μελιχρόν σεληνόφως , εις τ ή ν έσπέ-

Ή γρα ία μήτηρ της ε ΐσήλθεν είς τό υπερώον ρ α ν τ ί ) ν ε υ ω δ ι ά ζ ο υ σ α ν άπό τά αρώματα τ ώ ν 

και ί δοϋσα τ ή ν κόρην της άκ ίνητον , μέ τους ά ν θ έ ω ν ; τ ό όργανέττον έσκόρπιζε π ά λ ι ν τούς 

οφθαλμούς φ ρ ι κ ω δ ώ ς διεσταλμένους, έμε ινεν φα ιδοούς του ήχους. 

εμβρόντητος. Έ ρ ρ ι ψ ε κραυγάς , καλούσα είς" - Λ π ό ? γ π α ρ α : § υ ρ ο ν πολό ύ ψ η λ ό ν , εξεπέμ-

β ο ή θ ε ι α ν . ( π ε τ ο τ ο υ π ο κ ό κ κ ι ν ο ν φ ω ς τ ώ ν νεκρ ικών λ α μ π ά -

Τά κορίτσια εγκατέλε ιψαν τον χορόν και ί - δ ω ν , έξασθενούμενον υπό τοΰ αργυρού φ ω τ ό ς 

δρώμενα και ασθμα ίνοντα , προσέτρεξαν περί τής σελήνης, 

τήν κ λ ί ν η ν τής ετο ιμοθάνατου . Κάτω έχόρευαν τά ζ ε ύ γ η . 

— Χριστέ και Π α ν α γ ί α , ένα γιατρό / Και είς εργάτης δ ε ι κ ν ύ ω ν είς ένα σ ύ ν τ ρ ο φ ό ν 

— Λώστε της αγ ιασμό ! του τό πενιχρόν δωμάτ ιον τοΰ υ π ε ρ ώ ο υ , όπου 

— Όχι, τρ ίψετε τις τό στήθος. κατέκειτο τό λ ε ί ψ α ν ο ν τής δυστυχούς κ υ φ ή ς . 

— Μ π ά , καλέ α υ τ ή έτελείωσε, ν ά φ ω ν ά ξ ω μ ε ε ίπε . 
— Έ κ ε ΐ εΐνε .' 

"Ω, Θεέ μου / Α(1θΠβ Ν θ * α π 

Η ΨΥΧΗ ΤΗΣ ΑΝΟΙΞΗΣ 

Είμαι η ψυχή τής "Ανο ιζης ή δυνατή κ ι ' ωραία 
ΚαI φτάνω μέ τό όλάνοιγμα τών μυστικών φτερών, 
Κι' είμαι ή νεράιδα πού έλαμψε, τρ ιανταφυλλέν ι ο ς; ϊσκιος 
Στα μαγεμένα κρούσταλλα τών γάργαρων νερών . . . 

Σαλπίζω τήν Άνάστασι τών όντων τή μεγάλη 
ΚαΙ σ' ένα φώς πασ ίχαρο τά πάντα προσκαλώ 
Και μέ τής Πλάσης τήν καρδ ιά, πού έζύπνησε καΐ πάλλει 
'Ερωτικά έσκλαβώθηκα κι' άρμονικά λαλώ... 

Είμαι ή ψυχή τής "Ανοι ζ ι ς ή δυνατή κ ι ' ωραία ! 
— Ανθη άνεβήτε ατρόμητα άπ' τά βαθειάτής γής, 
ΚαΙ παιγνιδίστε ανθρώπινες χαρές προς τον αιθέρα 
Σάν πεταλούδες ώμορφες στο γέλο ι ο τής αυγής... 

ΟΡΑΣ ΖΟΙΟΠΟΥΛΟΣ 
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ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΤ ΙΟ. ΔΡΑΓΟΥΜΗ 

Π Ε Ρ Ι Η Γ Η Σ Ε Ι Σ Α Ν Α Τ Η Ν Ε Λ Λ Α Δ Α 

Μ Ε Ρ Ο Σ Β ' 

[ Α Τ Τ Ι Κ Η Κ Α Ι Β Ο Ι Ω Τ Ι Α 1 8 7 2 - 1 8 7 3 1 

/ΣΥΝΕΧΕΙΑ ΕΚ ΤΟΥ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟΥ ΤΕΥΧΟΥΣ] 

Τοΰγωρίου Ζαγαρα οί ευάριθμοι κάτοικοι είσι 
κτηνοτρόφοι καί γεωργοί. Ά π ό Ζαγαρά μετέ-
βην είς έτερον γωρίον καλούμενων Κουτουμουλκ. 
Ή αετάβα.σις είς τό γωρίον τοΰτο ήν επίπονος, 
διότι τό γωρίον τοϋτο είνα.ι όρεινόν καί η φέ
ρουσα είς κύτό άτρα.πός σκόλια κκί πετρ<όδης. 
Είς τό χωρίον Κουτουμουλα φθάς δέν ήδυνάμην 
νά επιληφθώ άνα.κρίσεων, διότι είγον έξαντληΟη 
καί έκ της πορείας καί έκ της αϋπνίας της προ-
λαβούσης νυκτός καί μάλ ιστα έκ τών δηγμά
των τών ψυλλών . «ΐτινες είγον καταστήσει σχε
δόν άπαν τό σώμα οίδα.λέον. Είς Κουτουμουλα 
ευρον σχετικώς άνεσιν και κατάλυμα καθαρόν 
καί λιθόκτιστον. ό άνηκεν είς τόν είδικόν δημαρ-
χικόν πάρεδρον τοΰ γωρίου τούτου, όστις καί 
φιλόφρων ί/.ανώς έφανη προς με καί τροφήν μοί 
παρεσκεύκσε καί ήδυνήθην ούτω ν' αναπαυθώ 
έφ' ώρας ίκα.νάς καί νά άναψυγθώ. Είς την οί-
κίαν τοΰ καλοκάγαθου καί εντίμου τούτου άγρό-
του ευρον καί ίκανήν εύμάρειαν. δ-.ότ'. ην έφω-
διασμένος καί μέ καφφέ Μώκα, Τό όνομα του 
λησμονώ καί βαρέως φέρω τοΰτο, έπιθυμών νά 
τό παραδώσω είς τήν άθα.να.σίαν. Καί εί μεν ει
σέτι ζή ό άνθρωπος θά μο1. συγγωρήση έξομολο-
γουμένω τ ή ν έ λ λ ε ι ψ ι ν , άκούσιον άλλως τε , εί δέ 
άπέθανεν, άς βεβκιωθή ή ευγενής καί σοφή 
ψυγή του, δτι ουδέποτε τήν λησμονώ. "Οτε. 
συνεγίζων τάς ανακρίσεις. κκθυπέβαλλον είς 
εξετάσεις τους Κουτουμουλεϊς μάρτυρας, παρε-
τήρουν μ ε τ ' εκπλήξεως δτι οί άνθρωποι αυτοί 
έτήρουν διαγο)γήν άνθρωπινωτέρα.ν της τών 
Ζα.γκρα,ίων μαρτύρων καί σκεπτόμενος έπί τού
του έπειθόμην ότι καί ό τόπος καί ή δ ία ιτα καί 
ή τροφή καί ή ευμάρεια μορφώνουσι τοιούτον ή 
τοιοΰτον τόν χαρακτήρα το·ΰ άνθρωπου. Οί κ ά 
τοικοι τών χωριών Ζκγκρα /.-/Χ Κουτουμουλα 

δέν κατέχονται ύπό προλήψεων καί τό ήθος α υ 

τών είνα·. απλοϊκών. Πέρις τών χωρίων αυτών ό 

τόπος είναι δασώδης έκ πευκών. πρίνων καί 

πολλών άλλων θάμνων. Ή ώρα τοΰ έ'τους δέν 

μοί επιτρέπει νά έςετάσω λεπτομερέστερον τήν 

γώρκν τ κ ύ τ η ν . Είς τό γωρίον Κουτουμουλα έ

πρεπε νά μείνω έπι τινας ημέρας; διότι ήν άνά-

γν.ν) εξετάσεως μαρτύρων 1 ουτω διηλΟον αυτόθι 

πολύ εύάρεστον βίον άγροτικόν έπί πέντε ήμε-

ρκ:. καθ' άς ήδυνήθην κκί νά ανακτήσω τάς έκ 

τών κόπων τών προηγοιμένων καταβληθείσας 

σωματικά; δυνάμεις. Ό φιλαλήθης ειδικός π ά 

ρεδρος μοί υπέδειξε πολλά πρόσωπα, άτινα 

κ κ τ ά τήν πεποίθησίν του ήθελον καταθέσει 

πράγματα δυνάμ*να νά όδηγήσωσι τήν άνάκρι-

σιν είς αποτέλεσμα εύάρεστον. Είργαζόμην συ

νεχώς έπί 5—(ί ώρας της ημέρας κα ί διέκοπτον 

τό έργον μόνον / .ατά τάς ώρας τοΰ οκγητοΰ καί 

κατά τήν νύκτα. Τό δέ έργον έβαινε κανονικώς 

καί μετ ' αποτελέσματος ίκκνοποιητικοΰ. Ή 

μερα τινι ό ξενζγός μοί έπρότεινε νά μοί παρα-

σκ?υάσ·/ι έδεσμα εξαιρετικώς ρουμελΐώτικο καί 

8περ έσυνίστα μοι ώς τό άκρον άωτον τής έξο

χου είς τήν γεΰσιν τροφής. Ύπέκυπτον είς μίαν 

τόσον εύγενη καί άπρόοπτον πρότασιν καί ή -

κουον τοΰ ξεναγοΰ, δστις έίλ,εγε τινι τών υπηρε

τών αύτοΰ νά έ/.λέξη έν καλό βετοΰλι (οΰτως 

ονομάζεται τό τριετές αίγίδιον). Έκ διαφόρων 

σπλάγχνων τοΰ ζώου αύτοϋ παρεσκευάσθη τό 

θείας τίνος γεύσεως έδεσμα, δ ονομάζεται σ π λ η -

νάντερον. Κκί φα.γών τό φαγητόν τοΰτο έπεί -

σΟην δτι πραγματικώς τό σπληναντερον είναι 

φαγητόν εξαιρετικής γεύσεως. Τό φαγητόν 

τοΰτο ιδιαιτέρως 1 άριστα κατασκευάζεται ύπό 

των ποιμένων, οΐτινες καί έδημιούργησαν τήν 

κατασκευήν του. "Εκτοτε, είς πολλάς άλλας 
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έκδρομάς, έ'φαγον σπληνάνταρον, ά λ λ ' ώς έ« Κατεφύγομεν λοιπόν ε ί : τήν μονήν Δομβός, ώ , 

κείνο τό καταοκευαζόμενον έπί τοΰ Ελικώνος ή έκ της κακοκαιρίας δέ μή δυνάμενοι νά βαδίσω-

τοϋ Παρνασοΰ ούδαμοΰ ά λ λ α ν ο ΰ ευρον. "Ισως δέ μεν'τα.χέως καί ήναγκασμένοι συνεγώς νά ά φ ι π -

τοΰτο άποδοτέον κα ί είς τήν ήδύτητα τοϋ κρέα- πεύομεν, ώς έκ της όλισθηρότητος τοΰ εδάφους 

τος τών θρεμμάτων τών όρεων αυτών, τρεφομέ- διανύσαντες τετράωρον δ ι ά σ τ η μ α χρόνου έφθά-

νων έξ ειδικής τροφής ούδαμοΰ άλλοθι πιθανώς σαμεν εγγύς τής Μονής περί τήν ώρκν όγδόην 

φυομένης. Λέγω δέ πιθκνώς φυομένους, διότι της νυκτός, κεκοπιακότες κα ί ριγοΰντες έκ τοϋ 

πραγματικώς φύεται πόα, ής τό άνθος έσθιόμε- ψύχους. Ήν δέ ή νύξ τής 22 Δεκεμβρίου τοΰ 

μενον ύπό τών θρεμμάτων κ α θ ί σ τ α τάς σάρκας έ'τους 1 8 7 2 . 

αυτών ηδείας τήν γεΰσιν καί τ ά θρέμματα τ ά Εντός νάπης ευρείας ύψοΰται ή Ιερά Μονή 

έξ αυτής τρεφόμενα είσι περιζήτητα. Ή ποκ τοΰ 'Οσίου Σεραφείμ, ής ή ύπαρξις έν τ ή νυ-

αυτη φύεται αποκλειστικώς έπί τι /ος κοιλάδος καί ταύτη· προσδιορίζεται έκ τών ύλα.κών τοΰ 

ευρισκομένης είς όρη της Ακαρνανίας , καί ήτις μολοσσοΰ καί ές αμυδρών φώτων διακρινομέ-

κοιλάς ή όροπέδιον καλε ίτα ι Πλατός. Εντός νομένων εις τ ινα κελία. Κατέχομαι ύπό άπροσ-

α ΰ τ η : εισάγονται τ ά θρέμμα.τα, αίγες καί δεις διορίστου συγκινήσεως προσατενίζων είς τό ση-

καί ή έξ αυτών σαρξ είναι έξαιρέτως καλή τήν μείον αυτό, είς ο λατρεύεται ό λυτρωτής τοΰ 

γεΰσιν (νόστιμη). κόσμου. Είς όν τόπον πρό χιλιάδων ένιαυτών 

Επερχομένων τών εορτών τής τοΰ Χρίστου έλατρευοντο αί Μοΰσα.ι, αί χαριτόβρυτοι α ύ τ α ι 

γεννήσεως καί τών τοΰ Νέου "Ετους καί τοΰ κόραι, είς αυτόν τόν τόπον τανΰν δοξάζεται 

καιροΰ άποβαίνοντος όσημέραι ψυχρότερου, ή ύ—ό μοναχών ευσεβών καί ενάρετων ή γλυκεία 

διαμονή έν τ ω δρει καί εντός οικιών μή παρεχου- τοΰ καλοκάγαθου Θεοΰ θρησκεία. Άφικόμενοι 

σών άνεσιν καθίστατο επιβλαβής είς τήν ύγίεια.ν ά -ένχντ ι της πύλης της Μονής ευρομεν αυτήν 

καί ένεκα τούτου ήναγκαζόμην νά αποσυρθώ είς κεκλεισμένην καί άνθρωπος προβάλλων μόνον 

τόπον μάλλον άνετον κα.ι έκτος τοΰ οποίου νά τήν κεφαλήν έκ φεγγίτου ήσφαλισμένου διά δρι-

τύχω άνχπαύσεως μείζονος, έπειτα από δεκα- φρακτών σιδηρών ήρώ Γ Χ ήμκς τίνες έσμέν, πό-

πενθήμεοον συνε/οΰς τα.λα.ιπωρίκς και εργασίας θεν προερχόμεθα καί έπί τινι λόγω κόπτωμεν 

άδια.λείπτου καί επιπόνου τ ά μέγ ιστα . Πλην τήν θύραν έν τοικύτν] ώρα της νυκτός, γνωστοΰ 

δε της-έμής αναπαύσεως έπρεπε νά προνοήσω δντος δτι έκτος τής Μονής καί έ'γγιστα ταύτης 

καί πεοί της τών παρακολουθούντων καί βοη- ευρηνται ξενώνες καί σταΰλοι κα ί ζΐ τ ι χρησι-

θούντων έμέ οπλιτών κκί ιδία. τών εφίππων ν ω - μον πρός περίθαλψιν ; 

ροφυλάκων, ων τ.νων καί οί ΐπποι έ τ α λ α ι π ω - Έ π ί τ·?ί άπα.ντήσει είς τ ά υποβληθέντα έρω-
ροΰντο, μή εχόντων σταύλους, ίνα στεγασθώσι τήμα τα ό καλός κάγαθός θυρωρός της Μονής 
καί άναπαυθώσι καί είχον ανάγκην νά π ε τ κ λ ω - έσπευσε ν ' άνακοινωσ·/] τήν έλευσιν ημών τ ω δ-
θώσι διότι έν τοις βράχοις κατεστράφησαν τ ά σιοτάτώ καθηγουμένω, ίνα δοθή ή ά δ ε ι κ τ η ς εί-
π έ τ α λ κ τών ί π π ω ν . Α π ε φ ά σ ι σ α τούτου ένεκεν σόδου. Ταύτης δέ δοθείσης προθύμως ήρωτηθη-

ν' αποσυρθώ είς τήν μονήν τοΰ Όσίου Σεραφείμ, μεν αν μεθ' ημών ευρίσκεται γυνή τ ι ς ή άλλο 

επικαλούμενης Δομβός, καί νά ζητήσω εντός θηλυ ζ ώον, διότι ή ιερά παράδοσις έταξε νά μή 
καί νά ζητήσω εντός κύτης φιλοξενίαν πα.ρά μο- είσέρχωνται θήλεα, οιουδήποτε γένους εντός της 

ναχών κα,ί ίερομονάγων, περί της ευλάβειας Μονής ταύτης . Έςακριβωθείσης έν τ ώ άμα της 
καί ηθικής τών οποίων είχον συστάσεις θερμό- άνυπαρξίκς θήλεος, ήνοίχθη ή π ύ λ η καί είσήλθο-
τ ά τ α ς παρά τε τοΰ Γεν. Διοικητού τοΰ έπί τής μεν εντός τοΰίερού' τούτου τόπου, όπου προσδο-

καταδιώξεως τής ληστείας στρατιωτικών άποσ- κώμεν ευλόγως καί άνάπαυσιν κα.ί εύμάρειαν 

πασμάτων, τοΰ λο /αγοΰ Σπυρίδωνος Γ. Κ α - τ ι ν α . Ό καθηγίμενος, ονόματι Ά γ α θ ά γ γ ε λ ο ς 
ραίσκάκη ώς κα.ί παρά τοΰ Έπαρχου Λεβζ- Λουκάς μετά τοΰ ήγουμενοσυμβοούλου ίερομονά-

δείας τοΰ έντιμωτάτου κα.ί χρηστοΰ δημοσίου χου Σεραφείμ Δομβοίτου ύπεδέξαντο ημάς φιλο-

ύπαλλήλου , τοΰ Επαμεινώνδα Λιακοπούλου. φρονέστατα καί ώδηγήθημεν είς τό χειμερινόν τοϋ 
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κκΟηγουμενου κελλ ίον , όπου εύρομεν πυράν ά κ -

μαίαν άνημμένην έντό ; τ η ; ευρεία; εστ ίας κ α ί 

π ά ν υ ευγενή δεξ ίωσιν . Α γ ν ο ώ τανΰν αν ό 'Α-

γ α θ ά γ γ ε λ ο ς Λουκάς ζ·/; έ τ ι , ά λ λ ' ό Σύμβουλος 

τνίς Μοντ;; Σεραφείμ, όστις έμορφώθη έν τ ω 

Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ω κ α ί κ α τ ό π ι ν δ ι ε τέλεσεν οικονό

μος τ"ϊ{ Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ή ς Ριζαρείου ατχολίίς, 

ε ί τ α δέ διωρίσθη ίεροκήρυξ είς διαφόρους Νο

μούς τοΰ Βασιλε ίου , ό Σεραφείμ έχειροτονηθη 

ποό δ ε κ α ε τ ί α ; περίπου Ε π ί σ κ ο π ο ; Ευρυτανίας 

και νϋν ποιμαίνει το π λ ή ρ ω μ α του Νομού Ευ

ρυταν ία ; , επαξίως τ ιμώμενο ; παρ ' αύτοϋ διά 

τάς ά ο ε τ ά ; του κ α ί τ ι μ ώ ν αυτό. Είναι δέ ό Ε 

π ίσκοπο ; αυτός τύπος άγαθοϋ χριστιανού, ε ν ά 

ρετος, π ε π α ι δ ε υ μ έ ν ο ; και εραστές της προόδου 

—όΟον έχων άσβεστον τήν β ε λ τ ί ω σ ι ν και ά ν ά -

π τ υ ξ ι ν τού κλήρου έν γ έ ν ε ι . Ε ν τ ό ς της α ύ τ η ; 

Μοντ;: έμόνασε κ α ι ό νΰν Ε π ί σ κ ο π ο ς Κυθήρων 

Ευθύμιος Καβαθας, έ π ' ίσης μεμορφωμένος, ε ν ά 

ρετος και φιλοπρόοδος ιεράρχη;. 

Εί'χομεν ανάγκην μ ε γ ί σ τ η ν αναπαύσεως κ α ί 

υ .ετ ' ού π ο λ ύ παραδίδομαι εΐ; τ ά ; ά γ κ ά λ α ; τοϋ 

Μοοφέως κ α ι έκοιμήθην νήδυμον υπνον άχρι τ η ; 

ώρα; τοΰ όρθρου, δτε ό ήχος τ ^ κ ώ δ ω ν ο ; τοϋ 

ναοϋ μέ αφύπν ισε , ενδυθείς δέ μετέβην είς τον 

ναόν, δπου ό ιερομόναχος Γρηγεντιος, ευσεβέ

στατος άνήρ, ά γ ω ν ή λ ι κ ί α ν έβδομήκοντα ε τ ώ ν 

κ κ ί τ υ γ χ ά ν ω ν εξομολογητής της Μονής, ώρθβ.ζε 

μ ε τ ά π ο λ λ ή ς κ α τ α ν ύ ξ ε ω ς και ευκρινώς, ε π ι σ ύ 

ρων το σέβας κα ί έ ξ υ ψ ώ ν τήν διάνοιαν τ ώ ν έ κ -

κλησιαζομένων είς τό ύψηλόν της ορθοδόξου εκ

κλησίας ίδανικόν, ο έ τ ι μάλλον ζωπυροΰτα ι έν 

το ιούτω τ ό π ω κ α ί το ιούτω περ ιβάλλοντ ι . 

Ό πατήρ Γρηγέντιος ήν αληθινός ασκητής , 

λ ι τότατος κ α θ ' όλα άπό νεαρΧς η λ ι κ ί α ς , ότε 

άφοσιώθη έν τ·?ί Μονγί ως δόκ.μο;, νηστεύων ά-

δ ι α λ ε ί π τ ω ; κ α ί τροφήν έχων μόνον / ό ρ τ α , ό-

σποικ κ α ί ΐχθΰς. 'Εμαρτύρουν περί τούτου ά-

π κ ξ ά π α ν τ ε ς οί μοναχοί κ α ί ένεκα τούτου ήν σε

βαστός παρ ' α π ά ν τ ω ν . 

Τ ω είσερχομένω εντός τής Μονής δεξιά προ

σ π ί π τ ε ι τοις ομμασιν όγκος μέγας λίθου έχον

τος τό σχήυ.α κώνου ανεστραμμένου κ α ί ολίγον 

επ ικλ ι νής . Ή παράδοσις ή ιερά φέρει ότι έ π ί 

τοϋ κώνου αύτοϋ κ α τ α φ υ γ ώ ν ό δσιος Σεραφείμ 

έμόναζεν έκε ΐ έ φ ' όλόκληρον τήν ζωήν του , ι/.α-

κράν τ ώ ν εγκόσμιων κ α ί κ α τ ό π ι ν ώνομάσθη ό

σιο:, κ α τ ά τούς κανόνας τ ώ ν Ι ε ρ ώ ν Συνόδων 

κ α ί δ τ ι αυτός έθεμελ ίωσε τ ή ν Μονήν τοϋ Λομβοϋ, 

τ ή ν φέρουσαν τό δνομα τοϋ οσίου μοναστοϋ Σε

ραφείμ. "Οτε ή βασίλ ισσα τής "Ελλάδος Α μ α 

λ ί α περιηγούμενη ανά τ ή ; Ηοιωτίαν έφθασε πρό 

τής Μονής τ α ύ τ η ς τη· έφανερώθη ότι ήν ά π η γ ο -

ρευμένον νά είσελθν) εντός αυτής κ α ί ότε α υ τ η 

επέμενε νά εΐσέλθν], οί δέ μοναχοί παρεσκευα-

ζοντο νά ποιήσωσιν ίεράν λ ι τ α ν ε ί α ν ί να ε π ι 

τραπώ τνί 'Ανάσσν) ή είσοδος έν τ·/] Μονγί Ό 

σιου Σεραφείμ, ή Α μ α λ ί α , μή θελήσασα νά π α -

ραβν), α υ τ ή π ρ ώ τ η έκ τ ώ ν γ υ ν α ι κ ώ ν , τούς ιερούς 

κανόνας κ α ί τ ά ιερά έθ ιμα , άφοϋ πρότερον εξέ

φρασε τό σέβας της κ α ί προσηνεγκε γεννα^αν 

χρηματ ικήν δωρεάν υπέρ τής Μονής, απεσύρθη 

μή θελήσασα νά είσέλΟη έ ν τ ό ; τ ή : Μονής. 

Ά λ λ α έάν γ,ναι άπηγορευμένη ή είσοδος οιου

δήποτε θήλεος εντός τοϋ ίεροϋ χώρου τής Μο

νής, π ώ ς δύνατα ι νά έ ξ η γ η θ ή ή είσοδος έντό : 

αυτών τ ώ ν σαρκών θηλέων ζ ώ ω ν έσφκγμένων : 

Ά λ λ ά τ α ϋ τ α δέν ζ ώ σ ι ν , α π α ν τ ή σ ε ι τ ις κα ί δέν 

υ φ ί σ τ α τ α ι τό σκάνδαλον . Έ ν ω διέτριβεν εντός 

τής Μονής θηρευτής έκόμισεν εντός αυτής δορ-

κάδα θήλε ιαν πεφονευμένην κ α ί αύτη έ τεμαχ ίσθη 

κα ί έξ κ ύ τ η ; ήσθίομεν μοναχοί τ ε κ α ί ήμεΐς οΐ 

φιλοξενούμενοι. ' Λ λ λ ά π ι σ τ ε ύ ε τ ε κ α ί μή ερευ

ν ά τ ε , ή'θελεν α π α ν τ ή σ ε ι ό ευλαβής χριστιανός κ α ί 

ακολουθών ε γ ώ αύτάς τάς ύτοθήκας σ ι ω π ώ κ α ί 

δέν ερευνώ βαθύτερον. "Οτε κ α θ υ π έ β α λ λ ο ν τό 

ερώτημα έ π ί τ ο ύ τ ω τ ώ τ ε ήγουμένω, τ ω προη-

γουμένω, Λεοντ ίω , κ α ί τ ώ ήγουμενοσυμβούλω, 

π ε φ ι λ η μ έ ν ω μοι ίερομονάχω Σεραφείμ, ή ά π ά ν -

τησις ήν σ ι ω π ή κ α ί βήξ . ασφαλές απορίας σ η -

μεΐον. Έξ ού έγέ·»ετο κ α ί τό λεγόμενον « α π ο 

ρία ψ ά λ τ ο υ β η ξ . » 

Έ χ ω ν ύ π ' όψει πληροφορίας δτι οί μοναχοί 

τής Μονής Λομβοϋ θά υ έ όδηγήσωσιν ά π ο τ ε λ ε -

σματ ικώς είς δ ιαφώτισ ιν τοΰ έργςυ μου κ α θ υ π έ -

βαλον αυτούς ά λ λ η λ ο δ ι α δ ό χ ω ; εις άνάκρισιν κ α ί 

αληθώς έ ξ ή γ α γ ο ν συμπεράσματα α σ φ α λ ή έκ 

τής ανακρίσεως περί τ ώ ν σχέσεων τ ώ ν λ η σ τ ώ ν 

κ α ί ιδίως περί π ερ ιθαλψάντων αυτού ; , ά τ ι να 

κ α τ ό π ι ν απέβησαν α λ η θ ι ν ά . 

Πάντες σχεδόν οί μοναχοί, ιερομόναχοι κ α ί 

δόκιμοι τής Μονής Λομβοϋ κ α τ ά γ ο ν τ α ι έκ Ποιω-
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τ ί α ; , ευάριθμοι δέ είσίν άλλοθεν , Ή μονή ε ίνα ι 

ί κ α ν ώ ; εύρύχωοο;, τ ώ ν μοναχών ό αριθμό; δέν 

υπερβαίνει τ ο ύ ; είκοσι κ α ί τ ά ε ισοδήματα τής 

Μονή; ε ίναι μέτρ ια . Ή βιβλιοθήκη τής Μονής 

δέν κ έ κ τ η τ α ι αξ ίας π α λ α ι ά β ιβλ ία , ά λ λ ά έν τ ώ 

θ η σ α υ ρ ο φ υ λ α κ ε ί ω είσίν έναποτεθε ιμένα αξ ίας 

π ο λ λ ή ; ίερά σκεύη , ράβδοι ποιμαντ ικά» κ α ί χρυ-

σόβουλον. Οί έν τγ Μονγί έ γ κ α τ α β ι ο ϋ ν τ ε ; π α -

τέρε; διέρχονται έν όμονοία κ α ί άγάπν) χρ ιστ ια

νική κ α ί διαχειρίζουσιν έ ν τ ί μ ω ; κ α ί έ π ω φ ε λ ώ ; 

την τε κ ινητήν κα ί άκίνητον περιουσίκν τοϋ 

ε ύ α γ ο ϋ ; τούτου οίκου. 

Ε π ι σ κ ε π τ ό μ ε ν ο ; ε ΐ ; τ ά κ ε λ ί α τ ώ ν μοναχών 

τ ο ύ ; έ π ι σ κ ε φ θ έ ν τ α ; με π α τ έ ρ α ; παρετήρησα ά-

νηρτημένην έ π ί τοϋ τοίχου τοΰ κελ ιού μονά

χου δπλον (καργιοφίλΐ ; π ο λ υ τ ε λ έ ; κ κ ί ήρώτησα 

ποΰ ευρεν αυτό ό μοναχό; , δστ ι ; μοί ε ίπεν ότι 

τό δπλον αυτό ανήκε τ ώ άπό π ο λ λ ώ ν ε τ ώ ν 

φονευθέντι λνιστάρχω Κκκκράπν), κ α ί οτι π ε -

ριήλθεν-εί ; τήν κυριότητα τοϋ μονάχου ές α γ ο 

ρά; παρά τ ή ; ερωμένη; τοϋ Κακαράπη Οταν 

α ΰ τ η περιήλθεν ε ί ; π ε ν ί α ν . Έπροθυμοποιήθη δε 

ο μοναχό; νά μοί προσφέρν) τό κκργ ιοφίλ ι , ά λ λ ' 

ε γ ώ ήρνήθην, αύτοϋ έ π ι μ έ ν κ ν τ ο ; , έδέχθην νά τό 

α π ο κ τ ή σ ω δ ι ' άγορα; , η τ ι ; έπραγμκτοπο ιήθη 

αντ ί εύτελοϋς τ ιμήματος . ^ Α λ λ ά φεΰ ! μ ε τ ' ού 

πολύ. τό δπ..ον τοϋτο α π ώ λ ε σ α ούκ οίδκ π ώ ς . 

Περί-τοϋ λήσταρχου Κακαράπη , δστις έφονεύθη 

είς θέσιν Ζεμένο; της επαρχίας Λεβαδε ία ; κ α τ ά 

τό έτος 1 8 5 5 , δτε αυτόθι κατεστράφησαν ή ν ω -

μεναι πολυάριθμοι ληστρ ικκ ί συμμορίαι ύπό τοΰ 

στρατοϋ, λ έ γ ε τ α ι δτι έκέκτητο σωματ ικήν ρω-

μην ίδια είς τ ά : χείρας, Ήράκλε ιον τ ώ όντ ι . 

Λιότι ά φ η γ ο ϋ ν τ α ι δτι έ'χων τεταμμένας άρ.φο· 

τερα; τάς χείρας, τήν τε λ α ι ά ν <ος χα ί τ ή ν δε-

ς ιάν κ α ί κρατών είς έ>ια-έραν α υ τ ώ ν σφάγιον, 

άντε ΐχεν ούτω όπως τ α ΰ τ κ έκδαρώσιν. Οί ά

θλοι τοϋ "Ηρακλέους δ ιά τ ώ ν α ιώνων έ μ ε γ α λ ο -

ποιήθησα/ κα ί έπ ιστεύθησαν , τ ί παράδοξον άν 

καί : ί τοϋ Κακαράπη , δ ιαφημισθέντες κ α ί ύπό 

τ ή : έπ ι ζώσης τοϋ λήσταρχου ερωμένης Φώτως 

νά μή έγένοντο* θρϋλος ού ή δύναμις νά έ γ έ -

νετο π ι σ τ ε υ τ ή ύπό τ ώ ν ε ύ π ί σ τ ω ν ; Ε π ε ι δ ή 

δέ ό Κακβίράπης διεφημίσθη τόσον έ π ί ανδρεία 

κα ί ρώμΤ) σωματικτί δέν κρίν^ο άσκοπον νά φ α ν ε -

ο ώ σ ω κ α ί τ ή ν πατρ ίδα τοϋ λ'/ιστάρχου. ήτ ις 

εινε τό χωρίον Κυριάκι τοϋ Λήμου Πέτρα ; τή 1" 

Α ε β κ δ ε ί κ : . 

. Ή ορεινή χώρα ή πέριξ τοϋ κτιρίου τ ή ; Μο

νής Λομβοϋ έστ ί κ α τ ά φ υ τ ο : έξ έ λ α τ τ ώ ν κ α ί πρό ς 

τ ά : όπωρεία ; έκ π ε υ κ ώ ν , ή δέ ν ά π η ή διήκουσα 

άπό τ ή ; Μονή; μέχρι τ ή ; εξόδου ε ί ; τόν Κοριν-

θιακόν κόλπον έ σ τ ί κ α τ ά φ υ τ ο ; έξ έλαιοδένδρων, 

α μ π ε λ ώ ν ω ν , ρικών, μ η λ ε ώ ν . Καλλιεργοΰσιν οί 

μοναχοί κ α ί δημητριακού; καρπού; πρό; σ υ ν τ ή -

ρησίν τ ω ν . Έ ν τ ή π ε ρ ι κ κ λ λ ε ΐ ταύτγι νάπ·/) δ ι α ι 

τ ώ ν τ α ι σύαγροι κ α ί κ α τ ά τήν ώραν τοΰ χ ε ι μ ώ -

ν ο ; κ α τ α φ ε ύ γ ο υ σ ι πολλο ί σκολόπακε ; , έ κ τ ό ; 

βέβαια τ ώ ν κοσσύφων, ο ΐτ ινε ; π ά ν τ ο τ ε διαμένου-

σιν έ ' .εΐ , καθό έγχωρίω,ν π τ η ν ώ ν . Οί μονκχοί 

εξερχόμενοι πρό; θήρκν πάντοτε επανέρχοντα ι 

εφοδιασμένοι διά ΟΛ,ράματο; άφθονου, έστ ιν δτε 

δέ, οί -δυνάμενοι έξ α υ τ ώ ν νά άνκβαίνωσι τ ά ; α 

ποτόμου; κ α ί συδένδρου; κ λ ι τ ε ΐ ; τοϋ "Ελ ικώ

νος επιτυγχάνουσα δορκκδα; κ α ί φονεύουν α υ τ ά ; . 

' Α λ λ ά τ ά ; διασκεδάσεις αύτάς τ ώ ν μοναχών 

δ ιέπε ι ή τάξ ις , ε ί ; α υ τ ά : τρέπονται μόνον κ α τ ά 

τ ά ; έορτκ: κ κ ί τ ά : ώρα; σχολής, διότι κ κ θ ' ά-

π ά σ α ; τάς λο ιπάς ήμέοκς τοΰ χρόνου πο ιώσι 

τ α τ ε χρ ιστ ιαν ικά κ α ί τ ά πρό; ώ φ έ λ ε ι κ ν τ ή ; 

Μονή; έργα . Τοϋτο οφε ίλετα ι π ρ ώ τ ι σ τ α ε ί ; τ ή ν 

ήθικήν διεύθυνσιν τοϋ ε Ίαγοϋ; οίκου κ α ί ε ί ; τ ή ν 

έπ ιβολήν ήν έχε ι έ π ί τ ώ ν πατέρων τ ή ; Μονή; ό 

ηγούμενο; ' Α γ α θ ά γ γ ε λ ο ; Λουκά ώ ; κ α ί οί συμ-

π ρ ά τ τ ο ν τ ε ; α ύ τ ώ σύμβουλοι τ ή ; Μονή; , ό ιερο

μόναχο; Σεραφείμ Λον.βο'ίτη; καΓ ό έτε^ο; . Ό 

ενάρετο; βίο; τ ώ ν πάτερων κ κ ί ή χρ ιστ ιαν .κω-

τ ά τ η άγο ιγή α υ τ ώ ν έσωσε τήν Μονήν τ α ύ τ η ν 

άε ίποτε άπό είσβολήν έντό ; α ύ τ η ; οιασδήποτε 

λγ,στρική; συμμορία;, έκ τ ώ ν π ο λ λ ώ ν α'ίτινε; 

κ κ τ α οιαφορους νρονοιι; ελυμαινοντο του : πε:·.; 

τ ή ; Μονή; τόπου ; . Ε ί ; τ ώ ν μοναχών κ α τ ά τ ο υ ; 

πρό τοΰ έ τ ο υ ; 1 8 7 0 χρόνου;, ασχολούμενο; ε ί ; 

τ ο ύ ; αγρού; τ ή ; Μονή; ή χ μ α λ ω τ ί σ θ η ύπό π ν ο ; 

λ η σ τ ρ ι κ ή ; συμμορία; κ α ί ΐνα λυτρωθν; ή ν α γ κ ά 

σθη νά μετρήσνι τοις λ η σ τ α ΐ ; ίκανόν χρηματικόν 

ποσόν ε ί ; χρυσόν. Α φ ε θ ε ί ; ελεύθερο; έσπευσε 

παραχρήμα ε ί ; τ ή ν Μονήν είς ήνδ ιν ι τατο , ώ π λ ί -

σθη διά τ ή ; καραμπ ίνα ; του κ α ί ήνώΟη μ ε τ ά 

τ ώ ν α π ο σ π α σ μ ά τ ω ν , ά τ ι ν α κατεδ ίωκον τ ο ύ : 

λτρστά;. Μ ε τ ' ού πολύ ε ί ; ένέδραν έμπεσόντε ; Όί 

λν ισταί , προσεβλήθησαν, ό δέ μοναχό;, δστ ι ; 
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πεοί δυσμάς ήλιου έβλε7;ον τάς γυνα ίκας τοΰ 

χωρίου άσχολουμένκς είς τ ή ν πλύσ ιν ενδυμάτων 

παρά τ ή ν κρηνην τοΰ χωρίου, ϋ ρ α ΐ α ι κα ι ε ύ 

σωμοι γυνα ίκες , άνδρώδους εξωτερικού κ α ί φαι-

δραί. Κατέλυον έν τ ή οϊκί'/ι άρτοποιοΰ κ α ί ε ΰ -

ρισκον έν αυτή π ά ν υ φιλόφρονα ύποδοχήν Ή ν 

δέ ό οικοδεσπότης έξ Η π ε ί ρ ο υ , νυμφευθείς γ υ 

ναίκα έκ Κυριακίου κ α τ α γ ο μ έ ν η ν ήν δέ ά γ α -

θότητος άνθρωπος, έν ω δόλος ούκ ήν , κα ί άπό 

χαρακτήρος έντιμος. "Εχων το ιαύτας σ υ σ τ ά 

σεις περί τοΰ αρτοποιού έδυνάμην ασφαλώς 

πλέον νά πε ισθώ δτι έν τ ω οί'κω αύτοΰ θά ένηρ-

γουν άνέτως κ α ί άνευ παρεξηγήσεως τάς α ν α 

κρίσεις, άς τ ι ν α : έπελήφθην παρευθύ; κα ί έο ' ό

σον έπροχώρουν είς τήν ένέργεικν α υ τ ώ ν έβεβαι-

ούμην δτι αί πληροφορία·, περί τ η : ενοχής όπωσ 

Ά φ ο ΰ λοιπόν έπερα ίωσα τ ά ; ανακρίσεις εις 

Κυριάκιον εντός μ.όνον δύο ήμερων κ α ι γηθοσυ-

νως έβλεπον ότι πα.σα ένοχη περί περ ιθάλψεως 

τής ληστε ίας ήν έωλος κα ί έκ μοχθηρίας μόνον 

δτι έ π λ ά σ θ η ή περί τοΰ εναντίου κ α τ η γ ο ρ ί α 

κ α τ ά έντ ιμων προσώπων , άπεφάσιζον νά εγ 

κ α τ α λ ε ί π ω τό ώραΐον Κυριάκιον, ί ν α μεταβώ είς 

τήν ού ίλακοάν αύτοΰ κειν.ενην Μονήν τοΰ 0 -

σίου Λουκά κ α ί ί να έκεΐ συνεχ ίσω τάς α ν α κ ρ ί 

σεις κα ί ί να έκεΐ έν άνεσει δ ιέλθω τάς έ π ί θύ

ραις έορτάς τοΰ Νέου "Ετους 1 8 7 3 . Ά π ε χ α ι ρ ε -

τιζον τό Κυοιάκιον περιχαρής δτι έπε ίσθην περί 

τ η ; εντιυ.οτητος τ ώ ν κάτο ικων του , ων προεςηρ-

χεν ό ειδικός πάρεδρο; τοΰ χωρίου Λουκάς 

Καραλής, άνήρ ά γ ω ν ή λ ι κ ί α ν τεσσαρακον

τ α ε τ ή , βραχύσωμος, άριστο; κυνηγός- κ α ί 

δήποτε τοΰ Παπαδήμου ήσαν αστήρικτοι κα ί ώ/ .υποδότατο: . Λ υ τ ό ς ήν τότε ό οδηγός τ ώ ν 

ότι άνθρωποι κακόβουλοι κ α ί μοχθηροί έβυσσο σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ώ ν α π ο σ π α σ μ ά τ ω ν έν τ ώ τ ό π ω , διότι 

δόαουν τ ά κ α τ ' αύνοΰ μαθεύματκ . Α τ υ χ ώ ; είς 

πολλούς τόπου ; της Ε λ λ ά δ ο ς , ίδ ια δέ εις τ ά 

χωρία κ α τ ά λόγον εύνόητον, γ ε ν ν ώ ν τ α ι κα ι 

άναπνύσσονται πάθη κ α ί έριδες με ταξύ τ ώ ν κ α 

το ίκων , α ί τ ι ν ε ; διά τ η ; συνεχοΰς επ ικο ι νων ία ; 

άνευ όδηγοΰ 'τό α π ό σ π α σ μ α δέν δύνατα ι νά έ-

νεργηστί βεβκ ίω; . Καί έν φκινόμενον τή α λ ή 

θεια ώκυποδία.ς. Ό Λουκάς Καραλής άνεχώρη-

σεν αίφνης μή ποιήσας μοι γνωστόν τόν τόπον 

τ η ; μεταβάσεως του. Τή μεθεπομένη δέ έ π α -

τ ω ν κάτο ικων διαμορφοΰνται είς ε γ κ λ ή μ α τ α κ α ί νήρχετο είς τό χωρίον κα ί έβεβαιώθην δτι ε ίχε 

συχνότατα άποβαίνουσιν ολέθριοι κα ί είς τους 

δ ιαπράττοντας αυτά ώς κ α ί είς αυτό τό σώμα 

της π ο λ ι τ ε ί α : . Το ιαΰτα ι έριδες κ α ί τ ο ι α ύ τ α 

αεταβη εις Α θ ή ν α ς πεζοπόρων κ α ί έ π ' ίσης 

είχεν επανέλθε ι κ α τ ά τόν αυτόν τρόπον έν δ ια -

σ τ ή α α τ ι ώρων τρ ιάκοντα, διανύσας δ ιάστημα 

πάθη είσί συχνά ε ί ; τ ά χωρία καί χωρίδια τ η ; · ωρών είκοσι κα ί πλέον κ α ί τό δ ιπλάσ ιον μ ε τ ά 
τ η ; επανόδου. Έ κ τ κ κ τ ο ν κ α ί σπάνιον φαινό

μενοι ώκυποδίας , ό κρίνω χρησιμον να παρα

δώσω είς τήν άθανασίαν . 

Ή υ.εταξύ τοΰ χωρίου Κυριάκιον κ α ι της 

Μονής τοΰ Ό σ ι ο υ Λουκά ά π ό σ τ α σ ι ; είναι ώρα; 

κ α ί ημ ισε ία ; . ΔιερχόμεΟα ώραΐα κα ί τερπνά το 

π ί α κ α ί άφικνούμεΟκ ε ί ; τ ή ν Μονήν σώοι κ α ί 

αβλαβείς περί ώραν 3 μ. μ. Οί μοναχοί σχεδόν 

άπαντες εύί ίσκοντο εντός της ευρύχωρου κ α ι 

πεοικαλοΰς μονής κ α ί άπό διαφόρων μερών τοΰ 

οικοδομήματος έβλέπομεν γ υ ν α ί κ α ; ε ξ ερχόμε 

ν α : , α ί τ ι ν ε ; εύρίσ/.οντο έν τ ή Μονη αί μέν χάριν 

τοΰ Ναοΰ, αί δέ ο π ω : κομίσουν είς τούς μονα

χού : ή λ ά β ω σ ι π κ ρ ' α υ τ ώ ν λευ / .ά ενδύματα 

πρός π λ ύ σ ι ν . Είναι δέ περίεργος ή επ ικο ι νω

νία αύτη ή ά δ ι ά π κ υ σ τ ο ; τ ώ ν μοναχών μ ε τ ά 

τ ώ ν κατο ίκων τοΰ ε γ γ ύ τ α τ α τή Μονγί ευρισκο

μένου χωρίου Στεΐρι , ώς κ α ί τ ώ ν Στε ιρ ιωτών 
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Λεβαδείας, προκύπτοντα έκ π ο ι κ ί λ ω ν α ί τ ιων 

τοπ ικών κ α ί έκ συμφερόντων. Ά λ λ α δέν σ υ 

ν α ν τ ώ ν τ α ι αρά ν ε Ομοια κ α ί άλλαχόθ ι ε ί ; τό

πους πεπολ ιτ ισμένους ; Σ υ ν α ν τ ώ ν τ α ι , μ ά λ ι σ τ α , 

κα ί ί'σως ειδεχθέστερα τί>ν παρ ' ή μ ΐ ν α λ λ ά κα ι 

παρά τοις λαοΐς έκείνοις κ α ί ή π ο λ ι τ ε ί α άαεσως 

ε π ι β ά λ λ ε τ α ι κ α ί ό κλήρο; βοηθεϊ τ ά μ έ γ ι σ τ α ε ί ; 

μετριασμόν αύτ,ών κ α ί ενίοτε κ α ί είς τήν έ ς ά -

λε ιψιν α υ τ ώ ν . Δυσφημίζονται κ α ί τόποι καί άν

θρωποι ώς έκ της κακοβουλίας ανθρώπων στενο

κ έ φ α λ ω ν κ α ί κακεντρεχών , φθονερών δε π ά ν 

τοτε . Διότι τοιούτοι χαρακτήρες μόνον είναι 

ικανοί νά φ / .ντασθώσι , νά δημιουργήσωσι κα ί νά 

κοινοποιήσωσι το ιαύτα ψεύδη , όσα μοί μ ε τ ί δ ω -

καν είς χωρίδια κ α ί ε ί ; χωρία τών ομόρων χ ω 

ρίων έν Κυριακίω άνθρωποι, φέροντες ψυχήν καί 

καρδίαν. ά λ λ α τίγρεις κ α ί θ7;ρία ολέθρια κ α ί τά. 

λοιπά. 

είχεν α ι χ μ α λ ω τ ι σ θ ή , έ τυχε νά συναντηθή μ ε τ ά άποτελούμενον έκ π ε ν τ ή κ ο ν τ α μόνον ο ικ ιών, έκ" 

τοΰ άρχιλνιστοΰ, ον σκοπεύσας ηύτύχησε νά τόν τός μιας ήτ ις ε ίχεν ύπόγειον κ α ί ύ'περθεν ένα 

φονευσν) κα ί έρευνήσας έ π ί τοΰ σώματος αύτοΰ . ορορον. π α σ ώ ν τ ώ ν λ ο ι π ώ ν κ α τ ω γ ε ί ω ν κ α ί κ α τ ' 

εύρε το έκ δέρμ.ατοζ μαρσίπιον κα ί εντός αύτοΰ άκολουθίαν καθύγρων έν καιρώ χειμώνος. 

ύπηρχεν άπαν τό χρηματικόν ποσόν, Οπερ διά Ε π ι δ ο θ ε ί ; ευθύς ώς έφθασα είς τό χωρίδιον 

λύτρωσίν του είχε κ α τ α β ά λ ε ι . Ό μοναχός α.ύ- τοΰτο είς ανακρίσεις, δύναμα ι ε ιπε ί ν ότι οί κ ά -

τος έπαρασυμοφορήθη ύπό της Κυβερνήσεως έ π ί τοικοι αύτοΰ κ α ί ευθαρσώς κ α τ έ θ η κ α ν π ά ν δ,τι 

τγ σωτηρία τ α ύ τ η πράξει κ α ί όπισθεν της θύ - έγνώριζον κ α ί πρόθυμοι έφάνησάν μοι, ί'να μέ 

ρας τοΰ κελλ ίου του ειχε προσκο'λημένον τό φιλοξενήσωσιν , ώς ένεστ ι κ ά λ λ ι ο ν , κα ίτο ι στερού-

δ ι π λ ω μ α τής παρασημοφορίας, τό φέρον τόν λό- μενοι σχεδόν τ ώ ν π ά ν τ ω ν . Έ γ ώ δέ διά τ ώ ν ί π -

γον της απονομής τοΰ παρασήμου. Έ ν τ ή με - π έ ω ν χωροφυλάκων είχον κομίσει μ ε τ ' έμοΰ τρό-

τριοφροσύνν], ήτ ις τόν έχαρκκτήριζε , δεν έγαυρία φιμα καί άρτους κ α ί οίνον, ώ σ τ ε ήδυνήθην νά 

ούτε διά τ ή ν άνδραγαθίαν, ούτε διά τήν άνα - μεταβληθώ άπό φιλοξενουμένου είς φ ιλοξενοΰντα ' 

γνώρισιν τ α ύ τ η ς ύπό της πολ ι τ ε ία ς . Καί τοΰτο κυρίως δέ διότι άπέφευγον π ά ν τ ο τ ε νά ενοχλώ 

γνώρισμα, άληθινοΰ εύλαβοΰς κ α ί τκπε ινοΰ όπα- τούς κατοίκους τ ώ ν τ ό π ω ν είς ους μετέβαινον 

δοΰ τοΰ Σωτηρος. χάριν υπηρεσίας. Ούτω πράξας π ά ν τ ο τ ε κ α τ ώ ρ -

Εορτασας τήν έορτήν της Χρ·.στοΰ γ ε ν ν ή - θωσα νά ε π ι β ά λ ω τόν σεβασμοί κ α ί νά π ε ί σ ω 

σεως έν τγ Μον?) Αομβοΰ άπεχωρίσθην μ ε τ ά τούς άγρότας δτι ή δ ι κ α σ τ ι κ ή άρχή δέν ενεργεί 

προφανούς θλ ίψεως τ ώ ν πατέρων της Μονής, τό καθήκον τ η : δ:' έκφοβισμοΰ, α λ λ ά μετά ήρε-

ίνα μεταβώ είς τό χωρίον Κούκουρα, κείμενον μίας κ α ί της δεούσης φροντίδος, όπως μή άδ ικη , 

ε π ι τρ'.ωρον μακράν της Μονής είς ύψηλοτέραν ΙΙεραιώσας είς Κούκουρα α.ίσίως τάς άνακρί-

πσλιι της Μονη; θεσιν κ α ί περιβα.λλόμενον ύπό σεις, α π ε φ ά σ ι σ α νά δ ιανυκτερεύσω εντός τοΰ 

όασους ε λ α τ ώ ν , δ κ α λ ε ί τ α ι Μαυροβοΰνι ύπό χωριδίου κ α ί τΫ) έπιούσν] νά μεταβώ είς τό χ ω -

τ ώ ν εγχωρ ίων . Έπέβα ινον ήμιόνου, ον ώδήγε ι ρίον Κυριάκιον τοΰ Δήμου Πέτρας της Λεβα-

παϊς ηλ ικ ίας μόλις δωδεκαετοΰς . Έ κ α λ ε ΐ τ ο Δ ή - δείας, είς δ χωρίον έπρεπε νά παραμείνω έ π ί 

μος κ α ί κ α τ ή γ ε τ ο έκ Δωρίδος, δ ιατελεί δε έν τή π ο λλάς ήμερα:, δ ιότ ι , ύποπτος ήν δ τόπος έκεΐ-

ύπηρεσία τ η : Μονής Δομβοΰ. Δέν έγνώριζεν ούτε νος, δτι ε ίχεν επ ικο ινωνήσε ι πρός τούς λ ί σ τ α ς 

κ α ί τ ά γράμματα τοΰ αλφαβήτου , ά λ λ ' εινε κα ί περιθάλψει αυτούς. Ε κ ε ί ν ο δέ ο κ α θ ί σ τ α 

πεπλουτ ισμενος ύπό τόσης οξείας νοημοσύνης, έ τ ι σπουδαιοτέραν τήν μετάβασιν είς Κυριάκιον 

ω σ τ ε έμεινα έκθαμβος έκ τε τ ώ ν ερωτήσεων, ήν ή πληροφορία, ή φαινόμενη βάσιμος, δτι ήνε ί -

ας μοι υ π έ β α λ λ ε καί έκ τ ώ ν α π α ν τ ή σ ε ω ν άς έ- χετο ε ί : τήν περίθαλψιν τ ώ ν λ η σ τ ώ ν είς τ ώ ν τοΰ 

προκαλούν νά μοί παρέχτ). Είχε δέ κ α ί σ π κ ν ί κ ν χωρίου λε ι τουργών τοΰ Υ ψ ί σ τ ο υ , ονόματι Π α π -

έτο ιμότητα - νεύματος κα ί ·£δεν ά σ μ α τ α κ λ έ - παδήμας . Μοί έθλ ιψε τήν καρδίαν ή ένοχη τοΰ 

φ τ ι κ α μ ε τ ά πολλής ήδύτητος κα ί τ ε χ ν ι κ ω τ ά τ α ς Ι Ιαπαδήμα κ α ί έπε ιγόμην νά ε π ι λ η φ θ ώ τ ώ ν 

εύστραφιας της φωνής, χαρίσματα φυσικά τ ώ ν ανακρίσεων, όπως άποκαλυφθή ή αλήθε ια περί 

ορεινών λ α ώ ν της Στερεάς Ε λ λ ά δ ο ς , τε ίνοντα της ένοχης ή μή τοΰ ιερέως Π α π π α δ ή μ α . 

α τ υ χ ώ ς πρός έξάλε ιψ ιν τοΰ χρόνου προίόντο:. 

Ή μέχρι τοΰ χωρίου Κούκουρα πορεία είνε Μεταβαίνων έκ τοΰ χωρίου Κούκουρα είς τό 

επίπονος, διότι άδ ιακόπως έβρεχε καί ή έξ α ί - χωρίον Κυριάκι έβοηθούμην νά οδοιπορώ τ α -

γιδος χ λ α ί ν α δ ι ' ής έ κ ά λ υ π τ ε ν τό σώμα κ α ί χέως κα ί όμαλώς ώς έκ της καλοκαιρίας , ήτις 

ϊΐτΐϊ ήν τ ελε ίως αδιάβροχος δέν δ ι ε φ ύ λ α τ τ ε τούς έπεκράτε-.· ούτε χ ι ώ ν , ούτε βροχή, ούτε άνεμο:, 

πόδας, οΐτινες έβρέχοντο. Ή μ η ν ήναγκκσμενος Μία μόνη σκέψις έκυρίευε τ ή ν διάνοιάν μου, ή 

νά κ α τ α β ώ τοΰ ήμιόνου κ α ί νά βαδίζω π ε ζ ή σκέψις τ ίν ι τρόπω ν ' α ν α κ α λ ύ ψ ω τήν άλήθε ιαν 

ε π ί α τ ρ α π ώ ν πετρωδών κ α ί π ά ν υ ολισθηρών. περί τών κ α κ ώ ν φημών κ α ί περί τ ώ ν άποδιδο-

Ενεκα τ ώ ν λόγων α υ τ ώ ν 'έβραδύναμεν πολύ μένων ε γ κ λ η μ α τ ι κ ώ ν πράξεων εί'ς τ ι ν α : τ ώ ν κα~ 

οπως φθάσωμεν είς χωρίον Κούκουρα, χωρίδιον το ίκων τοΰ Κυριακίου. Φθάνων είς Κυριάκιον 
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μ ε τ ά τοΰ εύαγοϋς οίκου. Λέγουσιν οί μοναχοί, 

διά νά παραστήσουν τήν βραχυτάτην α π ό σ τ α 

σαν τοΰ Μοναστηρίου άπό τοϋ χωρίου ΣτιΤρ;. 

« Τ ί Στεΐρι , τ ί μοναστήρι ;> Καί όχι δυσκόλως 

δυνάμεθα ν ' ά ν α κ α λ ύ ψ ω μ ε ν δτι οί Σ τ ε ι ρ ι ώ τ α ι 

ευρίσκονται μετά τής Μονή; ε ί ; ά δ ι ά λ ε ι π τ ο ν 

έπ ικοινωνίαν κ α ί άμοιβαίω; . Ή ευλάβε ια ώ ; 

έκ τούτου τ ώ ν Στε ιρ ιωτών ε ίναι αξ ιοσημε ίωτο ; 

κα ί ά π α σ α ι αί γ υ ν α ΐ κ ε ; προσεύχονται κ α θ ' έ -

κάστην έν τνί Ε κ κ λ η σ ί α τοΰ Όσιου Λουκά, 

λαμβάνουσαι τ ή ν εύλογ ίαν τοΰ λειτουργοϋ τοϋ 

Ύψιστου κ α ί δεόμεναι υπέρ μακροημερεύσεω; 

αύτοϋ . Τοϋτ' αυτό παρατηρε ίτα ι κ α ί έν τ ή 

Μονγ; τοΰ Μεγάλου Σπηλα ίου έν τ ί ) επαρχ ία 

τ ώ ν Κ α λ α β ρ ύ τ ω ν κ α ί ούτοι οί μοναχοί, ώ ; κα ί 

οί τοΰ Όσιου Λουκά , ευρίσκονται ε ί ; δ 'ε ινεκή 

έπ ικο ινωνίαν μ ε τ ά τ ώ ν κ α τ ο ί κ ω ν τοϋ παρακε ί 

μενου τνί Μονή· ταύτν] χωρίου Ζαχλωροΰ, αί δέ 

γ υ ν α ΐ κ ε ; τ ή ; Ζαχλωροΰ, π λ ή ν τ ή ; ε υ λ ά β ε ι α ; 

πρό; τ ά θε ία , ή τ ι ; χαρακτηρίζει α υ τ ά ; , δ ιακρί

νονται έξαιρετως διά τ ά φ ι λ ά ν θ ρ ω π α α υ τ ώ ν 

α ισθήματα , δσον έ γ ώ τουλάχ ιστον ήδυνήθην νά 

πε ισθώ έκ τ ή ; ο ίκε ιότητο , , ήν α ύ τ κ ι έ π ι δ ε ι κ ν ύ -

ουσι τοΐ ; μοναχοί; . Καί ή επ ικο ινων ία α ύ τ η τοϋ, 

χωρίου Ζαχλωροΰ κ α ί τοΰ Στεΐρι δέν δ ύ ν α τ α ι 

νά παρεξηγηθή παρά τ ώ ν εύ φ ρ ο ν ο ύ ν τ ω ν / Έ ρ -

ρέτω δέ ό κ κ κ ά βουλευόμενο:. 

Τούτων ουν ο ύ τ ω ; εχόντων , φ ίλε ά ν κ γ ν ώ σ τ κ , 

κ α ί περιέργου όντο; σοΰ. όπως γνωρ ίση ; τ α 

κ α τ ά τήν ίστορικήν Μονήν τοΰ Οσίου Λουκά, 

μ ε τ ' εύχκρ' .στήσεω; επανέρχομαι ε ί : την δ ιή-

γησιν κα ί π ρ ώ τ ι σ τ α εκφράζω τόν θκυυ.ασμόν, 

ον ήσθάνθην, οτε έπεσκέφθην τόν ναόν τοΰ Ο 

σίου Λουκά , όστ ι ; είναι ρυθμοΰ Βυζαντ ιακοϋ κ α ί 

παρεμφερή; τ ώ τοϋ Μεγαλώνυμου Ναοϋ τ ή ; 

Α γ ί α ; Σοφίας. Ό ψ η φ ι δ ώ δ η ; «,ίς τό έσωτερ ι -

κον ναό; διά πο ικ ίλων ψηφίδων , κα ίτο ι ε ί ; 

π ο λ λ ά μέρη κατεστραμένος, είναι ίδεώδου; ώ -

ραιότητο;. Ό ναό ; ούτο; θεμελ ιοΰτα ι έ π ί έ τ ε 

ρου ναοϋ κ α τ ω γ ε ί ο υ , καθιερωμένου ε ί ; τ ή ν Ά 

για ν Βαρβάραν, ούτινος τ ά φ α τ ν ώ μ α τ α κ α ί οί 

τοίχοι κ α τ α κ α λ ύ π τ ο ν τ α ι ύπό περ ικαλών αγ ιο 

γραφιών , ύπό χρωστήρο; προσφάτως δ ιελθόντο ; 

έ π ' α υ τ ά ; φαινομένου κ α τ α σ κ ε υ α σ θ ε ι σ ώ ν . Ε ί ; 

δέ τ ά θεμέλ ια τοΰ Ναοϋ τής Ά γ ι α ς Βαρβά

ρας κ α ί κ ά τ ω θ ε ν ολοκλήρου τοϋ χώρου α υ τ ώ ν 

ευρηται δεξαμενή , δεχόμενη τ ά ομβρια ύ δ α τ α . 

Οί έγκαταβ ιοΰντες έν τή· Μονν) τ α ύ τ η μοναχοί 

ανέρχονται είς τόν αριθμόν τ ώ ν έξήκοντα . Οί 

μοναχοί τής Μονής Όσίου Λουκά ασχολούνται 

είς τ ή ν κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι α ν κ α ί δ ιαφύλαξ ιν τ ώ ν κ τ η 

μ ά τ ω ν τής Μονής. Κ έ κ τ η τ α ι έκαστος τ ώ ν μο

ναχών άνά δέο κ ε λ λ ί α ων τό μέν χρησιμεύει 

διά τούς θερινού.- μήνας, τό δέ διά τόν χ ε ι 

μώνα . Λέν δύναμαι ά λ λ ο τ ι νά προσθέσω περί 

τ ώ ν μοναχών τής Μονής τ α ύ τ η ς , ούτε δέ περί 

τής ώφελιμότητος α υ τ ώ ν , κ α θ ' όσον π ρ ώ τ ι σ τ α 

κ κ ί κ ε φ κ λ α ι ω δ ώ ς δέν είναι ωφέλ ιμο ι , κ α τ ά την 

έμήν ά ν τ ί λ η ψ ι ν . Διήλθον έν τ ή Μονή ταύτν) έ π ί 

μίαν όλόκληρον εβδομάδα κ α ί περαιώσας τ ά : 

εργασίας μου άνεχώρουν όχι ευχαρίστως, ΐνα 

μ ε τ α β ώ είς τήν κωμόπολιν Ά ρ ά χ ω β α τ ή : Λ ι 

βαδειάς - λ έ γ ω δέ όχι εύαρέστως, καθόσον οί 

διευθύνοντες τιτιν Μονήν έπεδε ί ξαντο ϊδ ιάζου-

σάν τ ι να άγροικίαν, ή'τις πε ίθε ι π ά ν τ α δτι οί 

πατέρες αυτοί κ α τ ά τό_ πλε ίστον ε ίσί γ α σ τ έ 

ρες άργαί κ α ί Ίιύδέν ά λ λ ο . Φίλος τής αληθείας 

ποθώ π ά ν τ ο τ ε νά τ ά εκφράζω, δσον ε π ί 

σης ποθώ νά ακούω κ α ί νά μανθάνω τ ή ν ά λ η -

θειαν. Άπομακρυνόμενο; τ ή ; Μ ο ν ή ; τοΰ ' ( ) 

σίου Λουκά μίαν γνώμην περί τ ώ ν μοναχών 

α υ τ ή ; είχον μορφωμένην, δ ι ι ό κ α λ ό ; χαρακτήρ 

τοΰ άνθοώπου ο π ω ; κ κ ί ό κ α κ ό ; δ ι κ π λ ά τ τ ο ν -

τα» υπο τ η ; α γ ω γ ή ; η ; τυγχανουσιν υπο τ ω ν 

προϊσταμένων, ώ ; ή οικογενειακή α γ ω γ ή μορ

φώνει τ ά τ έ κ ν α , 

ΚΩΝΣ I- ΔΡΑΓΟΥΜΗΣ 
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ο ΚΎΡΙΟΣ ΕΠΙΘΕΩΡΗΤΉΣ 

Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Ι 

Γραφεΐσα έν μια νυχτι και μόνη αντιστάσεως μη οϋαης 

Υ Γ Ί Ο 

Χ. 'Αννίνου, Π. Δημητρακοπούλου, Ν. Λάσκαρη, Τ. Μωραϊτ'ί νη , 

Γ. Πώπ, Ν. Σπανδωνή καί Γ. Τσοκοπουλοο 

(·Π μουσική δ ι εσκευάσθη Μ ™ϋ * «Βοφ. Σακελλαρίδου) 

ΠΡΟΣΩΠΑ ΠΡΩΤΟΙ ΔΙΑΑΞΑΝΤΕ£ 

Α ρ ι ά δ ν η , δ ιδασκάλισσα . Κα Ε. Ζ. Μάτσα 
Μαργαρίτα , Γ α λ λ ί ; μαθήτρια Κα Ναδ. Α . Σλήμαν 
Έ λ έ ν η ' ΐ β , Λ ι ς Χ ρ . Δ. ΚορομηλιΤ 

Β α ρ τ ε λ ή ^ Κ ' ^ ί ' · 9 " Κ α Ευδ. Ν Σαριπόλου 
Ά ν έ ζ α , έπ ιστάτ ·σσα σχολείου . Κα Κ. Ζέγγελη 
Τ ζ ώ ν Ό κ . Έ π . ΚωνσταντΙν ίδης 
Μ ί μ η ; Ό κ . Λ έ ω ν Μακκας 
Ό πάρεδρο; τοϋ χωρίου · Ό κ . Ά μ . Δαμαλας 
Ό επ ιθεωρητής τοΰ σχολείου Ό κ . Π αϋλος Καλλιγάς 

Διάφοροι μαθήτρια-. Λ ! κυρ ία ι καί α ί δεσπο ιν ίδ ί ς τοΰ 
ΜουσΙκοϋ συλλόγου « Ε ρ α σ ι τ ε χ ν ώ ν » 

Ή οχηνη έν τώ χωρίω "Εξω-Φρενών. 

Δ . „ »' ι - β σ Η „ ν ι 1 ί τ 0 ν Δημοτικού θεάτρου Ιπερτον Φ&ιοιατοείον 
[Έδιδάχ&η το πρώτον απο της σκηνή* τ»" " Ιί~ 

'Α&ηνών τη 28 Μαρτίου 1910] 
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I 

ο κ ύ ρ ι ο ς ε π ι θ ε ω ρ η τ ή ς 

(Ή σκηνή παρισιι) αίθουσαν σχολείου, θρανία, ε δρα, μαυροπίναξ κιλ. καί εν κλβιδοκ ύμβαλον. ΕΙς τό βά 

0ος γεωγραφικός χάρτης καί εικόνες έκ τής Παλαιά; διαθήκης. Δεξιά καϊ αριστερά άνά έν 

παράθυρον. Παρά τό πρός τά δεξιά παράθυρο* ή Ούρα τής εισόδου. Κατά τήν άρσιν τής αύ 

λα (ας ή σκηνή είνε χβνή.) 

ϊ κ η ν η πρώτη 

Ελένη καί Βαρτελή. (Εισέρχονται άμφότεραι 
τήν σάκχαν των άνά χείρας.) 

Ελένη. Μπα I πάλι κρώταις ήλθαμε. 
Βαρτ. Καλέ τί λες ! Δέν είδες έξω είς τήν «ύ

λη ν τήν Γαλλίδα κοϋ είχε ψιλή κουβέντα μέ τήν 
ίχιστάτισσα. 

Έί. "Οχι ! . . . . Μ' αλήθεια, ίέν μο3 λες, τί 
Ιχουνε αυτές ή δυο χαί δλο κρυφοκουβεντιάζουνε ; 

Βαρτ. Ποίος τής ξέρει... Συνομίληχες είνε καϊ 
τά λένε... Τ' ήθελες το3 λόγου σου, μαζύ μας νά 
τά λένε ; 

Έί. "Οχι... μά τόσα χάλι μυστικά, σάν παρά
ξενο μοϋ φαίνεται. . . . εγώ, λέω, πώς θά μυρίστιχε 
ή Φραντζέζα ή Μαργαρίτα τά δσα λέει το χωριό... 

Βαρτ. Μχά ! Καί τ ίλέε ι το χωριό ; 
Έί. Μ' άκό κο3 σέ φέρανε εσένα χάλι !. . . 

Ξέρεις βέβαια χώς ό χατέρας της Μαργαρίτας ό 
Φραντζέζος... 

Βαρτ. Ό Μουσιο3 ; 
Μαρ. Αυτός μάλιστα...Ξέρεις λοιχον χώς ήρθε 

άχ'ο τά χέρσυ εδώ και αγόρασε τό τσιφλίκι τοϋ μα
καρίτη το3 κύρ Γεωργοόλα... 

Βαρτ. Αυτό τό ξέρω. 
Έκ. Ξέρεις άχόμα χδς έστειλε τήν χόρην του 

στο σχολείο μας γιά νά μάθη τά ελληνικά.. . 
Βαρτ. Καί τάμαθε ή κατεργάρα σάν νά ήταν 

αχό τό χωριό μας. 
Έλ. Μόνον ή δασκάλα μας δέν κατώρθων* νά 

μάθη τά γαλλικά, κοϋ της κάνει ή Φραντζέζα. "Ας 
είναι ! Λένε λοιχον χώς αυτός ο Μουσιοΰ ήρθε 
εδώ γιά νά φτιάνη λέει χόττες, μέ μιά μηχανή, 
χωρίς αυγά ; 

Βαρτ. Καλέ γίνονται κόττες, χωρίς αυγά ; Τ' 
ειν' αυτά πο3 χάθεσαι χαί λες !. . . 

Έί. Πώς δέν γίνονται. Δέν έμαθες χώς Ινας 
χατριώτης της είς τό Παρίσι, ό Μασ.ροχλέρ, Ι
κανέ 2να σωρό χοχόρους καί νιόττες, άχό άνθρώ-
χους μάλιστα. 

Βαρτ. Κολοκύθια... 
Έί. Μά τήν αλήθεια, σο3 λέω. Τό διάβαζε ό 

χατέρας μου τις προάλλες σ' τήν εφημερίδα. 
Ήτανε μάλιστα ζωγραφισμένος χι* ό χάκχορας μέ 
ανθρώπινα μούτρα. 

Βαρτ.'Δμ τότε χι' ή δασκάλα μας είνε χόττα... 
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Έί. Τί λες, χριστιανή μου... 
Βαρτ. Αυτό χο3 σο3 λέω, άκουσα χι' εγώ τό 

χάρεδρο νά τήν λέει κοκορόμυαλη. . 
Έί. Τί κουτή κο3 είσαι. Τήν λέει ίτσι γιατί 

ζητάει καλά χαί σώνει νά καντρευτή. 'Αχαράλ-
λακτα σάν τήν κόρη το3 ΜουσιοΒ. 

Βαρτ. "Οχι δά ! 
Έλ. Μά τί , θά σέ γελάσω; Άκουσα τον χατέρα 

μου κο3 Ιλεγε χώς εις τήν Αθήνα χάχοιος άγα-
κοϋσε τήν Μαργαρίτα χαί έκειδή, λέει, δέν τής 
τον δίνανε ακεφάσισε, λέει, νά τήν κλέψη χαί γ ι ' 
αυτό ό χατέρας τη« τήν έφερε λέει, έδώ στο χωριό 
μας, λέει . . . . Δέν είδες μάλιστα χοϋ τήν χάει χαί 
τήν φέρνει στό σχολειό μας ή ίχιστάτισσα ; οίτε 
βήμα δέν τήν άφίνουν μόνη... 

Βαρτ. Μά τήν Μαργαρίτα θέλει νά τήν χάρη 
ό χάρεδρος τοΒ χωρίου... 

Έί. Γιά τά μοϋτρα του είναι ! . . αυτός στ' α
λήθεια θά τρελλάθηκε... Έχει τήν ιδέα χώς τόν 
άγαχάει ή Μαργαρίτα... 

Βαρτ. Καί γιατί νά μήν τόν άγακάη..Κοτζάμ 
πάρεδρος είναι. . . Ήτανε χαί αγροφύλακας... Νά 
ΐδής κεΒ θά γίνη χαί εϊσχράκτορας... Τστερα εί
ναι χαί άχ' τά χρώτα τζάκια τοϋ χωριοΒ μας. . . 

Έλ. Που πάει νά χή χώς είνε χι' άχ' τά χρώτα 
κούτσουρα τοΰ χωριο3 μας γιά τήν κλουσία χαί 
σχουδασμένη γαλλίδα. . . Δέν τήν είδες χο3 χαίζιι 
χαί χιάνο,.Μας τό έφερε χαί στό σχολείο καϊ κον
τεύουμε νά μάθωμε ολαις... 

Βαρτ. Σάμκως χι' ό χάρεδρος δέν χαίζει τά-
χατες μκουζοΒκι... 

Έί. Έσύ βλέχω μάτλα μου, βάλθηχες χαί χαλά 
νά τήν χαντρέψης με τον χάρεδρο...Έ ! λοιχον δεν 
θά τήν χάρη ό χάρεδρος... Δέν είδες χοϋ τό μυρί
στιχε Ολο τό χωριό χαί γελάει μαζύ του. Τό 
χολύ χολύ νά χάρη τήν ίχιστάτισσα χο3 τον νο-
στιμεύεται κιόλας ! 

Βαρτ. θ ά τό ίδο3με αυτά... αλλά τοΟτο τό 
άλλο χώς σο3 φαίνεται χάλι. 

Έί. Ποιό ; 
Βαρτ. Νά μας φέρνουνε Κυριακάτικα στό σχο

λείο καί τέτοια ώρα μάλιστα, χοΒ θ' άρχιση νά 
σουρουχόνει. 

Έί. θάρθη, λέει, ό εχιθεωρητής. 
Βαρτ. Ά ! . . . . 
Έί. Βέβαια...δέν τώξερις ; 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ "ΑΘΗΝΑΙ» 

Βαρτ. "Οχι. 
Έί. Αϊ, τότε μάθε το άκό μένα... καί τώρα 

τσιμουδιά γιατί έρχεται ο Πάρεδρος. 

Σκηνή Β' 
ΑΙ ανωτέρω καί Πάρεδρος 

Πάρεδρος. Καλή ήμερα, κορίτσια. 
Άμφότερ. Καλ' ήμερα, χύριε Πάρεδρε. 
Πάρεδρος. Κ' ή δασχάλα σας, χοΰ είναι ; 
Έί. Στολίζεται. 
Πάρεδρ. "Αμ ! χάνει χι' άλλη δουλειά ή ευλο

γημένη. Χώνεται μές είς τής κορδέλες σαν λαμ-
χάδα λαμπριάτικη. 

Βαρτ. Μά σήμερα, βλέχετε, έρχεται ό έκιθεω-
ρητής. 

Πάρεδρ. Α* μά ίσα ίσα, καλά χοΰ το λέτε, έ-
χρεχε νά ήταν σιγυρισμένη, [γιατί οκου χι' άν εί
ναι θάρθη.,.Καί ή χυρία Μαργαρίτα δέν ήλθ' α
κόμη ; 

Έί. Πώς ; "Εξω είνςι μέ τήν ίχιστάτισσα... 
(ιδιαιτέρως τή Βαρτελή). Τά βλέκεις ; Τόν νουν 
του εις τήν Μαργαρίτα,» τόν έχει... (τφ Παρέ-
δρφ) Νά τής φωνάξω, χύριε Πάρεδρε ; 

Πάρεδρ. Κα! βέβαια... Δέν χρέχει νά κάθεται 
έξω είς τήν υγρασία νά μοΰ χρυώση...κήγαινε νά 
τ ις φωνάξης... 

(Ένφ ή Ελένη χινεΤται νά έξέλθη εμφανίζεται 
είς τήν θύραν ή Μαργαρίτα). 

Έί. "Α ! νά την έρχεται, μέ τά Κυριακάτικα 
της μάλιστα. 

Σκηνή Γ ' . 
01 ανωτέρω καϊ Μαργαρίτα 

Μαργ. (εισέρχεται κομψότατα ένδεδυμένη.) 
Καλησχέρα, κορίτσια. 

Έί. Καλώς την κυρία Μαργαρίτα. 
Μαργ. (ίδοΰσα τόν Πάρεδρον). Βοηριιι·, πιοη 

νΐοαχ, Ι>οη]ουΓ. 
Πάρεδ. Μχοζούρ, μχοζούρ...χοχάν ! 
Βαρτ. (Πιριεργαζομένη τήν ένδυμασίαν τής 

Μαργαρίτας). "Ω ! ώ ! Μέ γειά... τί ώραΐον 
φόρεμα. 

Έίέν. "Δμ τό χαχέλο ;..., Τί όμμορφο χοΰ 
είνε... γιά δες εδώ χορδέλλες... γιά δές πράγ
ματα. Συγυρίστικε σάν νά ήταν Πασχα7 ι̂ά !... 

Πάρεδ. (ιδία) Χριστός ανέστη, σοΰ λέει ό άλ
λος ! (αναστενάζει). "Αχ !... 

Μαργ. Πασχαλειά ; ντηλαντή ; 
Βαρτ. Νά !... Λαμχρή! 
Μαργ. (Μή εννοούσα ακόμη.) Λαμχρή !...Δέν 

καταλαβαίνεις. 
Βαρτ. Συ δέν καταλαβαίνεις όχι εγώ. Λαμ

χρή !... Νά ! Πάσχα... αυγά... τσούκ... τσάχ. 
(κάμνει σχήμα συγκρούσεως αυγών). 

Μαργ. (εννοούσα) "Α Πάκ. 
Έί. Καλέ τί χάχ χαί ξεχάχ... Νά Πάσχα 

καλέ...φίς...φίς...Μχάμ ! μχοϋμ... 'Ανάστασις ! 
Μαργ. Οΰί. Κατάλαβες... Μά χοΰ είνε ή κυ

ρία Αριάδνη... 

Βαρτ. Σιγιρίζεται μέσα... 
Πάρεδ. Είναι, βλέχεις, ή μόνη άρχαιύτης κοί 

έχομε *ς τό χωριά μας.κ&ί χρέχει νά κάνη έντύ-
χωσι είς έχιθεωρητή. 

Μαργ. Σέχοιάν ; 
Πάρεδ. Στον 'Εχιθεωρητήν. 
Μαργ Ντηλαντή... 
Πάρεδ. Δηλαδή. 

Σκηνή Δ'. 
01 ανωτέρω καί 'Ανέζα 

Άνέζα. (εισέρχεται σχε^δουσα). Κυρία Μαργ... 
(βλέχουσα τόν Πάρεδρον ισταται). "Ω ! διάβολε!... 
ό Πάρεδρος. 

Πάρεδ. Τί τρέχει, Άνέζα ; 
Άνέζα. Τίχοτα, χύριε Πάρεδρε, εγώ μάνον 

τρέχω... 
Πάρεδ. Άσχημα χάνεις, κοχέλλα μου, γιατί 

μχορεΐνά σχοντάψης.. 
Άνέζα. Έρχεται, βλέχετε, ό κύριος επι

θεωρητής χαί χρέχει νά ξεσκονίσω λίγο... 
Πάρεδ. Ά ! βέβαια, βέβαια...Νά σας αφήσω 

μάλιστα νά συγιρίσητε μέ ιήν ήσυχίαν σας καί ξα
νάρχομαι...(τή Μαργ.) Μχοζούρ, χοχονίτσα, μχο
ζούρ. 

Μαργ. V», ν3, πιοη νίε ι ιχ . 
Πάρεδ. Βαβα, λέει Βαδά!...χαί χολύ άσχημα 

μάλιστα [..(αναστενάζει) Ά χ !.. 
(Ό Πάρεδρος εξέρχεται ενώ αί μαΟήτριαι κα

ταλαμβάνουν τάς θέσεις των. 
Σκπνίι Ε'. 

01 ανωτέρω πλην τοΰ Παρέδρου 

Άνέζ. (τή Μαργ. ιδιαιτέρως). Τά... τά συ-
χαρίχια μου.... 

Μαργ. Δέν τά χήρα εγώ !... 
Άνέζ. Καλέ χοιά νά χάρης σύ... τά συχα-

ρίχια μου σας λέω... Φάνηκε ! 
Μαργ. Τί χραγμα ; 
Άνέζ. Φάνηκε άχό μαχρυά τό αμάξι του 

χυρίου Τζών. 
Μαργ. Ά χ ! μή μοΰ τό λες ! 
Άνέζ. Πώς νά μή σας το λέω, άφοΰ φάνηκε. 
Μαργ. Καί τώρα ; 
Άνέζ. Καί τώρα ή ώρα ή καλή! 
Μαργ. Μά λές νά το άχοφασίσω. 
Άνέζ. Μά τί δέν τό έχετε άχοφασίση ; 
Μαργ. Το έχω. Μά νά φύγω έτσι έξαφνα άχ* 

τά χέρια τοΰ πατέρα μου χωρίς τήν συγχατάτεσίν 
του. 

Άνέζ. Μά τί κάθεστε χαί λέτε... Γίνεται χοτέ 
άχαγωγή μέ συγχατάθεσιν. 

Μαργ. 'Ώιτε λές νά τό άχοφασίσω ; 
Άνέζ. θέλει χαί ρώτημα); Αφοΰ αυτός σας θέ

λει, εσείς τόν θέλετε, κάνε τό σταυρό σου καί χά
ρε χάδι...Φραγκούλα μου. 

(Αρχίζει είσοδος μαθητριών αί όχοΐαι καταλαμ-
βάνουντά θρανία.) 

Μαργ. θ ά μοΰ δώσης ομως, όχως είπαμε, τά 
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φορέματα σου, γιά νά μή μέ γνωρίσουν είς τό 
χωριό. 

Άνέζ. Βέβαια... θ ' αλλάξουμε φορέματα, μέ 
τήν σχοτινειά μάλιστα χοΰ αρχίζει χαί χέφτει 
τώρα, δέν θά μας χάρη μυρουδιά κανείς. Σώχα 
όμως γιατί έρχεται ή κυρία Αριάδνη. 

Σκηνή Σ Ι " . 
ΑΙ ανωτέρω, Αριάδνη καί διάφοροι μαθήτριαι 

αΐτινες είσήλθον κατά τήν ανωτέρω σκηνήν καί 
κατέλαβον τάς θέσει; των. 

Άριάδ. Καλημέρα, κοράσια. 
Μα&ητ. (έγειρόμεναι χαί όμιλοΰσαι συγχρόνως 

συλλαδιστί.) Καλημέρα, κυρία Αριάδνη. 
Άριάδ. Καθήσατε. (Τά χοράσια χάθηνται' τή 

Μαργ.) Βοη ριΐΓ πΐ3αιη3ζεΙΙε. 
Μαργ. ΒοηριΐΓ, ηιβάειηοίδείΐε... 
Άριάδ. Ά ! ]ε νοΐ5 <1ε ηοανεβα εΐιβρεβιι, 

3νεε μχουχέτ )θ1ί !...!χ·3υεοιιρ ]οΗ..,Α νοίτε 
83ηΙε, πΐ3(1επιου35β1ΐ6, Η νοίτε ?3ηΙε ! 

Μαργ. Ιε ηε εοπιρΓεηοΙί ρ3*... 
Άριάδ. Μέ γειά σας, μέ γειά σας. 
Μαργ. Ρ3* ρ1ιι<. 
Άριάδ. Δηλαδή ; 
Μαργ. Ντέν κατάλαβες. 
Άριάδ. Βέβαια χαί δέν κατάλαβα... άλλ' άς • 

είνε, μχροστά είςτά χορίτσια, ρ3Γ ιίενβιιΐ: 1εκ ίϊΐΐεκ 
ηε ρ3ΐαίΐΐ'οηΙ ηε ρ35 εοηιρί'εηιΐΐ'ε .. η" εί ΐ -εε 
ρ3δ. 

Μαργ. Βϊοη. ("Η Αριάδνη ανέρχεται έχί τής 
έδρας. "Η Μαργαρίτα λαμβάνει τό χαρά τήν ϊδραν 
χάθυμα χαί χάθηται). 

Άριάδ. (τή Άνέζα). Μά καυμένη Άνέζα, α
γύριστη €ΐσ' άχόμη ; 

Άνέζ. Ξέρετε, κυρία Αριάδνη, συλλογίζομαι 
άν χρέχη νά... 

Άριάδ. Νά μή συλλογίζισαι καθόλου χαί νά 
χας νά συγυρισθής... 

Άνέζ. Δέν καταλάβατε..."Ηθελα νά χώ χώς, 
συλλογίζομαι άν χρέχη νά βάλω τό φόρεμα χοΰ 
μοΰ χάρισεν ή κυρία Μαργαρίτα...(κάμνει νόημα 
είς τήν Μαργαρίταν). 

Άριάδ. Πήγαινε ν' άλλάξης γλήγορα χαί βάλε 
ό,τι θέλεις...Πάντως Ομως ύχοδεεστέρως έμοΰ... 
(Πρός τάς μαθήτριας ενώ ή Άνέζα εξέρχεται). 
ΣεΤς κοράσι*, έφορέσατε τά Κυριαχάτιχά σας εν
δύματα ; 

ΑΙ Μα&. (έν χορώ συλλαδιστί). Μάλιστα, χυ-
ρία Αριάδνη. 

Άριάδ. Γνωρίζετε οτι σήμερον αναμένεται ό 
Κος Έχιθεωρητής τών δημοτιχών σχολείων τής 
Έκχαιδεύσεω;; 

Μα&. (εν χορψ). Μάλιστα, Κυρία Αριάδνη. 
Άριάδ. Συμφώνως μετά τοΰ ίχιθεωρητοΰ έρχε

ται χα! ό άντιχρόσωχος τής «Εταιρίας τών ωφε
λίμων γνώσεων»....εννοήσατε, χοράσια ; 

Μα&. (Έν χορώ συλλαδιστί.) "Οχι, Κα Αριά
δνη.... 

Μαργ. Τί είνε αυτός όχου έρχεται ; 
Άριάδ. Ό Επιθεωρητής, πκκίεπιοίβεΐΐε. 

Μαργ. Ό Έχιτεωρητής ; ε* ε>1 3 ιΙϊι·ε? 
Άρι4δ. Ό Έχιθεωρητή;... δηλαδή...αυτός χοΰ 

...χώςνά σοΰ χώ... ό.... εεΐιιϊηαΐ... εεΙαί.. <]υί... 
Γ|αϊ ΐΓθϊ αε3 Γβνμεβ. 

Μαργ. Ά ! α ! ιιη βυΛειίΓ ! 
Άριάδ. ΝοΙβΐτε;.. χαλέ, όχι συμβολαιογρά

φος.., α>, Ιιοιηιηε ηη...αη...ύχαλλήλ...ααΐ νοίτ 
Γ έεο[ε.., 1ε...ε3εΙεΐ'3. 

Μαργ. Α ! πη ΐηδρεοίειιΐ'... 
Άριάδ. Οαί, Οαί ιιη .«ρεοΐϋίειιΐ'... νε« ! 
Μαργ. (ιδία). "Ω δυστυχία... Ο̂ αβί εοηίιε 

Ιεπιρκ.. (ιδιαιτέρως τή Άνέζα ήτις ίξελθοΰσα 
χρός στιγμήν έχανήλθε μετά δύο χαθεχλών διά 
τόν ίχιθεωρητήν χαί τόν σ^οδίν του). Καί τώρα 
τί θά γίνη. Άχοϋς ; Έρχεται Ό ίχιθεωρητής. Καί 
ό Τζών μέ τόν φίλον του τόν Μίμην χοΰ θά τριγυ-
ρίζη γύρω άχό τό σχολεΐον ; 

Άνέζ. Μή σ' Ιννοιάζη χαί ό θεός τούς χρο-
στατεύη τούς ερωτευμένους ! Κ' έτσι μιά φορά χοΰ 
θά φύγετε σεις, θά βίλω εγώ, 'ς τό χέρι τόν Πά
ρεδρο !... 

Άριάδ. Κοράσια ίγερθήτε. (Αί μαθήτριαι εγεί
ρονται). Τήν εωθινήν χροσευχήν τής χρωίας. 

Μα&. (Άδουν χατά το δβϊηιε Νίίοηείιε οΐι ! 
πΐ3 ρβΐιοηηε.) 

Κύριε, σάσον τό σχολεΐον 
τό έτοιμόρροπον καί κρύον. 
Κι' όιαν θά γκρεμισθώ καϊ πέσυ 
νά μήν βρεθούμε έμεΐς σ' τήν μέση. 

Μαργαρίτα 
Ρειτβ αα' ίΐ έΐαίι, ρ»Γ0β ςυ' ίΐ βίείΐ. 
Τό γνωρίζετε καλώς. 
ΡεΓΟβ σιι' Π έΐεϊι, ρ»Γ0β ςιι' Π έΐ&ΐί. 
Ρ»Γ0β αη' ίΐ 6(εϊ( σταυλός ! 

Αί μαϋήτριαι 
Και άφησε μας τήν ελπίδα 
Γιά τοϋ σχολείου μας τό χάλι 
Νά πέσπ ή πρώτη κεραμίδα 
Εί; τοϋ Παρέδρου τό κεφάλι. 

Μαργαρίτα 
Ρ&ΓΟβ ςιι' ίΐ εΐαϊΐ κτλ. 

Άριάδ. Καθήσατε. (Αί μαθήτριαι χάθηνται. 
Άχύ τοΰ χρός τά δεξιά παραθύρου φαίνεται ή 
χεφαλή το^ Τζών χεριεργαζομένου τήν αίθουσαν. 
Τόν αντιλαμβάνεται ταυτοχρόνως ή Αριάδνη καί 
ή Μαργαρίτα ήτις καί τοΰ χάμνει νεΰμα ν' άχο-
συρθή οχερ χαί χράττει έχεϊνος.) 

Άριάδ. Καλέ χοιός είνε εκείνος χοΰ χυττάζει 
άχό τό χαράθυρον. 

Μαργ. ΤΩ δυστυχία μου ! τόν ειδε! (ύψηλ.)Ντέν 
είνε κανείς Λάτος έκάνατε. Σχιά ήτο. 

Άριάδ. Λές ; 
Μαργ. Σας βεβαιώ (εμφανίζεται εκ νέου άχό 

τό ίδιον χαράθυρον ό Τζών, άχό δέ ιό έναντι ό 
Μίμης.) 

Άριάδ. Καλέ τί σκιά κάθεσαι χα! μοΰ λές... 
Δέν δλέχεις χοΰ έγιναν δΰο οί αδιάκριτοι (τή Ά 
νέζα). Πήγβινε Άνέζα νά Ίδής τί ζηιοΰν αυτοί οί 
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ΜαΘ. Μέ εύχολίαν δέ πολλήν 
ώς διδαχτήριον σχολήν 
τόν σταΟλον τοΰ παρέδρου μας 
εξέλεξε τό κόμμα 
κατάλληλον χαί δι" ημάς 
χαϊ διά σας άχόμα. 

'Ελ. Μήν απολέσετε καιρόν 
πάρτε αέρα χαθαρόν 
εξέλθετε είς τούς αγρούς καί είς τήν πεδιάδα 
χαϊ αγοράσετε άγρόν δι' δ?.ην τήν Ελλάδα 

ΜαΘ. Μέ εύχολίαν δέ πολλήν 
χλπ. κλπ. 

Τζών. Σας συγχαίρω, χυρία Αριάδνη, (τής 
χαϊδεύει τήν χαρειάν.) Μχράβο. 

Άριάδ. Μά ! . . . Κοράσια, τάς χεφαλάς όχι-
σθεν. (τά χοράσια στρέφουν). 

Μίμ. (Τής χιάνει τή μέση). Εύγε, εύγε ! ( τ φ 
Τζών) Είμεθα βλέχετε τής ανωτέρας χαί μέσης 
εκπαιδεύσεως. 

Άριάδ. (Μέ συστολήν). Είσθε χολύ χαλός ( ί 
δια) Τ ί ζωηρός χαί τί χαθώς χρέχει τζέντλεμαν. 

Τζών. ( Τ φ Μίμη) Πρόσεξε, χαϋμένε, μήν χά
νεις ανοησίες. 

'Ελ. (Μέ ίσχυροτάτην φωνήν.) Κυρία "Αριάδνη, 
στραβολαιμιάσαμε. 

Άριάδ. Κοράσια, τάς χεφαλάς Ιμχροσθεν. (α 
μαθήτριαι έχτελοΰν). 

Τζών. (Τή Άριάδ. δεικνύων τήν Μαργ.) Καί 
ή δεσποινίς άχ ' εδώ, διδασκάλισσα είνε ; 

Άριάδ, Δυστυχώς οχι. Τό σχολεΐον ημών εστίν 
μονοτάξιον, Ι ν φ χατ ' άναλογίαν Ιχρεχε νά ήτο δι-
τάξιον, ούσης δέ Ιμοΰ πρωτοβάθμιος Ιδει νά ύχη-
ρετώ ώς διευθύντρια χαί είς τετρατάξιον ή χεντα-
τ άξιον ή χαί έξατάξιον. 

Μίμ. ( ιδία). "Αξιον χαί ξερά σ(υ . 
Άρ«ί<5. Είχατε τίχοτε ; 
Μίμ. Είχα 8τι άξιον εστίν νά ύχηρετήτε χαί 

είς έχτατάξιον καί όχτατάξιον χαί δεχατάξιον ά-
« μ η · 

Άριάδ. Σας ευχαριστώ.. . Ά λ λ ά βλέχετε ή 
σεβαστή δημοσία ύχηρεσία τοΰ ύχουργείου συνδυαζό
μενη μέ τήν ετερογενή δημοτιχήν άχόφασιν τοΰ δη-
μοτικοΰ συμβουλίου τοΰ οίχείου δήμου μ' Ιτοχοθέ-
τησεν ώς μοΰ ώφειλεν Ιδώ. 

Μίμ. θ ά φροντίσωμεν νά διορθωθούν αύται αί 
άδιχίαι. 

Ά ρ « ί σ . Είσθε χολύ έμάμπλ. . . Μερσί μχοκοΰ. 
Τζών. Ά ! βλέπω οτι ομιλείτε κ « ί τήν γ α λ -

λιχήν. 
Άριάδ. Ά ! ναί. ,Ιε 1* 3Ϊ βρρΓοηιΙϊ ιΙβπ* Ια 

νίΙΐ3£0 ! 
Μίμ. Στοιχηματίζω χώς μέ χάχοιαν γαλλοχού-

λ α ν . 
Άριάδ. (Μή εννοούσα) Μάλιστα, μέ τήν δε-

σχοινίδα ή όχοία είναι φρανσέ ! 
Τΐ,ών. (τή Μαργαρίτα, γ ε λ ώ ν ) Ά ! είσθε φραν-

χερίεργοι. Καϊ χύτταξε, δχως σοΰ είχα, νά σογυ-
ρισθής καλλίτερα. 

Μαργ. (ιδία) ΟΙι ! υηο ίίΐεν (ΐιψηλ.^ Μα ντέν 
Ιννοήσατε ακόμη Είνε ό Ιχιτεωρητής χαί ε
ξετάζει Ιςωτεριχώς τό σχολεΐον. 

Άριάδ. Μ χ α ! είδατε έχει τέχναιμα. 
Άνέζ. Αλήθε ια , κυρία Αριάδνη, χρώτης τά

ξεως τέχνασμα.. . Φραντζέζικο ! . . . 
Μαργ. (ιδιαιτέρως τή Ά ν έ ζ α ) "Αφησε τά λόγια 

χαϋμένη, χαϊ τρέχα νά τους ειδοποίησης αμέσως. 
Άνέζ. (Ινφ εξέρχεται). Πάλι σ' τά τρεχάματα 

μχήκα ! . . 
Άριάδ. Κοράσια, προσοχή νά ύκοδεχθώμεν εύ-

φήμως τον χ. 'Εχιθεωρητήν χαί τόν σο· οδόν το». 
Μαργ. Τέλετε νά τους ύχοντεχθώ εγώ είς τήν 

χόρτα; 
Άριάδ. ΟοΓίβϊηε'ιηεηΙ... δουρπ-ιιεζ-ΐεκ ροατ 

ΙβΙΙΓ ίβίίΟΠδ ]θ1Ϊ6 ΓΪ§011Γί· 
( Ή Μαργαρίτα χηγαίνει είς τήν θύραν χαί φαί

νεται συνομιλούσα μέ τούς Ιξω . Ή Αριάδνη κα
τέρχεται τής ϊδρας Ιν τώ μεταξύ χβί ταχτοχοιή 
τήν χόμην μαθητριών τ ίνων) . 

Μαργ. (Προς τους Ιξω ιδιαιτέρως) Περάστε, 
χεραστε χοϋ σας λ έ ω . . . 

Τζών. Μά. . . 
Μαργ. Τ ί μά, χαϊ ξεμά. . . Είσαι ό χ. Έ χ ι τ ε ω -

ρητι}ς... χάμε ότι σοΰ λ έ ω . 
Τζών. Καί ό Μίμης : 
Μαργ. Ό Μίμης. . . ό Μίμης «ίνε τό άλλο ποΰ 

Ιλεγε ή ντασχάλα. . . 
Τζών. Ά ! τό άλλο . . . χολύ χαλά . . . ( τφ Μίμη;). 

Σύ είσαι τό άλλο . . . 
ΜΙμ. "Α ! Ιτσι ; άφοΰ είμαι τό άλλο άς 

μχοΰμε... 

Χκηνη Ζ ' . 

01 ανωτέρω, Τζών χαϊ Μίμης 

( Έ ν φ εισέρχονται οί δύο ανωτέρω ή Μαργα
ρίτα ύχοχλίνεται χρός αυτούς μετά χάριτος. Ή 
Αριάδνη ύχοχλίνεται χαϊ αυτή άλλά γελοιοδέ-
στατα.) 

Άριάδ. Εύοϊ, εύάν, χύριε Ιχιθεωρητά. Έστέ 
εΰ δεδεγμένος χαρ' όλων ημών. (χλησιάζουσα τόν 
Μίμην) . Ό χαράχλευρός σας θά είνε βεβαίως ό 
Ιχίτροχος τής έται-ρίας τών ωφελίμων γνώσεων. 

Τζών. Βεβαίως. . . σας εύχαριστοΰμεν χαί οί δύο 
διά τήν Ινθερμον υποδοχή* ( τ φ Μίμη ίδιαιτέροις). 
Κατάλαβες τ ί είσαι τώρα ; 

Μίμ. Ό χ ι ! . . . 
Τζών. Ούτε Ι γώ ! . . . 
Άριάδ. Κοράσια τόν ύμνον χρός τόν χ. 'Ε

χιθεωρητήν. 
Μα&ήτρ. ("Εγείρονται χαί άδουσι.) 

'Ελ . Τό ύπουργεΐον τόχλεινόν 
σας έστειλεν έξ Αθηνών 
νά περιδιαβάσητε άνά τάς επαρχίας 
πληρώνον χα'ι τά έξοδα τής αμαξοστοιχίας. 

σέ; Κα'ι έν τούτοις ομιλείτε άριστα τήν έλληνιχήν. 
Μχράβο. (θωχεόει τήν χαρειάν της) . 

Άριάδ. Κοράσια, τάς χεφαλάς όπισθεν. (Αί μα-
θήτριαι Ικτελοϋν) . 

Μαργ. Υο\ι$ είε? ίοα ! είσθε τρελλός. 
Άριάδ. (ιδία) Όχοία μανία νά θωχεύουν τάς 

θηλείας παρειάς. . . ( Τ ω Τ ζ ώ ν ) Κύριε Ιχιθεωρητά, 
Ιπιθϋμεΐτε νά έξετάσητε τά χοράσια ; Θά επέλθη 
τό σχότος χαί ή νύξ έχερχομένη δέν Ιχομεν ίχανόν 
φωτισμόν εξ αιτίας τοΰ χαρέδρου μας . . . 

Μίμ. Ά ! τόν φωτοσβέστην τόν χάρεδρον... 
(Αί μαθήτριαι θορυβούν.) 
Άριάδ. Κοράσια, τάς χεφαλάς Ιμχροσθεν. (Αί 

μαθήτριαι έχτελοΰν). Θά έξετάσητε χύριε Ιπιθεω-
?ητά ; 

Τζών. "Εννοε ίτα ι . . .Άλλά θά τάς εξετάσω εν 
απουσία υμών διά νά μή Ιχηρεάζονται άχό τήν χα-
ρουσίαν σας. 

Άριάδ. Ό π ω ς σας αρέσει. 
Τζών. "Εν τώ μεταξύ σεις μέ τόν χύριον (δει

κνύων τόν Μίμη) θά επιθεωρήσετε τά λοιπά δια
μερίσματα τοϋ σχολείου.., χαί τοιουτοτρόπως τε-
λειώνομεν γρηγορότερα. 

Άριάδ. Ό π ω ς σας αρέσκει.. . Λοιπόν χοράσια, 
ό χ. Επιθεωρητής θά σας εξέταση άντί Ιμοΰ ιδιω
τικώς ώστε προσέξατε ν" άχαντήσετε άχεραίως χαί 
άφόβως... ( τ φ Μίμη) είς τάς διαταγάς σας χ ί -
ριε . . . . 

Μίμ. (Προσφέρων τόν βραχίονα του). Λάβετε, 
δεσχοινίς. 

Άριάδ. Μά ! 
Μίμ. Μήν ντρέχεσθε, δεσχοινίς... Σας τείνει 

τόν βραχίονα της ή άρχή. Καί ξεύρετε ή άρχή 
είνε τό ήμισυ τοΰ παντός. Σας τείνω δηλαδή Ιγώ 
τόν βραχίονα μου Ιως ού εύρεθή άλλος και σας 
τείνει και τους δύο 

Άριάδ. (Λαμβάνουσα τόν βραχίονα τοΰ Μίμη) . 
"Δ ! είσθε ί>ε3ΐιεοιιρ £εηιί1οιηιιε. (εξέρχεται μετ ' 
αύτοϋ αχιζομένη). 

Σκηνή Η'. 
(Οϊ άνω, πλήν τής "Αριάδνης χαϊ τοϋ Μίμη.) 

Τζών. (ανερχόμενος επί τής διδασκαλικής I-
δρας).Δέν μοΰ λές , σύ μιχρά (δεικνύων τήν 'Ελέ-
νην. ) Πώς ονομάζεσαι ; 

Έ λ . Ε λ έ ν η Ποδοχάφτη. 
Τζών. Ποδοχόφτη ; Είσαι εγγονή τοΰ τροχιο-

δράμου; 
Ποδ. Ό χ ι , χύριε, Ό χαχοΰς μου άχέθανε. 
Τζών.Ά\ έτσι; κρίμα.Έλατώρα νά δοΰμε τί ξεύ-

ρεις . . . . 
Έλ. (Τροχάδην). Έ ν άρχή ή Γή ήν αόρα

τος και άκατασκεύαστος χαί πνεϋμα Κυρίου επε-
χάθητο εχ" αυτής. Μετ ' ολίγον ό Κύριος είπε : 
Γενηθήτω φώς χαί εγένετο φώς' αμέσως τότε τά 
ύδατα έχωρίσθησαν.. . . 

Τζών. Στάσου, στάσου, χολύ τρέχεις. Πράγ
ματι δέν είσαι Ιγγονή τοϋ τροχιοδρόμου. Έ γ ώ δέν 
σέ ήρώτησα τίποτε. . . 

Έλ. Μ' αυτά θά μ' Ιρωτοϋσε ή κυρία Α ρ ι ά 
δνη. 

Τζών. Καλά καλά. . . Πες μου.. . Γεωγραφία I-
μάθατε; 

Έλ. Μάλιστα. 
Τζών. Ά ! τότε άς άρχίσωμεν Ιτσι. Τ" ε ίν ' 

ή Καρδίτσα ; 
"Ελ. Πάλις τής Θεσσαλίας. 
Τζών. Καί ή καρδία ; 
Έλ. Έμεΐς είμεθα μικρές, χύριε Ιχιθεω

ρητά, δέν φθάσαμεν ώς έ χε ι . . . μόνον τήν Καρδί
τσα μάθαμε. . . 

Τζών. Ά ! Ιτσι ; τότε άς Ιρωτήσω μίαν με-
γαλειτέρα (τϊ ' Μαργ.) Σεις δεσχοινίς, ξεύρετε τί 
ε ίν ' ή χαρδιά ; 

Μαργ. Ή καρδία τών γυναικών είνε νήσος 
Χεριβρεχομένη χανταχόθεν ύχό τών δακρύων. 

Τζών. Καί πόσους κατοίκους Ιχει ; 
ΜαΘ. (Ιν χορώ). ού, οΰ, οΰ ! . . . 
Τζών. Παρακαλώ. Λέγε , Ποδοχάφτη (τή 

Μ α ρ γ ) Προσέξατε χαί σεις δεσχοινίς... Δέν μοΰ 
λές, γιά νά πας άπό Ιδώ εις τάς Αθήνας τί θά 
χάνεις ; 

Έλ. Θά πάρω τό μουλάρι τοϋ πατέρα μου 
θά πάω στο σιδηρόδρομο, θά μχώ μέσα μόνη μου 
χαί έπειτα θά μέ τραβήςη χατ ' ευθείαν 

Τζών. Ό χ ι οχι.. . αυτή είνε παλαιά μέθοδος... 
(Κάμνει νεϋμα προς τήν Μαργαρίταν). Ά κ ο υ σ ε 
τ ί θα κάνης. . . Ά ν βρίσκεσαι είς τό σχολεΐον, θά 
Ιβγης Ιξω άπό τήν πόρτα, θά άκολουθήσης τόν 
δρόμο χοΰ χάη στην εκκλησία, δεξιά χαί εις τ ; ν 
άνήφορον θά εύρης Ινα αμάξι, θά μχής μέσα χα'ι 
θά μέ πεοιμένης ΙκεΤ επάνω. 

Έλ. Γ ι α τ ί ! . . . 
Τζών. Γιατί ; , . . Σέ συγχαίρω διά τήν Ιρώ-

τησιν, αυτό σημαίνει Οτι είσαι φιλομαθής.. . Λοιπόν 
θά μέ περιμένης, χωρίς νά χεριμένης χαϊ απάντη-
σιν ' σάν Ιλθω θά ιό βάλη ό άμαξας εις τά τέσσαρα* 
θά φθάσωμεν εις τό αύτοχίνητον χαϊ αυτό άν δέν 
κόψη χανένα είς τόν δρόμο θά μας χάη σέ τρεις 
ώρες εις τάς Α θ ή ν α ς . 

Μαργ. Ρΐιΐδ νϊΐε εηεοΓε 
Τζών. Έ σ τ ω , είς 2 1)2 ώρας. 
Μαργ. ΡΙιΐδ ν ϊ ί ε εηεοΓε. 
Τζών. Σέ δύο. 
Μαργ. Μβίί ρΐιΐδ ν ί ί ε ! ρΐαδ ν ί ί ε ! 
Τζώ*. Έ σ τ ω ! εννόησες τώρα ; 
Έλ. Ό χ ι ! 
Τζών. (τή Μαργ.) Σεις δεσποινίς ; 
Μαργ. Μάλιστα. 
Τζών. Μέ τόν καιρόν θά τό έννοήση χαϊ ή μι

κρή (τή Έ λ . ^ Κάθησε. 
Βαρτ. (Έγειρομένη.) Έμενα είπε χώς θά μ* 

Ιρωτήση ή χυρία Αριάδνη γραμματική. . . Καί τήν 
έμαθα νεράκι. 

Τζών. Ά ! Ιτσι Γραμματική θές τοϋ λάγου 
σου.. Πές μας 'λοιχόν, τί τόνο βάζομεν είς τό 
στόμα ; 

Βαρτ. Βάζομε.. . βάζομεν όξεΐα. 
Τζών. Ό χ ι , κορίτσι μου... είς τό στόμα βά. 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ «ΑΘΗΝΑΙ 

ζομεν τόνον .. τοΰ χουτιοΰ. Κάθησε καί σύ' άλλη 
χαμμιά είνε νά έςετασθή ; 

("Ολοι όμοΒ υψώνουν τάς χεϊρας) 
Μαθ. Έγώ, εγώ, εγώ. . . . 
Τζών. Ά ! τότε νά σας Ιξετάσω έν χορψ.. θ ά 

{μάθατε βεβαίως και μουσικήν ; 
ΑΙ Μαθ. Μάλιστα, χύριε έχιθεωρητά. 
Τζών. Λοιχον, χοοτοχή δλαις μ ϊ ζ ύ . . . (κρα

τεί τον χράνον). 

ΑΙ μαθήτριαι 

(Ύο 5ο1Γο£ο έκτου «Ρ«ΐίΐ άηα>) 
δοΐ ιό *ο1 Ια ιό Ι,ι δί Ια 8ο1 δί (Ιο ιό χτλ. 
Τζών (μόνος μετά χάθους) Κό πιϊ ιό πιϊ κ ; ιΐο 

ιό τό τηΐ Γί τό. 

ΑΙ μαθήτριαι 

8ο1 ιό *ο1 I» ιό Ια ?ί 1β κοί χί (Ιο τό χτλ. 
Τζών (άίων) Μχάβο χορίτσια τά είχατε χολύ 

σωστά. (άσμα). 

Σκηνή θ ' . 

01 ανωτέρω χαί 'Ανέζω 

Άνέζ. (εισέρχεται σχεύϊουσα). Κύριε Τζών.. . 
(ίιωρθοΰσα). Κύριε Έχιθεωρητά, χύριε Έχιθεω
ρητά. 

Τζών. Τί τρέχει ; 
Άνέζ. (ιδιαιτέρως τ φ Τζών). Έρχετα. ό χραγ-

ματιχός έχιθεωρητής ! 
Τζών. Μίλα χαλά. 
Άνέζ. Αυτό χοΰ σας λέω 
Τζών. Καί τώρα ; Αυτό μά; Ιλειχε! (κατέρχε

ται τής Ιϊρας.) "Α! γιά στάσου. Φώναξε τής δα
σκάλας. . . "Αιντε χήγαινε γρήγωρα! (ή Άνέζα ε
ξέρχεται) Ό κ ω ς ήλθαν τά χράγματα ό θεός χειά 
νά βάλη τό χέρι του! (τή Μαργ.) Σεις δεσχοινίς, 
έτοιμασθήτε 

Μαργ. Πηγαίνω, (ιδία) ν ' αλλάξω φόρεμα 
μέ τήν Άνέζα (εξέρχεται). 

Σκηνή Γ . 

Τζών, μαθήτριαι, Αριάδνη, Μίμης 

Ά ρ ι ά δ . (εισέρχεται σχεύδουοα διά τής αντιθέ
του θύρας). Μ' Ικαλέσατε, κύριε έχιθεωρητά ; 

Τζών. Μάλιστα, χυρία Αριάδνη, διά νά σας 
συγχαρώ, αί χρόοδοι τών μαθητριών σας μέ χατέ-
χληξαν. . . 

Άριάδ. (συνεσταλμένη χαί ύχοχλινομένη). Εί
σθε χολύ ερατεινός. 

Τζών. Τούτου ?νεκεν θά σας ανακαλύψω ϊνα 
μυστικό διά τοΰ όχοίου θά διορθωθοΰν όλαι αί χρός 
σας γενάμεναι ΰχό τοΰ Δημοσίου άδιχίαι.. . .Καλόν 
ομως νά εξέλθουν χρός άνάχαυσιν αί μαθήτριαι. 

Άριάδ. Κοράσια, εξέλθετε είς άνάχαυσιν (αί 
μαθήτριαι εξέρχονται άδουσαι). 

Παύει πλέον ή δουλειά 
καί αρχίζει ή τεμπελειά ! 

Τί χαρά ! Τί χαρά ! 

Σκηνή ΙΑ'. 
Τζών, 'Αριάδνη ι Μίμης 

Τζών. (Μέ τόνον σοβαρόν) Κυρία Αριάδνη, 
Ινας τών φίλων μου, ζητών ν' άχοχατασταθή μέ 
χάρην ήτις νά έζησε μαχράν τής τύρβης τών 
χρωτευουσών αχετάθη χρός έμέ. Προσέξατε χα-
ρακαλώ μήν σύγχινηθήτε...Έγώ τοΰ συνέστησα 
νά μέ άχολουθήση άνά τά χωρία τών όχοίων θά έ-
χιθεώρουν τά σχολεία μέ τήν χεχοίθησιν, ότι θά 
εύρίσχομιν τήν νίαν ήτις τιΰ ήομοζε.,.Σας αναγ
γέλλω λοιχόν δτι τήν εΰρον.... Μέ μίαν λέξιν, ε'· 
σθε σεις... 

Άριάδ. (Συγκεκινημένη). Κύριε έχιθίωρητά, 
τόση καλωσύνη... 

Τζών. Τίχοτε, τίχοτε... Αί εύχαριστίαι είναι 
χεριτταί !.. . 

Άριάδ. (Βλέχουσα τεριχαθώςτόν Μίμην). Καί 
δέν αμφιβάλλω ότι ό φίλος σας αυτός θά είνε ό κύ
ριος όστις χρό ολίγου μοΰ χροσέφερε τον βραχίονα 
του, Ιμοΰ αρνούμενη καί αυτός λέγων ότι θά ευρέ
θη καί ό έτερος βραχίων. 

Μίμ. (ιδία). Καί βέβαια ! "Ενας βραχίων χοΰ 
νά οθάση νά σηκώση τόσες ασυνταξίες !. . . 

Γζών . "Οχι. Είνε άλλος. 
Ά ρ ι ά δ . Ά λ λ ά κύριε έχιθεωρητά ... 
ΤζώνΆΙ συγκινήσεις είναι χεριτταί. 
Άριάδ. Ά λ λ ' ή καρδία μου. 
Τζών. Καί αυτή χεριττή ! Ό χύριος άχό δώ 

(δεικνύων τόν Μίμη) θά σας χρησιμεύση διά κουμ-
χάρος, ό μελλόνυμφος θά έμφανισθή, κατά τάς συ
στάσεις μου, ώς έχιθεωρητής. Μέ καταλαμβάνετε 
νομίζω... ώστε έάν έσυγιρίζεσθε άχόμη ολίγον 
δέν θά έκάμνατε άσχημα. 

Ά ρ ι ά δ . Σας ύχακούω,.Έχιστρέφω 3 Ι»ϊοιι1οΐ!.. 
(Εξέρχεται). 

Σκηνή III . 
Τζών, Μίμης, είτα καί Ε π ι θ ε ω ρ η τ ή ς 

Μίμ. Δέν μοΰ λές, τρελλάθηχες ; 
Τζών. "Οχι, άχόμη...Μάθε λοιχόν χώς ήλθεν 

ό έχιθεωρητής... 
Μίμ. Πώς ! 
Τζών. Αυτό χοΰ σοΰ λέω. . "Ω ! αχούω μά

λιστα χαί φωνές. Τόν νουν σου.,.έμεΐς είμεθα γο
νείς μερικών μαθητριών. 

Μία Μαθ. (άχό τής θύρας όδηγοΰσα τόν έκιθεω-
ρητήν). Περάσετε χύριε... 

Έπιθ. (εισερχόμενος καί χαιρετών) Καλημέρα 
σας.. . 

Τζών. Δοΰλος σας.. . θ ά είσθε βεβαίως ό κ. 
Έχιθεωρι,τής 

Έπιθ. Μάλιστα. 
Τζών. Χαίρω χολύ χερισσότερον μάλιστα 

διότι λαμβάνω τήν εύχαιρίαν τήν στιγμήν αυτήν χοΰ 
άχουσιάζει ή διδασχάλισσα νά σας ύχοβάλλω τό 
γενικόν χαράχονον χώς ή διδασκάλισσα μας είνε 
κυριολεχτιχώς θεότρελλη 1 

Έπιθ. Καλέ τί λέτε ; 
Τζών. Τώρα θά τό άντιληφθήτε χα! μόνος σας 

«ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ» 

Ούτε τί λέγει, ούτε τί κάμνει ξέρει... αμφιβάλλω 
άν θά μχορέσητε νά συνεννοηθήτε μαζύ. Είνε έξω 
φρενών ! Νά την μάλιστα, έρχεται. 

Σκηνή ΙΓ' . 
01 ανωτέρω και Αριάδνη 

Άριάδ. (εισέρχεται κα! ύχοκλίνεται.) Δούλη σας 
χύριε (ιδία). Τάχει τά χρονάκια του ό καϋμένος... 
μά έχί τέλους θ' άκ'.ύσω κ' έγώ τά συμχαθή ρή
ματα τής χρώτης συζυγίας. 

Τζών (τή Αριάδνη) Ό κύριος Έχ'θεωρητής. 
Ά ρ ι ά δ . Τόν ήννόησα χα^αχρήμα... Ή καλω

σύνη "είναι έζωγραφισμένη είς τό χρόσωχον του.. . 
Ευτυχής θά είναι εκείνη ήτις θά ζήση ΰχό τήν αι
γίδα του... (ιδιαιτέρως τ φ Τζών). Σάν συνεσταλ
μένος, μοΰ φαίνεται. 

Τζών. Αϊ μά δέν καταλαβαίνετε...ή συγχίνη-
σις. . . ό φόβος... ή τρομάρα... (ιδία) νά σ'.ύρθη ! . . . 

Έπιθ. Δέν μοΰ λέτε το όνομα σας χαρακαλώ. 
Άριάδ. Άοιάδνη, φίλτατε. 
Έπιθ. (ιδία) Φιλτατε !. . . Μ' αυτή 'ναι γιά 

δέσιμο, (ύψηλ.) Δέν μοΰ λέτε, κυρία Αριάδνη, έ
χετε χολλά έτη εδώ ; 

Άριάδ. Πλείστα όσα... έρημος καί άι ιλος, χω
ρίς έλκίδα νά συναντήοω τήν χεΤρα ήτις θά μ' 
άχέσυρεν εντεύθεν... Καί ξεύρετε οτι ή χειρ ήτις 
θά μέ άχέσυρεν δέν θά Ιμενεν κενή χαθόσον έχω 
καταθέσει έν τή τραχέζη τάς μετοχάς μου. 

Τζών (τφ Έχιθεωρητή). Τί λέτε γι ' αυτά όλα ; 
Έπιϋ. Μ' αυτή είνε γιά τά σίδερα, 
Τζών. Βλέχετε ; σά; άφίνομεν λοιχόν νά ττν 

δέσετε., (εις τόν Μίμην). Πηγαίνομεν. 
Έπιθ. Μά δέν μά; ένοχλήτε. 
Ίζών. "Οχι δά, όχι δά !. . . (Γελών) Καί το 

όνομα σας, χαρακαλώ ; 
Έπιθ. Νικόλαος Μήτσος. 
Τζών. Ωραία ! θά είσθε ό Μήτσος τής Α ρ ι ά 

δνης ό όχοΐος θά μας βγάλετε άχό τόν λαβύρινθον 
άχόψε. (τή Αριάδνη) Κα Αριάδνη, βιΐΓβνοΪΓ. 

Ά ρ ι ά δ . Ά πιοη ρίπϊ^ΐι· χαί πκτοϊ χούρ 13 νιο 
γΙ τουζοΰρ. 

Έπιθ. (σταυροκοχούμενος). Έδώ είνε φρενοκο-
μεΐον... 

Τζών. Χαίρετε, κ. Έχιθεωρητά, καί σας χα
ρακαλώ \ ά φανήτε μαλακώτερος χρός τήν δεσχοι-
νίδα' (ιδιαιτέρως τή Αριάδνη). Καί έτσι θά χέσετε 
είς τά μαλακά ! 

Μίμ. Δοΰλος σας. 
Έπιθ. Χαίρετε-
(Ό Τζών καί Μίμης εξέρχονται), 

Σκηνή ΙΔ'. 
Επιθεωρητής και "Αριάδνη είτα και Άνέζα 

Άριάδ. (ίδια) Ά χ χώς τρέμουσιν οί χαλμοί τής 
καρδίας μου (τώ έχιθεωρητή μετά χάθους.) Σας ευ
χαριστώ, σας ευχαριστώ απείρως... Ή χαλωσύνη 
σας δέν έχει τά Ορια... είσθε άγγελος... αρχάγ
γελος μάλιστα. . . Χερουδήμ !.. .Ξ;ύρω τά χάντα, 
τά γνωρίζω όλα.. . 

— 2353 

Έπιθ. Κ' έγώ τά ξεύρωόλα... Καί ή Κυβέρνη" 
σις σας έστειλεν έδώ διά νά έχχαιδεύσετε τά κορί
τσια αί ; 

Άριάδ. Βλέχετε ; έδώ μόνη χαί έρημος έξ 
αίτιας τής συναλλαγής, τ ή ; χτερωτής αυτής έχί-
δνης μέ τούς τεσσάρας χ:δας χαί τήν άλλοχρόσαλ-
λον άμφίεσιν. Ά λ λ ' ε υ τ υ χ ώ ς ήλθεν ό έρως, ό έρως 
άνίκατε. . . . ί ' 'βπιοιιι, Γ βπιοιίι· Ία ίειιιηιο ιί<· 
1)θ1]ΓΠ16. 

Έπι&. Μείνε ήσυχη, κυρία μου καί θά φρον
τίσω έγώ νά σ'άχβλλάξω αχ' αυτήν τήν σχουτούρα. 

Ά ρ ι ά δ . "Ω ! σας ευχαριστώ χαμφίλτατε, σας 
ευγνωμονώ, θ α φροντίσω όμως χαί έγώ ίνα φαινό
μενη άνταξία τής χρός με άγάχης σας, άνταχοδί-
δουσα αυτήν χολλαχλασίως... 

Έπιθ'. Καλά, χαλά, φθάνουν ή άσυνταξίαις, 
Έγώ θά φροντίσω νά σοΰ δοθή σύνταξις. 

(Εισέρχεται ή έπιστάιισσα μέ τά φορέματα τής 
Μαργαρίτας και προσποιητά: δτι διορθώνει τάς ει
κόνας). 

Ά ρ ι ά δ . (ίϊία) "Ω ! Τί διασκεδαστικός χοΰ είναι, 
(όψηλοοώ'.ως) Κα! έγώ μόνη χαί έρημος... Α λ ή 
θεια. Μονάχος ξεύρεις τί Θά χή, άγάχη μου, μο
νάχος. 

Έπιθ. ( ίϊία). Μ' αυτή είνε γιά τά χανηγύρια. 
(τή Αριάδνη) Τί Θά χή. 

Ά ρ ι ά δ . (εις το ίδιον ρωμαντιχόν ύφος) Σ' 
άγριεμμένα κύματα λητμ-.νημένος βράχος... 

Έπιθ. Έτσι έ ! 
Ά ρ ι ά δ (ίϊία) Δέν ξεύρει τίχοτε άχό χοίησιν 

καθώς φαίνεται, (τω έχιθ.) Έννοια σας ! όταν θά 
χαρθοΰμε θά είμεθα ώς Ινα ώραΐον δίστιχον. 

Άνέζ. (ιδία) Έλεεινόν καί δύστυχον μάλιστα ! 
Άριάδ. (Τείνει αύτφ τήν χείρα). Φίλησον τήν 

δεξιάν μου... . 
Έπιθ. Άφήστε'ήσυχη τήν δεξιάν σας κα! εί-

χέτε μου τά κορίτσια χοΰ είνε έχ! τέλους ; 

(Ακούονται έξωθεν φωναί). 

Ά ρ ι ά δ . Περιδιαβάζουν. 
Έπιθ. "Α ! χεριϊιαβάζουν ; . . .Καλλίτερα θά ή

τανε νά διαβάζουν. Δέν νομίζετε χώς είναι καιρός 
νά έλθουν είς τήν τάξιν τους. 

Άριάδ. Μά μήν είσθε δά τόσον συνεσταλμένος, 
σας είχα τά ξεύρω Ολα...Τώρα χοΰ είμεθα μόνοι 
άς μήν διαχόψουμεν τήν εύ/άριστον αυτήν μονοτο-
ν ' ( Ή Άνέζα βήχει). 

Άριάδ. Ά ! σ' είσαι, Άνέζα ; 
Άνέζα. Έγώ, μάλιστα, κυρία Αριάδνη. 
Έπιθ. Κα! ή κυρία, χοιά είναι ; 
'^ίριάδ. Ή έχιστάτισσα. 
Έπιθ. Μέ ιέτοΐο λοΰσο !...Μχρά6ο σας, χολύ 

χροοδεύσατε έδώ είς τό χωριά ! . . . 
(Ακούονται φωναί έξωθεν). 

Έπιθ. Τί είνε ; τί συμβαίνει ; 
Πάρεδρος (έξωθεν). Μείνετε σεΤς άχόξω..., θ ά 

έμχω μονός μου μέσα (εισέρχεται όρμητικώς). 
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Σκηνή ΙΕ' . 

Ό Πάρεδρος καί οί άνω. 

Άριάδ. Ά ! Κύριε Πάρεδρε, νά σας παρου
σιάσω τον κ . Επιθεωρητών. 

Πάρεδ. Ώραΐον Έπιθεωρητήν θά μοΰ παρου
σίασης ! ( τφ έπ ιθ . ) Γιατί ήλθες εδώ νά μας κά-
μη^ αυτήν τήν άναστάτωσι . . . . , 

Έπι&. Τ ί έπαθες, χριστιανέ μου; 
Πάρεδ. Βρε λέγε τήν αλήθεια. 
Άριόδ. 'Α ! Τ Α ! το μάθατε καί σεις ; 
Πάρεδ. Κι ' εγώ καί ό πατέρας της και δλο το 

χωριΌ ( τ φ έπιθ.) Έ λ α λοιπόν ποΰ τήν έχεις κρυμ
μένη. 

Άνέζ. (ιδία) "Αρχισε ή φουσκοθαλασσιά ! 
Έ π ι ι ? . Μά !έν μοΰ λέτε ευλογημένοι πώς είσθε 

όλοι θεοπάλαβοι σ ' αυτό τό χωριό. Ποΰ είνε ό α
στυνόμος»; 

Πάρεδ. Ό αστυνόμος είναι ά π ' Ιξω χαί σέ 
περιμένει. . . καί πριν πάθης χειρότερα, λέγε π ί ΰ 
τήν έκρυψες ; 

Άριάδ. Μά ποιάν, χ. Πάρεδρε; 
Πάρεδ. Τήν Μαργαρίτα ! 
Άριάδν. Τήν Μαργαρίτα ; 
ΙΙάρεδ. Μάλιστα ήλθε καί τήν ίκλεψεν ό φιλα

ράκος ! Καί μοΰ περνάει γ ιά επιθεωρητής. 
Άνέζα. (ιδία) Νά! χαί ή φουρτούνα!... 
'Αρ«άν5. "Α! τόν δίγαμον!...μέ ήπάτησεν. 
Πάρεδ. Καί σένα, . . "Α ! μά είσαι ^μπόγιας 

(εισέρχεται μία μαθήτρια). 
Μα&. Κύριε Πάρεδρε, σας ζητοΰν εςω. 
Πάρεδ. Α μ έ σ ω ς (τή Αριάδνη) . Σΰ, κυρά δα

σκάλα, φύλα τόν κύριον ώς ποΰ νά γυρίσω (εξέρ
χεται ) . 

Σνηνη ΙΣΤ'. 

Οί ανωτέρω, πλήν τοϋ Παρέδρου. 

Άριάδ. Αχούσατε τ ί είπεν ό χ, Πάρεδρος, 
νά* σας φ ιλώ ώς ποΰ "νά γυρίση. 

Έπι&. Νά μοΰ χάνετε τήν χάριν ^νά μοΰ δώ
σετε τήν παραίτησίν σας αμέσως. 

Άριάδ. "Ωστε θάμέ πάρετε; 'Α'.μά είσθε αξιαγά
πητος! 

Έπ ι# . Νά μή μέ σκοτίζετε έπί τέλους! (είσέρ-
χωνται αί μαθήτριαι καί ό πάρεδρος.,) 

Σκηνή ΙΖ' . 

0 1 ανωτέρω, Πάρεδρος καί Μαθήτριαι. 

Πάρεδ. Μας πήραν τήν Μαργαρίταν χαί πάνε 
Κύριε έπιθεωρητά, μέ συγχωρήτε λάθος.. .λάθος!. . . 
Μας τήν πήρανε...Οί δύο άλλοι ποΰ ήσαν εδώ. . . 
Μας τήν Ικλεψαν. 

Άριάδ. 'Α ώστε οί άλλοι τήν ίκλεψαν; ( Τ φ I-

πιθεωρ.) Τότε κλέψατε με καί σεΤς ποΰ είναι τόσον 
ρωμαντιχά. 

Έπ«# . Αυτό μούλειπε νά διαπράξω χαί ζωο-
χλοχήν...Κατσί>α ! . . . 

Μα&. Τήν πήραν· τήν Μαργαρίτα χυρία Α 
ριάδνη;.. 

Άριάδ. Σιωπή σεις ! 
Μο&. (γελώσαι) Καί τώρα ; ποΰ είνε ή 

Μαργαρίτα ; 
Πάρεδ. Τήν έκλεψαν, σας είπαμε τήν έκλε

ψαν ! . . . . ( τή Ά ν έ ζ α ) Τ ' άκουσες χαί σεις Ά ν έ ζ α ; 
Άνέζα. Υπομονή κύριε Πάρεδρε, τ ί νά γίνη ϊ 
ΑΙ μαθ. (σχηματίζουσαι κύκλον γύρω τοΰ πα-

ρέδρουχαί άδουσαι) 
Ποϋ ε ϊν ' ή Μαργαρίτα... 

Πάρεδ. Πάει, πάει , χάει . 
Αί μαθ. (άδοισιν) Π'.ΰ ε ίν ' ή Μαργαρίτα. 

Σκηνή τ ε λ ε υ τ α ί α 
01 ανωτέρω, Μαργαρίτα, είτα Μίμης χαί Τζών 
Μαργ. (εισερχόμενη α'ιφνηϊίως) Μι: νοίΐα \ 

(παύει τό άσμα χαί χάντες μένουν έκπληκτοι) . 
Άριάδ. Μά, δεν σας έκλεψαν ; 
Μαργ. Μ ' εχλεψαν, άλλά τό ότομομπίλ ίσχα-

σεν είς τόν δρόμον καί χατώρθωσεν Ό μπαμπάς 
νά μας συλλαβή ! 

Πάρεδρ. Εύγε του ! Μπράβο του ! 
Άριάδ. Καί τώρα ; 
Μαργ. Τώρα. . . τώρα συνενοήται ό μπαμπάς μέ 

τον Τζών νά μέ πάρη. . . 
Άριάδ. "Ωστε δέν θά σέ κλέψουν διά τής 

μεθόδου τοΰ αυτοκινήτου... 
Μαργ. Ό Τζών είπε οτι τώρα θά μέ χλέψη 

διά τής μεθόδου τοΰ μχαμπά. 
Πάρεδ. Κ' εγώ τ ί θ ά γ ί ν ω ; 
Μαργ. Σεις θά πάρετε τήν Ά ν έ ζ α . . . κ ' εγώ θά 

πάρω τούς δύο σας πλησίον μου... 
Πάρεδ. Μά ή Ά ν έ ζ α δέν μ ιλάε ι . . . φαίνεται 

πώς δέν τής έρχομαι. 
Άνέζ. Μά βέβαια καί δέν μούρχεσαι... έλα μου 

τό λοιπόν,κουνήσου! (ό Πάρεδρος σπεύδει προς τήν 
Ά ν έ ζ α ) . 

Έ π ι # . Μά δέν μου λέτε , σας παρακαλώ, σχο
λεΐον είναι έδώ μέσα ή νυφοπάζαρο ; 

Άριάδ. Νυμφοπάζαρον, αγαπητέ, νυμφοπά-
ζαρον. , .Άνδρον τών νυμφών. . . 

Έ π ι # . Ά ! Ιτσι ; . . . (εξερχόμενος όργίλος 
Χαίρε λοιπόν, νύμφη. . . ανύμφευτε ! 

Άριάδ. (λιχοθυμοΰσα) Ά χ ! . . . 
(Πάντα τά κοράσια βάζουν τής φωνές, έ ν φ έχ 

τών δύο θυρών όρμοΰν ό Μίμης χαί ο Τ ζ ώ ν ) . 
Τζών. Τ ί τρέχει ; 
Μίμ. Τ ί συμβαίνει ; 

(Πάντες άδουν έν χορφ). 
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Α. Ν. Β Ε Ρ Ν Α Ρ Δ Α Κ Η 

ΠΕΡΙ ΔΕΙΠΝΩΝ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΑΡΧΑΙΟΙΣ 

Πολλά σχετικά πράγματα παρ ' Έ λ λ η σ ί τε 

καί Ρο>μαίοις θ ά έ'μενον ανεξήγητα, εάν δέν ά-

νατρέξτ) τις ί ν α εύρη ταϋτα έν τή άρχή τής 

θρησκείας τ ω ν . Τό φ α γ η τ ό ν κατ ' αρχάς ήτο 

θρησκευτ ική τις πράξις , τό λ ιτόν δε ϊπνον οπερ 

έκαστος έλάμβανεν έν τή οίκΐα του, ή τά σ υ μ 

πόσια εις τά όποια έλάμβανον μέρος ολόκληροι 

λαοί κατά τ ι να έπ ίσημον έορτήν, ά π α ν τ α ήρχι-

ζον πάντοτε δ ιά α ν ο ς θ υ σ ί α ς , ώς καί πάσα 

σχεδόν θ υ σ ί α ήκολουΟεΐτο ύπό συμποσίου , α

κόμη κα ί κατά τάς έποχάς κ α θ ' άς ή Όρησκεία 

είχε χαλαρωθή. Α ί προσευχαί τοϋ δε ίπνου , ή 

γ λ ώ σ σ α μάλιστα καί οί ό'ροι αυτής ο'ύς άλλοτε με-

τεχειρίζοντο είς καθ ι ερωμένα πράγματα, ή σ α ν 

μάρτυρες εποχής κ α θ ' ή ν δ ά ν θ ρ ω π ο ς έπ ίστευεν 

αληθώς δτι έμοίραζε τό φαγητό ν του μέ τούς 

θεούς κ α ί ή πρώτη κ α ί τελευταία ιδέα δταν ε

λάμβανε τοϋτο, ήτο ή προς τούς έφεστίους 

θεούς έπ ίκλισ ίς του , είς ους ένόμιζεν εαυτόν ύ -

πόχρεον διά τήν βοήθε ιαν καί συνδρομήν τ ω ν . 

Εις τούς ομηρικούς χρόνους οσάκις πρόκειται 

περί μοναδικής τ ίνος εορτής πένθους , χαράς ή 

εκπληρώσεως ευχής τίνος, ή δταν αρχηγός τις 

προσκαλή είς τήν τράπεζάν του άλλους α ρ χ η 

γούς, ή οί γέροντες, ή ο ί προύχοντες καλοϋσιν 

άλλους κα ί δταν ακόμη ούτοι συνε ισφέρουσ ι τό 

μέρος τ ω ν κα ί δταν ακόμη πρόκηται δ ιά τ ή ν 

ά φ ι ξ ι ν ξένου τ ινός, τ ή ν άναχώρησιν φ ί λ ο υ , περί 

ευχάριστου τινός ε ίδήσεως, ή σημείου τινός τ ώ ν 

θείο:>ν βουλήσεων , εις άπάσας τάς περιστάσεις 

ταύτας τό δε ϊπνον είνε φ υ σ ι κ ή συνέπε ια τής 

θυσ ίας κα ί οϋτω εξηγείται ή φροντ ίς καί ή δ ι 

ηνεκής ακρίβεια δ ι ' ώ ν παρασκευάςοντα ι τά 

πάντα . Τους αληθε ίς δμως τούτους κ α θ ι ε ρ ω μ έ 

νους θρησκευτικούς τύπους είς καί μόνος "εκτε

λεί περί τόν όποιον συγκεντροϋνται άπαντες ο ί 

λο ιποί . Ουδεμία α μ φ ι β ο λ ί α δτι εις π ά ν γεύμα 

άπαντα ταϋτα έτελοϋντο. Παρά τ ώ Ε ύ μ α ί ω 

τ ω χοιροβοσκώ, ώς κα ί εις τ ή ν σκηνήν τοϋ 

Άχιλλέοις ' καί έν α ύ τ ώ τ ω άντρω τοϋ κύκλοπος 

Πολυφήμου . Ό οικοδεσπότης τελεΐ τήν οίκο-

γενε ιακήν θ υ σ ί α ν οί ηγεμόνες λαμβάνουσι τήν 

μάχαιραν δ ιά νά θ ύ σ ω σ ι τό θ ϋ μ α , μερίσωσι κα ί 

δ ι α ν ε ί μ ω σ ι τάς μερίδας είς τούς συνδαιτημόνας 

ά φ ο ΰ κρατήσωσι τάς τ ώ ν θ ε ώ ν , ή άναΟέτωσι 

τ ή ν δ ιανομήν τοις δαιτροϊς δταν ύπάρχωσι τ ο ι 

ούτοι . Καί δέν ε ίνε τό μ ό ν ο ν ό καθαρμός ήτοι 

ή ά π ό ν ι ψ ι ς τ ώ ν χειρών προηγε ί τα ι τής θ υ σ ί α ς 

καί τ ώ ν σ π ο ν δ ώ ν , τά όποια καί διετηρήΟησαν 

πάντοτε είς δλα τά σ υ μ π ό σ ι α - κα ί δταν ακόμη 

α ί κ α θ ι ε ρ ω μ έ ν ο ι αύτα ι άρχαί έ'χωσι τήν θ ρ η 

σκευτικών σημασίαν διετήρησαν πάντοτε τήν ί · 

δέαν τοϋ έξαγν ισμοϋ ,θεωρουμένου αναπόφευκτου 

πρό τής εκτελέσεως πάσης θρησκευτ ικής πρά

ξεως. Α ί σπονδαί αί όπο ϊα ι βραδύτερον έ

λάμβανον χώραν μόνον εις το τέλος τοΰ σ υ μ 

ποσίου έπ ί τ ώ ν ομηρικών χρόνων, έλάμβανον 

χώραν καί εις τήν αρχήν καί πρ ιν χυθή οίνος 

έπ ί τοΰ πυρός ουδείς ήγγ ιζέ τ ι . Πριν άρχεσθαι 

δηλ. π ρ ο σ φ ε ρ θ ή ή σπονδή και έπέρχεσθαι έ σ ή -

μαινε τήν εις τό τέλος προσφερομένην θ υ σ ί α ν . Δ ι ά 

τούτο ο ί οινοχόοι ήσαν επ ίσημα πρόσα>πα ώ ς 

ό υ ίός τοΰ Μενελάου εις αυτό τό συμπόσιον τ ώ ν 

γ ά μ ω ν του . 

ΈΜ&ΐΛ γ ε \ > μ . ά τ ω ν ο ν ο μ - ά τ ω ν α υ τ ώ ν 

α ' ) Ά κ ρ ά τ ι σ μ α έλέγετο τό π ρ ω ι ν ύ ν φ α -

γητύν καί δ ι α ν η σ τ ι σ μ ό ς, ώ ς καί έ μ β ρ ω -

μ α διότι έβρεχον ψ ω μ ο ύ ς έν άκρατο,) ο ϊ ν ω κα ί 

τούς ε τ ρ ω γ ο ν τοϋτο άντεκατεστάθη παρ ' ή ι ι ϊ ν 

σήμερον διά τοΰ κ α φ έ , τε ΐου, σοκολάτας, κακάου 

α ν α μ ε μ ι γ μ έ ν ω ν μετά ή άνευ γάλακτος Παρ' Ό 

μηροι τό άκράτισμα έλέγετο άριστον ί 'Οδ .Π .170 , 

Ά θ . 1 1 ) . Σημεκοτέον δ ' δτι τά περί δ ε ί π ν ω ν έν 

γένε ι παρ ' Ό μ ή ρ ω — ούχ ήττον καί βραδύτερον 

—έχουσιν εντελώς άλλως μή δυνάμενα νά συγκρ ι -

θ ώ σ ι μετά τ ώ ν κατά τούς μεταγενεστέρους χρό

νους . "Ισως δέ καί αύτα ι α ί σ υ ν ή θ ε ι α ι τ ώ ν κατά 

τόν Τ ρ ω ι κ ύ ν πόλεμον Ε λ λ ή ν ω ν δ ιέφερον τ ώ ν 

λ ο ι π ώ ν ένεκα τοϋ έν τ ώ στρατόπεδο) βίου α ύ -

ίδδ -

\ 
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Ήμεΐς σ υ μ φ ώ ν ω ς μ έ = τ ά ς σημερινάς μας ά-

νάγκας κα ί σ υ ν ή θ ε ι α ς καί μέ τούς υπάρχοντας 

οπωσδήποτε δρους προτείνομεν τούς ίξής ,ούς κα ί 

παραδεχόμεθα έν τή παρούση σ υ γ γ ρ α φ ή , μέ τήν 

ελπίδα τής κ α θ ι ε ρ ώ σ ε ω ς αυτών : 

ά ) . Πρόγευμ»: - π ά ν δτι έκαστος λαμβάνε ι άμα 

τή έγέρσει του κα ί αντ ιστοιχούν μέ τύ άκρά

τ ι σ μ α τ ώ ν αρχαίων. 

β ' ) . Γεΰμα . Ή περί τήν μεσημβρίαν λαμ

βανομένη τ ρ ο φ ή κα ί αντιστοιχούσα μέ τύ τ ώ ν 

Γάλλων άό,) ΐ ίαηέ κα ί μέ τ ύ γ εΰμα , ή άριστον 

τ ώ ν αρχα ίων . 

γ ' ( . Ή μεταξύ γεύματος κ α ί δε ίπνου λαμ

βανομένη ολ ίγη τροφή περ ί τ ή ν 3 — 5 μ. μ. 

ώ ς τύ § 0 ΐ ΐ Ι β Γ , κεντιάτικο τ ώ ν π α ί δ ω ν α π ο γ ε υ 

ματ ινό ν . 
δ ' ) . Έ σ π έ ρ ι σ μ α . Τό περί τήν 5 ώ ρ α ν μ. μ. 

λαμβανόμενον τέ ϊον (ίΊνβ όοΐοοίί) . 
έ ' ) . Πρόπομα. Τά π ρ ύ τοϋ γεύματος καί ά ρ ι 

στον λαμβανόμελ'α, π ν ε υ μ α τ ώ δ η ποτά πρύς έ -
ρεθ ισμύν ή πρόκλησιν τής ορέξεως, ώ ς τύ ρακί 
κτλ. Ουτω δέ δ ύ ν α τ α ι ν ά όνομασθή καί ή 
ριοσσ. ζακοΰσκα. 

στ). Ά ρ ι σ τ ο ν . Ή περί λύχνων ά φ ά ς λ α μ β α 

νομένη κυρ ία τροφή ήτοι τύ δόρπον, δε ΐπνον 

ή άπογευματ ι νόν , συνοδευόμενον κα ί ύ π ύ ζ ω μ ο ύ 

ή ροφήματος κα ί τύ όπο ιον λαμβανόμενον άλ

λοτε τ ή ν μεσημβρίαν μετετέθη τύ εσπέρας, δ ιότ ι 

ένεκα τής σπουδαιότητας του δτ. σκόλιος ή δ ύ -
νατό τις ν ά έργασθή μ. μ. 

ζ ' ) . Δε ΐπνον . Ή έ ν μέσαις νύκτα ι ς λαμβα

νόμενον ύπό τινο>ν έδοιδή, δΟΐΐρΰΓ. 

ή ) . Ά π ό δ ε ι π ν ο ν ή μετάδειπτον, 3,ρΓ65 8 0 -

Ι ΐρβί μή δ ιαφέρον κυρ ίως τοϋ α ν ω τ έ ρ ω ε ιμή 

δτ ι λαμβάνετα ι κυρ ίως μετά χορόν, εσπερίδα 

κατ . 

Τ ό π ρ ο σ ω π ε κ ό ν τ ή ς Ε σ τ ι ά σ ε ω ς 

ή τ ή ς Χ ρ κ τ ϊ έ ζ ι ο ς 

ά ) . Άρχ ιτρ ίκλ ινος . (ΡΓβΠΠΘΓ ΠΐαίίΓΘ (Γ 

Η ό ΐ β ΐ ) . Τοιούτο πρόσωπον εννοε ί τα ι δτι υ 

πάρχει μόνον είς ανάκτορα, ή ηγεμονικά κα ί 

ζαπλούπον μέγαρα - εννοε ί τα ι δέ δτι θ ά έχη π ά -

σαν τήν λ ο ι π ή ν σχετικήν ύπηρεσ ίαν ύ π ύ τάς 

δ ιαταγάς του (*). 

(*) Έπί "ΟΟωνΟς συγχ'.υΟεΓσα ή λίξις αϋτη άπε-
δόθη εις τόν άρχιθαλαμηπόλον δηλ. τόν τά τής κλί
νη; οροντίζο.τβ. 

Κατά τόν ' Λ ν τ ι ψ ά ν η ν όμως ό ζωμός τοις ήτο 

άγνωστος κα ί αυτούς δέ τούς εγκεφάλους καί τάς 

κοιλίας έ ψ η ν ο ν ( ' Α θ . 1 2 ) . Παρεντ ίθεντο δ ' εις 

τά ομηρικά δε ίπνα τυρός, ά λ φ ι τ α , ενίοτε κ α ί 

καρποί , άρτοι σ ί τ ι νο ι εις κ α ν ά ( Ί λ . I. 2 1 7 ) 

κ ζ ί τ ύ θ ε ί ο ν άλας ώς τό αποκαλεί ό Ό μ η ρ ο ς , 

όπερ έκτοτε ήτο καί σημεΐον φ ιλοξεν ίας . Ε ν ώ 

π ι ο ν εκάστου δαιτημόνος ετίθετο καλή κ υ α ν ό -

πεζα τράπεζα* ό κράτιστος δ' α υ τ ώ ν ελάμβανε 

τήν προεδρείαν ( Ίλ . Θ. 1 6 2 ) . Τά κρέατα έ ν έ -

μοντο είς ί'σας μοίρας, ώ ς καί ό οίνος. Ό Με

νέλαος έν τή εορτή ι ώ ν γ ά μ ω ν τής Ε ρ μ ι ό ν η ς 

άρχεται τής εστιάσεως λ α μ β ά ν ω ν ν ώ τ α όπτοϋ 

βούς κ α ί π α ρ α θ έ τ ω ν αυτά τοις παρακαθημένοις 

("Οδ. Δ. 6 5 ) . Τ ω Λ ΐ α ν τ ι έπανελθόντ ι μετά τοΰ 

Έκτορος έκ τής μάχης ό Α γ α μ έ μ ν ω ν προσφέ 

ρει ν ώ τ α δ ι η ν ε κ έ α. Ε π ε ι δ ή δέ ο ί πρώτο ι 

ά ν θ ρ ω π ο ι δέν είχον σ υ ν ή θ ω ς άρκετήν τροφήν , 

όπου έβλεπον το ιαΰτην έπέπ ιπτον δ ι ά τής βίας 

κατ ' αυτής αρπάζοντες κα ί ά π ύ τούς άλλους τ α ύ -

την καί μετά τ ά : άκοσμίας ταύτας σ υ ν έ β α ι ν ο ν 

ου μόνον πολλά άτοπα αλλά και φόνοι" Ιντεΰ 

θ ε ν παρουσ ιάσθη ή ανάγκη τής διανομής και 

έ π ε ν ο ή θ η ό διανομεύς αυτής δαιτρός (δαΐς-

δα' .εσθαι. Μόνου α ν θ ρ ώ π ο υ χωροΰντος τ ύ ϊ σ ο ν 

έκ τής πρύσθεν βίας. Δ ιύ κα ί μόνου τούτου ή 

τροφή δαίς" κα ί μοίρα τ ώ έκάστω διδόμενον) . 

Εϊσήγοντο δέ κατά τά συμπόσια καί χοροί καί 

μουσική ( Ό δ . Δ. 1 5 , Ί λ . Σ. 13). Μετεχειρί-

ζοντο δέ παλαιούς κα ί πολλών ε ι δ ώ ν οίνους, 

τή δεξιά χειρί τό δε'πας προτείνοντες. Αί π ρ ο 

πόσεις μετά τούς θεούς διεδέχοντο τούς μεταξύ 

φ ίλους διά τοΰ χ α ΐ ρ ε! Ό Ό δ υ σ σ ε ύ ς π ρ ο π ί ν ω ν 

τ ω 'Αχιλλεϊ. λέγε ι χαίρε 'Δχιλλεΰ ( Ί λ . I. 3 2 4 ) . 

Ό Φιλήμων λέγει οτι οί παλα ιο ί έτρωγον 

τετράκις τής ημέρας : τροφής τέταρσιν έχρώντο 

οί παλαιοί" άκρατίσματι , άρ ίστω , έσπερίσματι 

κ α ί δείπνο) . Ό άκρατισμύς έλέγετο κ α ί δ ι α ν η -

στισμύς, τύ άριστον δορπιστύν , κ α ι τύ δε ΐπνον 

έπιδορπίς . Καί ό Αισχύλος λέγει άρ ιστα , δε ί 

π ν α , δόρπα δ' α ίρε ΐσθα ι τρίτα. Ε ν ί ο τ ε δέ τύ 

άριστον σ υ ν ω ν υ μ ε ΐ τ ω δ ε ί π ν ω . Τής δέ τετάρτης 

τροφής Ό μ η ρ ο ς μέμνηται « Σ ύ δ ' έρχεο δειελεή-

σ α ς » , δπερ τινές καλοΰσι δ ε ι λ ι ν ύ ν , ήτοι τύ με

ταξύ αρίστου καί δε ίπνου . Καί άριστον μέν έστι 

τύ ύπό τήν έ'ω λαμβανόμενον δε ΐπνον , δέ τό με-

σημβρ ινύν , δ ημείς άρ ιστον , δόρπονδέ τό έσπε-

ρινόν . Μήποτε δέ καί σ υ ν ω ν υ μ ε ΐ τύ άριστον τ φ 

δ ε & ν ψ ( ' Α θ . 1 1 ) . 

Βραδύτερον οί Έ λ λ η ν ε ς έτρωγον τρις τής 

ημέρας συνήθως" άκράτισμα (πρύς τύ όμηρικόν 

άριστον γεΰμα α ν τ ι σ τ ο ι χ ο ύ ν ελάμβανε δέ χω

ράν άμα τή έξ εύνής έγέρσει ( 'Αριστ . Ό ρ ν . 

1 2 8 6 , Πλουτ. Σ υ μ π . Η. 6 . 4 ' Α θ . 6 1 . Τό 

(όμ. γεΰμα) άριστον δπερ ελάμβανε χώραν με

ταξύ τής 9 — 1 2 ώρας π .μ . αναλόγως τ ώ ν επο 

χών και τ ώ ν α ν θ ρ ώ π ω ν , παρά τ ώ στρατω δέ 

αρκετά ενωρ ί ς (Πλουτ. Συμπ . Η. 6. § 5 . Ά ρ ι -

στοφ. Σ φ η κ . 6 0 5 - 1 2 ) συνέκειτο έξ α π λ ώ ν εδε

σμάτων έπικοίλλετο δέ κατά τά μέσα κα ί τάς σ υ 

νήθε ιας ενός εκάστου . Ό Ίσχόμαχος λέγε ι : 

« ' Α ρ ι σ τ ώ δσα μήτε κενός μήτε ά γ α ν πλήρης 

διημερεύειν (Ξενοφ. Οίκ. Θ' 1 8 ) . Τό κυρ ιώτε -

ρον φ α γ η τ ό ν τ ώ ν αρχα ίων ήτο τύ δ ε ΐ π ν ο ν έλαμ-

βάνετο δέ τύ εσπέρας ήτοι περί λύχνων ά φ ά ς 

καί πολλάκις μετά τ ή ν δ ύ σ ι ν τοΰ ηλίου (Άυσίας 

κατά Έ ρ α τ ο σ θ έ ν . , ' Α ρ ι σ τ ο φ . Εκκλ. 6 5 2 ) . 

Ύ π ά ρ χ ο υ σ ι προσέτι καί τά εξής ονόματα έ 

χοντα δμως γ ε ν ι κ ύ ν χαρακτήρα, ώ ς τό : 

Α Ι κ λ ο ν (λα ϊκύν δ ε ΐπνον ) . 
Α ν δ ρ ε ί α (έν Κρήτη) . 
Δ η μ ο τ ε λ ή , ή πάνδημα δ ε ί π ν α Δημοτικά. 
Ε ί λ α π ί ν η (εϊλα π ί ν ω ) συμπόσιον μέγα. 
Έ ρ α ν ο ς (τύ δ ι ' ε ρ ά ν ω ν συμπόσ ιον ) . 
ίο * 

Ει σ τ ι α σ ι ς. 
Ε υ ω χ ί α . 
Θ ο ί ν η , π α ν θ ο ί ν η , π α ν θ ο ι ν ί α . 
Κ ώ μ ο ς . 
Λ α ϊ κ ά δ ε ί π ν α ( οο ίηα 
ρ ο ρ α ί α π α ) . 
Ό ρ γ ε ω ν ι κ ά. 
Π α ν δ α ι σ ί α . 
Π α ν ν υ χ ί ς . 
Σ υ μ π ό σ ι ο ν . 
Τ υ κ τ ά (περσικύν έτήσιον βασίλε ιον δε ΐπνον 

τ έ λ ε ι ο ν ) . 
Φ ε ι δ ί τ ι α (έν Σπάρτη) . 
Φ υ λ ε τ ι κ ά (φρατρ ικά) . 
Μετά τ ο ύ τ ω ν δύνατα ι ν ά καταταχθ ή καί τό : 
Π ρ ό π ο μ α(*) 

(*) Έχάλει τοΰ; μέν έπί πρόπομ», τους δί έπ' 
ίριστον, άλλους έπί δεΐπνον, έα/άτου; δέ τινας έπί 
χώμον (Ηλ.) Μετ' οΓνου, ή χονδίτου, ή έτερου προ-
πίματος ('Αέτ.) 

τ ώ ν . Βασιλείς και ϊ δ ι ώ τ α ι μετεΐχον έκ τ ώ ν 

α ύ τ ω ν φ α γ η τ ώ ν . Πάντες δέ μή εξα ιρουμένων 

ούδ ' α υ τ ώ ν τ ώ ν άτακτων παρεσκεύαζον ί δ ία ι ς 

χερσίν τήν τροφήν α υ τ ώ ν ( Ί λ . I 2 0 6 - 8 , Ό δ υ σ . 

0 . 3 3 2 κα ί Γεν . κζ ' 3 1 ) : Ό Ό δ υ σ σ ε ύ ς μάλιστα 

καυχάται διά τήν μαγε ιρ ικήν του ικανότητα: 

Δρηστοσύνη ουκ άν μοί έρείσσειε βροτύς άλλος, 

ΙΙϋρ τ ' ευ ν η ή σ α ι , δ ιά τε ξύλα δανά κεάσσαι , 

δαιτρεϋσαί τε, κα ί ύ π τ ή σ α ι . κα ι οίνοχοήσαι ( Ό δ . 

0 . 3 2 0 - 3 ) . Φασί γαρ εκείνους εργατικούς ά'μα 

καί σώφρονας οντάς έ ω θ ε ν έ σ θ ί ε ι ν άρτον έν 

άκράτω κα ί μηδέ άλλο" δ ιά τοΰτο μέν άκράτ ι 

σμα καλεΐν διά τ ύ ν άκρατον. ΙΙλοΰτ. 

Τέλος τύ πρώτον άμα τί] έγέρσει φ α γ η τ ό ν έλέ-
γετο άκράτισμα. 

β') Τ ύ ά ρ ι σ τ ο ν ήτο ή π ρ ώ τ η κ υ ρ ί ω ς τροφή 
λαμβάνουσα χώοαν μετά τό άκράτ ισμα - δηλ. 
περί τήν μεσημβρίαν . Συνεκειτο δ ' έξ α π λ ώ ν 
εδεσμάτων ποικίλλουσα κατά τάς σ υ ν ή θ ε ι α ς καί 
τά μέσα ενός εκάστου λεγόμενον κ α ί Γ ε ΰ μ α . 
Είς τούς ομηρικούς δέ χρόνου; έλέγετο και δεΐ
π ν ο ν . 

γ ' ) Δ ε ι λ ι ν ό ν τό μεταμεσημβρινόν γεΰμα 
καλούμενον ύπό τ ώ ν Ρ ω μ α ί ω ν Π1βΐ'6η(1α ή 
ί ΐ π ί β ο υ β η ϊ ΐ ΐ ΐ η , £ΟΐΗβΓ υ π ό τ ώ ν Γάλλιον κο ι 
ν ώ ς δέ κεντ ιάτ ικο. 

δ ' ) Λόρπον έλέγετο ή εσπερινή τροφή λεγο

μένη καί δε ΐπνον κατά τούς όμηρ. χρόνους, ώ ς 

ύ παρά τ ώ Μ ε ν ε λ ά ω δόρπος μετά τοΰ Τηλεμά

χου ( Ό δ . Δ. (57 ,218) . Δε ΐπνον δέ έκάλουν α μ 

φότερα άνευ δ ιακρίσεως χρόνου ( Ό δ . Ρ. 1 7 0 , 

Ί λ . Β . 3 8 1 ) ώς κ α ί έπ ιδορπίδα καί δε ιλ ι νύν κα ί 

δ ό ρ π ο ν . Έ τ ρ ω γ ο ν δέ καθήμενο ι ( ' Α θ . 1 2 ) ά φ ο ΰ 

έν ίπτοντο δ ιάχέρν ιβο ; . Τά σ υ ν ή θ η φ α γ η τ ά ήσαν 

κρέατα βόεια, προβάτεια, α ΐγε ια κα ί ύε ικ .Κα ί οί 

ιχθείς ομως καί α ί ό'ρνιθες δέν ήσαν ά γ ν ω σ τ α 

αύτοίς ά φ ο ΰ οί εταίροι τοΰ Ό δ υ σ σ έ ω ς κατά τ ή ν 

Θρινάκ'.αν θ η ρ ε ύ ο υ σ ι ν : 

Ί χ θ ϋ ς όρν ιθας τε φ ί λ α ς δ ' ότι χείρας έκοιτο 

γναμπτο ΐς άγνήστρο ισ ιν . 

Έτρώγοντο δ ' όπτά ά ν κ α ί ή χρήσις τοΰ λέ -

[βητος ήτο γ ν ω σ τ ή 
ώς δέ λέβης ζει ένδον, έπειγόμενος πυρ ί πολλω, 
κν ίσση μελδόμενος άπαλοτροφέος σ ιάλο ιο (Ίλ . Φ. 

- [ 2 6 3 - 5 ) . 
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β ' ) . Δαΐς (τομεύς έπ ί τό δέεσθαι λέγεται ) . 
γ ' ) . ' Δαιτρός. Ό έξ ίσου δ ιανέμων τάς μερί

δας. 

δ ' ) . Δημιουργός. Οί τά πέμματα, πλακούντας 
κ α ί μελίπηκτα ποιοϋντες (*) (Ρ&ίίδδίβΓδ, <;0Π-
ί'ΐββΙΐΓδ). 

έ ) . Έλέατρος. Ό έ π ί τ ώ ν β α σ ι λ ι κ ώ ν καλών 

τράπεζαν παρά τόν έλεόν. Δειπνοκλήτορες κ α ί 

έδέατροι ό τής δλης [διακονίας κα ί παρασκευής 

επιστάτης . Έλεος δ' εστίν ή μαγε ιρ ική τράπεζα 

(ΟΓΠοίβΓ άβ 1)ουο1ιβ). 

<-'). Ε π ι μ ε λ η τ ή ς (ό δε ίπνου) 

ζ ' ) . Καρυκοποιός. 

ή ) . Κρεωδαίτης ( " ) , κωλοκρέτης κα ί κήρυξ 

(ΕοιιγβΓ Ι ΐ 'αηοΙ ιαπ ί . ϋ β ο ο υ ρ β ι ΐ Γ ) . 

•&'). Κρεωκόποι . 

ί ) . Μάγειροι . 

ι κ ' ) . ΟΊνόπτης κα ί οφθαλμός (Ηοΐϊΐπίοΐίβΐ'). 

ι β ' ) . Οινοχόος (καί έπεγχΰτης). 

ι γ ' ) Ό ν ο μ α ι ο κ λ ή τ ω ρ (ό ορ ί ζων τάς θέσεις 

τ ή ; τραπέζης) , 

ι δ ' ) . Ό ψ α ρ τ υ τ ή ς . 

ι ε ' ) . Ό ψ ο π ο ι ό ς . 

ι τ ' ) Ό ψ ι ό ν η ς ( ύ δε ίπνου επιμελητής·, α γ ο 
ραστής) . 

ι ζ ' ) . Ό ψ ω ν ή τ ω ρ (αγοραστής ό τά ό ψ α ώ ν ο ύ -
μενοςχ. 

ΐ η ' ) . Προγεύστης (διότι π ρ ο έ σ θ ι ω ν τοϋ βα

σιλέως δ ι ' ά σ φ ά λ ε ι α ν αύτοΰ ' έδέατρος καί ακο

λούθως επιστάτης τής όλης δ ιακονίας ***) . 

(*) 'Εγχύτους ποιεΓ, πλακούντας όπτα, χόνδρον 
ίψει καί φέρει μετά τάριχος. 

(**) Κυρίως τών θυσιών Λακεδαιμόνιο! δ( χρεω-
δέτας είχον οίτούς τυχόντας, άλλά τους πρώτους 
άνδρας, ώστε χαϊ Λύσανδρον "ύπ' Αγησιλάου έν Α 
σία χρεωδαίτην άποδειχθήναι. "II τήν χρεανομίαν 
ταύτην ποιοΰντες εις τους όμηρ. χρόνους έλέγοντο 
κήρυκες. 

(**») Τοιοϋτοι προγεϋσται πρό αιώνος σχεδόν Ιτι 
ΰπήρ/ον χαϊ εις τάς εύρωπαϊχάς αΰλάς' σήμερον δέ 
ΛεριωρίσΟησαν μόνον εις τάς ά<ατολ!χάς π.χ. έν τη 
«ύλη τοϋ Χβμϊτ οΰ μόνον υπήρχα τοιούτος ό όποιος 
ενώπιον αύτον έδοχίμαζεν άπαντα τά εδέσματα άλλά 
χαϊ έπαρουσιάζοντο κλειδωμένα ενώπιον τοϋ Σουλτά
νου. 'Ανάλογόν *ι συνέβαινε χαί έν Ευρώπη.: έχ τών 
έπτά άΕιωμάτων τής τραπέζης, ήτο χαϊ τό τοΰ Μϊΐ-
ΐΓβ άο ^οΐιβίβΐ εις τήν δικαιοδοσία» τοΰ όποιου ΰπή-
γοντο τά χειρεμχχτρχ καί τραπεζομχνδυλα, & άρτος 

ιΟ'). ΙΙροτένθης. 

κ ' ) . Ταξίαρχος ( τ ώ ν δ ε ί π ν ω ν / , 

κ α ' ) . Τραπεζονόμος. 

κ β ' ) . Τραπεζοποιός (ό τ ώ ν τραπεζών επ ιμε 
λητής κ α ί τής όλης εύκοσμίας . Οικονόμος έ φ ' 
άπάσης τής υπηρεσ ίας ) , 

κ γ ' ) . Τρίκλινος. 

Έστιάτο)ρ δέ έλέγετο ό τό συμπόσιον σ υ ν ι 

σ τ ώ ν , ε σ τ ι ώ ν , ξ ε ν ί ζ ω ν ό ά μ φ ι τ ρ ί ω ν , ό σ υ μ -

ποσίαρχος, συμποσίου άρχων ό τής συνουσίας 

ή γ ε μ ώ ν , έστιάρχης, έστίαρχος, (εστιατόρια, έ-

στιατόριον, τρ ικλ ίν ιον , άρχιτρικλίν ιον) . 

Κατακλίνεσθαι. (86 Ι ϊ ΐ β ι ί ΐ ' 6 ; ι ία!)1β). 

Ή αρχαία τράπεζα (δηλ. όταν κατεκλίνοντο) 

συνέκειτο έκ τ ρ ι ώ ν κ λ ι ν ώ ν εξ ού κ α ί τό τρ ι 

κλ ίν ιον τ ιθεμένης τής μεν οριζοντ ίως, τ ώ ν δέ 

καθέτως κα ί παραλλήλως σχηματίζουσαι ο ύ τ ω 

II κεφαλα ϊον ισοσκελές κ α ί έ φ ' έκαστης κατε

κλίνοντο α ν ά τρεις συνδαιτυμόνες . 

"Ιδωμεν ν ΰ ν πώς έτρωγον . 

Ε ν ν ο ε ί τ α ι δτι δέν πρόκειται περί τ ώ ν αρχαϊ

κ ώ ν χρόνων, καϊ>' ούς ό αραιός πληθυσμός τής 

χώρας, ή έλλε ιψις τ ώ ν μέσων τής σ υ γ κ ο ι ν ω 

νίας καί κατά συνέπε ιαν τής ασφαλε ίας , επέ

βαλλε τήν φ ι λ ο ξ ε ν ί α ν ώς άπαραίτητον καθήκον 

εις πάντα πολ ίτην , ό δέ ξένος ήτο ίερός κα ί ί '-

καστος έσπευδε ν ά τόν ξ εν ίση , έ κ τ ω ν ε ν ό ν τ ω ν , 

και μόνον ά φ ο ΰ έτρωγε κα ί έπ ι νε καί ά φ ο ΰ ό 

οίνος, ό όποιος έχει. έλκυστικόν τ ι προς τ ή ν φ ι -

λ ί α ν , παρεθέρμαινε τ ή ν ψ υ χ ή ν κ α ί διέκυε τ ή ν 

γ λ ώ σ σ α ν , τότε μόλίς ήρωτάτό τ ις ήτο, π ό θ ε ν ήρ-

χετο ( Ό δ . Λ . 1 2 3 — 5 ) κτλ. Ε π ί σ η ς δέ δέν φ έ -

ρουσι τά απλοϊκά εκε ίνα φορέματα - δηλ. έξηκο-

λ ο ΰ θ ο υ ν ν ά φ έ ρ ω σ ΐ πάντοτε τόν χ ι τώνα κα ί τό 

ίμάτ ιον , δ ι ' ω ν περιεβάλλοντο, ή μάλλον έ τ υ -

λίσσοντο καί ό'χι ν ά ε ν δ ύ ο ν τ α ι , καί τά όποια έ-

διδον τόσην μεγαλοπρέπειαν είς τούς άνδρας καί 

τόσην χάριν εις τάς γυνα ίκας , άλλά ταϋτα ήσαν 

πλέον πολυτελή. 

Τ ά υποδήματα τά όπο ια έφόρουν πάντοτε 

ό οίνος χαϊ αί όπώραι. Ύ π ή ι / ε δε προσέτι μιχρός 
νάρΟηξ ΟΟΓΓΓΟΙ άργυροϋν ή χρυσο·~ν εμπεριέχων τό 
μαχαίριον, κοχλιάριον, χαί πηροιίνιον καί τλπ. άτινα 
μετεχειρίζετο ό βασιλεύς χαί οί ηγεμόνες χαϊ τό ό
ποιον έλέγετο 0&άβη38 (χρεμαστόν χλείΟρον δι' ου 
έχλειδώνετο). 
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Κ.„„ — — ., — , ,-- -
διότι κα ί εις έκάστην πόλιν ύπήρχον δημόσια Ό αριθμός τ ώ ν προσκεκλημένων κατά τούς 

λουτρά κ α ί έν ταϊς ο ικ ία ις τ ώ ν π λ ο υ σ ί ω ν σ υ μ - αυστηρούς γαστρονόμους δέν έπρεπε ν ά ε ίνε ό-

ποσιαρχών οί κεκλημένοι, ευρισκον πάντοτε λιγώτερος τοΰ αρ ιθμού τ ώ ν Χ α ρ ί τ ω ν , ούτε π ε -

καλλυντήριον διά ν ά κ α λ λ ω π ι σ θ ώ σ ι κα ί ούτω έ- ρισσότερος τοΰ τ ώ ν σ ο φ ώ ν , ή τ ώ ν Μουσών , ά-

παρουσιάζοντο έν τή α ΐ θ ο ύ σ η τοΰ συμποσίου , ξ ίωσ ι ς εννοε ί τα ι , μή λαμβανομένη ύ π ' ό ψ ι ν 

ού μόνον λουσμένοι , εύπρεπώς ενδεδυμένοι κα ί πάντοτε, ά φ ο ΰ είς τό συσσίτ ιον τοΰ ΙΙλάτωνος 

καθάριο ι , άλλά καί καταμυρωμένοι ( ' Α θ . 1 8 6 ) . ήσαν ε ϊκοσιν οκτώ. ( ' Α θ . 4}; Κατά τούς χρι-

Ό τ α ν ό ε σ τ ι ώ ν ά π ε φ ά σ ι ζ ε ν ά συμποσ ιάση στ ιαν ικούς χρόνους χάρι,ν τού αριθμοί ; τ ώ ν δ ώ -

φίλους του χάριν εορτής τίνος ο ικογενειακής, δεκα αποστόλων έπεδιώκετο ό αρ ιθμός τ ώ ν σ υ ν -

ύπέρ θ ε ο ύ ή διακεκριμένου τινός ανδρός, έ - δ ε ί π ν ω ν τουναντ ίον δέ α π ο φ ε ύ γ ε τ α ι ύ δέκατος 

λάμβανε πρόνο ιαν ν ά προμηθευθη πάντα τά ά - τρίτος μέχρι σήμερον ύπό τ ί ν ω ν μετά φρ ίκης 

παιτούμενα" εάν ή υπηρεσ ία του καί μάλιστα ή ένεκα Ι ο ύ δ α τοΰ Ί σ κ α ρ ι ώ τ ο υ τοϋ προδυσαντος 

τοϋ μαγειρείου του, δέν έπήρκει , εϊς τ ι να θ έ σ ι ν τόν Χριστύν επικρατεί μάλιστα ή ιδέα δτ ι εντός 

καλουμένην Μ α γ ε ι ρ ε ΐ α, ώς κ α ί έν Ρ ώ μ η , τοϋ έτους ό είς τ ώ ν σ υ ν δ ε ί π ν ω ν θ ' ά π ο θ ά ν η έ -

έν άνάλόγω θ έ σ ε ι , εύρισκε πάντοτε καλούς μ α - πε ιδή άπηγχον ίσθη ύ Ι σ κ α ρ ι ώ τ η ς . Έ ν Γίαρι -

γείρους έφωδ ιασ ι ι ένους μέ τά ά ν α γ κ α ι ο ΰ ν ΐ α α ύ - σ ίο ις μάλιστα ύπάρχουσι γ ρ α φ ε ί α προμηθεύοντα 

τοις σκεύη κα ί τούς απαιτουμένους βοηθούς, κα ί δέκατον τέταρτονσυνδαιτημύνα έ π ' αμο ιβή πρύς 

έ μ ί σ θ ω ν ε ν , ους τ ινας είχεν α ν ά γ κ η ν δ ιά τό σ υ μ - ΐ α κ τ ο π ο ί η σ ι ν τ ή ς προλήψεως ταύτης. Δ ι ό τ ι ό ά ρ ι θ -

πόσιόν του ( ' Α θ . 1 6 5 , Δ ιογ . Λαέρτ . Β . 7 2 ) . Α ί μ ό ς τ ώ ν πολλών έχει πολλά τά πλεονεκτήματα όχι 

προσκ/.ήσείς έγένοντο άνευ δ ιατυπώσεως , προ- όμως κ α ί τ ή ν σ ο φ ή ν έκτ ίμησιν κ α ί κρ ίσ ιν τ ώ ν 

φορικώς καί μεταξύ τ ώ ν ανδρών τ ώ ν κ α θ ' έκά - ε ίδότων κα ί επ ισταμένων τά τής δε ιπνολογίας . 

στην σ υ ν α ν τ ο ψ έ ν ω ν είς τήν άγοράν, τά γ υ μ ν ά - "Οσων α ί αξ ιώσε ι ς δ ιεψεύδοντο παρεπονοϋντο 

σια , τάς στοάς, τά προπύλα ια , τό Κεραμεικόν. προφορ ικώς ή εγγράφως , εν ίοτε καί μέχρι δ ιαρ-

Οί ο ικε ίο ι κα ί φ ί λ ο ι προσήρχοντο αύτόκλη- ρήξεως τ ώ ν σχέσεων, Άν κα ί προς πρόληψιν 

τοι , άνευ παρεξηγήσεως τ ίνος ώ ς προς τοϋτο. πράγματ ι τούτου συνε ιθ ίζετο ν ά στέλληταί τι έκ 

Ό ε σ τ ι ώ ν έφιλοτιμεΐτο απεναντ ίας ν ά παρά· τοϋ δε ίπνου (Λουκ. Σ υ μ π . 2 2 . 2 7 ) , ώ ς γ ί νετα ι 

σχη κα ί τούτοις αδιακρίτως πάσας τάς δυνατάς παρ 1 ήμΐν σήμερον μάλιστα εις τους γάμους, 
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άνευ περ ιποδ ίων , δταν δέν ήσαν γυμνόποδες, περ ιποιήσε ις . Ό δ ε ι π ν ί ζ ω ν ' Λ γ ά θ ω ν ύποδέχε-

συνέκειντο κυρ ίως έκ κατυμμάτων ( π ά τ ω ν ) , τά τ α ι τόν άπροσκλητί προσερχόμενον 'Λρ ιστόδη-

όποΐα έδενον δ ι ' ι μ ά ν τ ω ν οί πόδες τ ω ν λο ι - μον δ ιά τ ώ ν εξής φ ι λ ο φ ρ ο ν ή σ ε ω ν : « Ε ί ς καλόν 

πόν έσκονίζοντο και έρρυπαίνοντο καί μάλιστα ήκεις, όπως συνδε ιπνήσης - εί δ' άλλου τινός ε-

οί δάκτυλοι , αν και βραδύτερον έφερον βλαύ- νεκα ήλθες, είς α ύ θ ι ς άναβαλοΰ , ώς κ α ί χθες 

τας" επε ιδή δέ κατεκλίνοντο καί έτρωγον μέ ζ η τ ώ ν σε, ί ν α καλέσας με, ούχ οίος τ ' Γ] ί δε ΐν» 

τά δάκτυλα κατήντησεν εις πάντα γνωρ ίζοντα ώστε ού μόνον έν γένε ι υποδέχεται τόν άκλητον 

νά ζή '*καί μή γνωρίζοντες τά περόνια ν ά άλλά καί τόν ζητεί σ υ γ γ ν ώ μ η ν διότι δέν τόν 

ήνε ευπρεπείς , τό λουτρόν ν ά θειορήται ά ν α π ό ' εύρε δ ιά ν ά τόν προσκαλέση, διαρκοΰντος δέ 

φευκτον πρό παντός σομποσίου κα ί δέν διήρκει τοϋ συμποσίου ε ίσέβαλον κ α ί άκλητοι , ή αύτό -

πλέον τής ώρας. Αυτός ό Σωκράτης, ό τόσον κλητοι άλλοι ώ ς παράσ ι το ι (έλέγοντο δέ κα ί 

γνωστός δ ιά τ ή ν απλότητα του , δταν προσε- μ υ ΐ α ι καί Μ υ κ ώ ν ι ο ι , ) βωμολόχοι, γελωτοποιο ί 

κλήθη είς τό συμπόσ ιον τοΰ Α γ ά θ ω ν ο ς , κα ί έ- κα ί τ ίνες φ ι λ ό σ ο φ ο ι (Λουκ. Σ υ μ π . 1 2 ) . "Εκα-

λούσθη καί τά υποδήματα του έφόρεσε, πρ ιν στος τ ώ ν κεκλημένων ήδύνατο ν ά φέρη κα ί έ ν α 

μεταβή (λελουμένον τε κ α ί τάς βλαύτας ύποδε- έπίκλητον μεθ ' εαυτού, ό όποιος παρά Ρ ω μ α ί -

δεμένον) όπερ σ π α ν ί ω ς έπραττε. (Πλουτ. Σ υ μ - οις έκαλεΐτο σ κ ι ά (υΐϊΐΙ)Γίΐ). Α ί συνεστ ιάσεις 

πόσ. Η' . 1 § καί Σ υ μ π . Πλάτ . Β ' . ) . Ή τ ή ρ η - α ύ τ α ι έλάμβανον χώραν περί , ή μετά λύχνων 

σις άλλως τε τοΰ πράγματος τούτου, ώς έκ τοΰ ά φ ά ς ( Α ύ τ . Ι ό , 4 6 , ' Α ρ ι σ τ ο φ . Έκκλ . 0 5 2 , 

Υιον καί τών η θ ώ ν τ ω ν , ήτο εύκολον εις πάντα , Ό δ . Σ. 3 0 5 — 7 ) . 



«ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ» «ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ-

Γ Ί 0 1 . ) · Η υπηρεσ ία έγένετο ού μόνον ύπό άπό τ ώ ν πεσόντων ψ ι χ ί ω ν κα ί φ α γ η τ ώ ν ^καί 

τ ώ ν δούλων τοϋ συμποσιάρχου, άλλά καί ύ π ' ήρχιζε τύ συμπόσιον , ό πότος, ή ό κώμος. ( ) 

α υ τ ώ ν τ ώ ν δούλων τ ώ ν κεκλημένων ούχ ήττον Στέφανο , έ κ - κ ι σ σ ο ύ , ή μύρτων εις ούς σ υ -

έφεστηκώς τ ις τρκπεζοποιύς φ α ί ν ε τ α ι ότ ι δ ι η ύ 

θ υ ν ε τ α ύ τ η ν . 

Α ί γυναίκες δέν έλάμβανον μέρος; είς τά 

συμπόσια κυρ ίως άλλά καί δέν έκρύπτοντο εκ

τός εάν επρόκειτο περί οικογενειακής τίνος εορ

τής, ώ ς γάμου κτλ. τότε μάλιστα συνεκάθηντο 

νεπλέκοντο ρόδα, λευκόία . νάρκ ισσο ι , υ ά κ ι ν θ ο ι 

κτλ. (Πλουτ. Σ υ μ π . επτά σ ο φ ώ ν κ α ί 5 , 1 1 , 

' Α θ η ν . 6 7 2 , 5 9 2 — ·>), μύρα κ α ί ποικιλόχροαι 

τ α ι ν ί α ι διενέμοντο εις απαντάς τούς δαιτυμόνας . 

Δούλος εισερχόμενος είς τ ή ν α ί θ ο υ σ α ν κα ί κρα

τ ώ ν χρυσούν κύπελλον κα ί άργυρο ΰν πρόχουν 

ά π α σ α ι ε ΐ ς τ ή ν μ ίαν πλευράν τοϋ συμποσ ίου περιέχουσαν τ ύ ν δ ιά τήν σπονδην α/.ρατον 
όνομαζόμενον κ α ί μ ε τ ά ν ι π τ ρ ι ν ή κα ί μεταν ι -

πτρ ίδα) , τό προανάκρουσμα τ ώ ν ε ί σ ε λ θ ο υ σ ώ ν 

ήδη αύ? ιητρίδ<ον ήρχιζεν, <Ί δέ οικοδεσπότης 

λαμβάνον άπό τής χειρός τοϋ δούλου τό πλήρες 

κύπελλον κα ί σ π ε ύ δ ω ν δ ιά καταχύσειος ή ραν-

τίσματος εις τόν αγαθόν δα ίμονα , Δι'ι τ ώ σ ω -

τήρι κ α ί τοις Ό λ υ μ π ί ο ι ς θεο ΐ ς , έ π ι ν ε ν ολ ίγον 

καί έδιδε τύ ύπόλο ιπον είς τ ύ ν πρύς τά δεξιά 

γείτονα του κα ί οντος προς τ ύ ν έπόμενον καί 

Α ί ψυχρα ί τράπεζαι συνέκειντο (1ΰ ρΠΊΐΐϊοΓ ά φ ο ΰ πάντες έ π ι ν ο ν έκ τοΰ κυπέλλου, ό τελευ-

« Ο Γ ν ί ο β ώς λέγουν σήμερον ' Α θ η ν . Β . 64) έξ ταΐος τύ έδιδεν εϊς τ ύ ν δοΰλον, έ ν ώ α ί α ύ λ η -

έ λ α ι ώ ν , ώ ώ ν , ύ σ τ ρ έ ω ν , θ ρ ι δ ά κ ω ν , ή Αλλων 

(Λουκ. Συμ 8 ) ώ ς κα ί π α ρ ' ήμ ΐν , ώ ς προχθές 

Δ ι η ύ θ υ ν ο ν τά τής οικίας έπ ι τηροΰσα ι κυρ ίως τά 

εδέσματα (Αριστοφ. 'Εκκλ. 2 2 3 ) κα ί τούς έ ν τ ω 

μαγειρείο) ασχολούμενους δούλους" μόνον μετά 

ταύτα ή οικοδέσποινα έπαρουσιάζετο ενίοτε καί 

ελάμβανε μέρος είς τήν ύ μ ι λ ί α ν κ α θ ή μ ε ν η 

πάντοτε παρά τ ύ ν κατακεκλιμένον σ ύ ζ υ γ ο ν , χά

ρ ιν σεμνότητος, έ ν ώ α ί Ρ ω μ α ΐ α ι κατεκλίνοντο. 

(*) Άπό τοϋ Ζ' αιώνος οί πλούσιοι "Ιωνες τής 
υχρ&νδ ιαφόρων εύστόμων καί ορεκτικών βρω- Μικρας ' Ασίας, κατ' άπομίμησιν τών γειτόνων αύ-

μ ά τ ω ν ήτο ι προδορπίων 1ΐΟΐ'8 (1 Ό 0 1 1 Υ Τ 6 8 (έλέ-

γοντο δέ καί προπόματκ τά πρώτα τοϋ δε ίπνου 

ϊ σ ω ς κα ί πρύδε ιπνον , περ ίδε ιπνον τύ πρύ τοϋ 

δε ίπνου περιφερόμενοι 1 κ α θ ώ ς ε ϊ ώ θ ε ι τ ύ π ρ ώ 

τον . Συνωδεύοντο δέ κ α ί μέ ολ ίγον π ρ ό τ ο μ α 

ο ίνου . Α κ ο λ ο ύ θ ω ς παρετ ίθεντο α ί π ρ ώ τ α ι τρά

πεζαι , ή α ί δεύτεραι , εάν α ί ψυχρα ί έκαλοΰντο 

π ρ ώ τ α ι , ήτοι τύ κυρίιος τ έ λ[ε ι ο ν δε ΐπνον 

(Λουκ. Συμ . 3 8 , ) χαί τά εδέσματα είς π ί ν α 

κας, ή κεράμια πολλά καί πο ικ ίλα , ώστε ν ά 

λαμβάνη έκαστος άπό υ , τ ι ήρέσκετο, τά δέ ακο 

λ ο ύ θ ω ς φερόμενα έλέγοντο έπ ιφορήματα . Τ ά 

κρέατα ησαν κομμένα εις μικρά τεμάχια, επε ιδή 

έτρωγον ώ ς ε ϊπομεν μέ τά δάκτυλα, τά υγρά έρ-

ρ ό φ ω ν δ ιά μυστελών , δ ιά τ ώ ν άπομαγδαλητών 

δέ δηλ. τής ψήχας τοΰ άρτου άπεμάττοντο τά 

δάκτυλα, άς κα ί ακολούθως έρριπτον τοις κ υ σ ί . 

Βραδύτερν όμ<ος είχον χειρόμακτρα κ α ί τραπε-

ζομάνδηλα. "Οταν ουδείς τ ώ ν σ υ ν δ α ι τ υ μ ό ν ω ν 

πλέον έτρωγε, τότε ο ί δούλοι ε ιδοποιούμενοι 

δ ιά νεύματος τοϋ κυρ ίου , έφερον ύδωρ καί ευώ

δες σμήγμα πρύς κ α θ α ρ ι σ μ ύ ν τ ώ ν χ ε ι ρ ώ ν ά π έ -
φερον τάς τράπεζας κα ί έκαθάριζον τύ έδαφος «ύτοΐς έν τοις συμποσίοις 
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τώνΛυδώ/ , ε'ισήγαγον ε'ις τά συμπόσια των μουσικούς 
Εμμισθους ήτοι αοιδούς, αύλητρίδας ή παίκτριας άλ
λων οργάνων, Έκ τής Ιωνίας λοιπόν προήλΟεν ή 
εισαχθείσα έν Ελλάδι (καί άλλας έλλ. χώρας) χρήσις 
τών αυλών διά τήν συνοδείαν τοϋ άσματος, ώς καϊ 
τώ» λοιπών τελειοποιημένων εγχόρδων οργάνων συγ
χρόνως δέ έπεννοήίησαν καί νέα ή ' η ποιήσεως, ήτοι 
τεμάχια αγόμενα ύπό μεμονωμένων φωνών, είτε έν 
χορώ, ώς έν τώ κώμω, τώ τερματίζοντι τά εορτά
σιμα δείπνα. "Βχτοτε οϊ "Ελληνες δέ< ήδύναντο πλέον 
νά στερηΟώσι τών ακροαμά.'ων τούτων εν τοις συμ
ποσίοις - βλέπει τις τάς αύλητρίίας καί τάς όρχηατρί-
δας άναμεμιγμένας με τους συνδαιτημόνας έπί 
πλείστων αρχαίων δ:ασωΒέντων αγγείων τούς μίμους 
τους θαυματοποιούς, τους Οαυματουρνοΰς, τους κυ-
βιστήρας, τους ψηφοπαίκτας. Προσέτι δέ δεν Ιλει-
πον έκ τών συμποσίων οί παράσιτοι, οί κόλακες οί 
γελιυτοποιοϊ, οί βωμολόχοι καί οί όποιοι διά 
παντός μέσου καϊ τρόπου προεκάλουν τήν εύθυ-
μίαν καϊ τόν γέλωτα καϊ τοΰτο συνέβαΐνεν οΰ μόνον 
εις τά κοινά καί συνήθη συμπόσια άλλά καί εις τάς 
αύλάς τών τυράννων τή ; Σικελίας, τών βασιλέων 
τής Μακεδονίας καί τών διαδόχων τοΰ Μεγάλου 
Αλεξάνδρου. 

Τά διασωθέντα τυρρηνικά μνημεία μαρτυροΰσιν επί
σης τήν χρήσιν τοΰ χοροΰ καί τής μουσικής παρ' 

αναλόγως έκαστον (Πλουτ. Συμπ . Β . 1 2 ) . " Λ μ » 

δέ ο ί σύνδε ιπνο ι έλάμβανον τάς θέσεις τ ω ν επί 

τ ώ ν κ λ ι ν ώ ν δηλ. κατεκλίνοντο, ο ί δούλοι έφερον 

ύδο)ρ, λεκάνας, προχόους πολυτελείς κα ί έξ ώ μ ο -

λ ίνου χειρόμακτρα καί έ ν ιπτον τάς χείρας έπιχε-

όντιον ύδιορ τ ώ ν δ ο ύ λ ω ν . 

Φέρε πα ϊ , κατά χειρός ύδωρ , 

παράπεμπε τύ χειρύμακτρον. 

"1'δωρ κατά χειρύς τάς τράπεζας ε ίσφέρε ι ν ' 

δ ε ι π ν ο ΰ μ ε ν ά π ο ν ε ν ί μ μ ε θ ' ήδη σπένδομεν ( 'Λρ. 

Σφκ , 1 2 ΐ - 6 ) , = Ό δ . Α ' 1 5 8 , Α' 5 1 - 2 , Η ' 1 7 2 , 

[ Κ ' 3 6 8 
Γραι ιματ ίδ ιον (ΓΟΟΠΠ) ένεχειρίζετο εις τ ύ ν ε 

στιάτορα ύ π ύ τοΰ μαγείρου έν ώ άνεγράφοντο 

κατά τάξιν άπαντα τά παρατεθησόμενα - ο ί δούλοι 

ά ν ά δύο έφερον τάς τράπεζας,άς καί έτοποθετουν 

ά ν ά μίαν § ν ώ π ι ο ν εκάστης κλ ίνης έστρωμένης 

δ ιά πλουσί ιον κα ί παχέων στρωμάτων , μ η λ ω τ ώ ν 

κα ί π ο ι κ ί λ ω ν τ α π ή τ ω ν μ ε θ ' ύ π α γ κ ω ν ί ω ν προσ-

κ ε φ α λ α ί ω ν , έ φ ' ώ ν έκαστος τ ώ ν δ ι α ι τ υ μ ό ν ω ν έ -

στήριζε τ ύ ν αγκώνα του , ό μέν τ ύ ν δεξ ιύν , ό δέ 

τ ύ ν άριστερόν : έπ ί άγκώνος δε ιπνε ΐν (Λουκ. 

Λεξ. 6 — 7 2 ) . 

Τά φ α γ η τ ά , ή μάλλον ή μερίς εκά

στου, έτοποθετοΰντο έ π ί τ ώ ν τραπεζών , ( ' Α θ . 

640)" λευκότατοι άρτοι διενέμοντο είς α

παντάς, έκ κομψότατων κ α ν ί σ τ ρ ω ν , έξ ε λ ε φ α ν 

τόδοντο;, ή κα ί π ο λ υ τ ί μ ω ν μετάλλων καί έκα

στος τ ώ ν σ υ ν δ α ι τ η μ ό ν ω ν ήδύνατο ν ' άρχίση. Τό 

περίεργον δ ' ε ίνε , οτι έκασϊος τών σ υ ν δ α ι τ η μ ό -

ν ω ν , έφερε μ ε θ ' εαυτού τό χειρόμακτρόν του , 

ά ν κ α ί τ ίνες κ α τ ώ ρ θ ω ν ο ν ν ά μή ρυπα ίνωντα ι* 

πας κεκλημένος καί α υ τ ό ς ό σ υ ν ή θ ω ς ακολουθών 

δούλος του , όχι μόνον έκορέννυντο άλλά 

καί ν ά λ α μ β ά ν ω σ ι φ α γ η τ ά έκ τοΰ συμποσ ίου , 

πολλάκις δέ εις επ ίσημα συμπόσ ια προσεφέ-

ροντο καί δώρα, άλλά τύ χειρόμακτρόν ε θ ε ω 

ρείτο άτομικόν, ώ ς τό ρινόμακτρον π α ρ ' ή μ ί ν 

σήμερον. Τραπεζομανδήλων χρήσιςέγένετο κατά 

τούς τελευταίους ρωμαϊκούς χρόνους. Πρώτον 

δέ π ά ν τ ω ν μετά τάς ψυχράς τράπεζας παρεντ ί -

θεντο ίχθύες παντο ίο ι κ α ί κρέατα - τοΰτο τ ο υ λ ά 

χιστον έγένετο είς τό δεΐπνον τής αύλητρίδος 

Λαμίας , όπερ παρέθεσε Αημητρ ίω τ ώ Πολιορ

κητή , εις τά α φ ρ ο δ ί σ ι α τοΰ Βασιλέως Α ν τ ι γ ό 

νου κα ί είς τό τοΰ Πτολεμαίου βασιλείας. ( ' Α θ . 

μετά τ ή ν τέλεσιν τ ώ ν ο π ο ί ω ν στέλλονται σακχα-

ρωτά, είς δσους έδικαιοΰντο έν μέρει ν ά προσ-

κ λ η θ ώ σ ι κα ί δέν προσεκλήθησαν/ 

Οί συνδαιτυμόνες λο ιπόν λουσμένοι (τό λ ο υ -

τρύν εθεωρείτο ά π ο θ ε τ ι κ ύ ν μέν ρύπου , α ν α ψ υ 

χής δέ τ ίνος α ί τ ι ο ν ) , κ α ι μέ καθαρά , λευκά 

σ υ ν ή θ ω ς ιμάτ ια , (άπρεπες γάρ ή ν ήκε ιν εις τ ι 

συμπόσιον σύν ίδρώτ ι πολλώ καί κον ιορτώ ' Λ θ ) . 

ολίγα λεπτά πρό τής ώρ ισμένης ώρας τοΰ δε ί 

π ν ο υ , μετέβαινον είς τήν ο ίκ ίαν τ ο ΰ σ υ μ π ο σ ι ά -

ζοντος (*). 

Ό οικοδεσπότης εδέχετο τους ξένους του κα ί 

διέτασσε τους δούλους του ν ά λ υ σ ω σ ι τά υ π ο 

δήματα, ν ά π λ ΰ ν ω σ ι τους πόδας τ ω ν ύπολΰε ιν 

κ α ι άπον ί ζε ι ν (Πλατ. Συμπ . Γ ' 176)* άλλοι δέ 

δοΰλοι έλυον τούς ιμάντας , άλλοι έφερον λεκά-

νας , εν ίοτε αργυράς, έ ν χρήσει άπό τ ώ ν όμηρ ι -

κ ώ ν ήδη χρόνων κ α ί άλλοι κρατούντες πρόχους 

πολυτελείς έχυνον έπ ί τ ώ ν π ο δ ώ ν τ ώ ν ξ έ ν ω ν ϋδωρ 

ή και οΐνον ξανθύν , εν ίοτε μάλιστα μεμυρωμένον 

κα ί οί όποιοι μετά ταΰτα είσήρχοντο είς τόν ά ν -

δ ρ ω ν ί τ η ν έ ν θ α τά συμπόσ ια έλάμβανον χώραν 

κ α ί ά φ ο ΰ παρετήρουν τά έ π ι π λ α κ α ί τ ή ν δ ιακό-

σμησιν έ ν γένε ι αύτοΰ , κα ί τάς έν α ύ τ ώ προετοι

μασίας τής εστιάσεως συνέχαιρον τον οΐκοδεσπό-

την δ ιά ταΰτα ( ' Λ θ η ν . 6 7 ) . 

Ό Άρχέστρατος μάλιστα έν τή π ε ρ ι φ ή μ ω 
γαστρονομία του λέγει : 

I Ιούς δέ μια πάντας δε ιπνε ΐν άβρόδαιτι τραπέζη 

"Εστωσαν δ' ή τρεις ή τέσσαρες ο ί ξ υ ν ά π α π ε ς , 

ή τ ώ ν πέλ'τε γε μή π λ έ ο ν ί'|δη γάρ ά ν εΐη 

μ ι σ θ ο φ ό ρ ω ν ά ρ ^ α ξ ι β ί ω ν σκηνή στρατ ιωτών 

[ ' Λ θ . 4 ] . 
"Ωριζε τ ή ν θ έ σ ι ν ενός εκάστου βραδύτερον δέ 

έγένετο τοΰτο ύπό τοΰ έ π ί τούτω όνοματοκλήτο-

ρος κα ί περί τ ώ ν τ ι μ η τ ι κ ώ ν θ έ σ ε ω ν έλαμβάνετο 

ού μικρά φροντ ί ς . Ό έστ ιάτωρ όμως έτοποθέ-

τει σ υ ν ή θ ω ς τούς δαιτυμόνας τοιουτοτρόπιος, ώ 

στε ού μόνον ό χαρακτήρ τ ώ ν π α ρ α κ α θ η μ έ ν ω ν 

νά ε ίνε ανάλογος, άλλά καί τό συμπόσ ιον ν ά κ α 

θ ί σ τ α τ α ι φα ιδρό ν . "Αν και κανόνες δέν ύπήρχον 

ώς πρύς τ ή ν τοποθέτησιν , ούχ ήττον ό ξ ε ν ί ζ ω ν 

προσεπάθε ι ν ά τοποθέτηση τούς συμπότας του 

(*) "Ο έν 'Αδήνι/ις δημαγωγός Πολύχαρμος άπολο· 
γούμενος έν τη εκκλησία λί^ει πρός ϊπα νόν :ου οτι 
ουδέποτε προσκληθείς έπί δεΐπνον ύττατος άφίκετο. 
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τρίδές κρούουσα» σοβαρόν μέλος συνώδευον τόν 

π α ι ά ν α τής τελετής, α ί δέ τρ ί τα ι τράπεζαι μέ τά 

τ ρ ω γ ά λ ι α (άβδδβΐ ' Ι ) , έπ ιφορήματα , ήτοι γάλα , 

• πλακούντας , τυρόν , όπώρας (ε ίτα θ ρ ϊ ο ν κα ί βό-

τρυς ' Α θ . β.) "Ητοι μέ επ ιδόρπ ια (έξ ου έ π ι -

δόρπια ι τράπεξαι ) , έπ ιδορπίσματα, έπ ίδε ιπνα , 

έπ ιφορήματα , έποίκλία, νωγαλεύματα , πέμματα, 

πλακούντας , μάλιστα τρωγάλ ια ή έπιδόρπιχ δηλ. 

δ ιψηρά πράγματα προκαλούντα τόν πότον , κ α ί 

ό,τι άλλο προς πότον κατάλληλον προτίθεντο 

είς όν κ α ί παρεδίδοντο ώς εξής. 

Έτοποθετοΰντο ο ί κρατήρες, έξελέγετο δ ιά 

προτάσεως, ή λαχνού, ό άρχουν τοΰ συμποσίου 

(τής πόσεως, συμποσίαρχος, ή βασιλεύς, όστις 

έξελέγετο δ ι ' αστραγάλων, οσάκις δέν ηύτοχει-

ροτονεΐτο ώς ό Α λ κ ι β ι ά δ η ς (Συμ . Ι Ιλάτ. ) . όστις 

κ α ί ύπηκούετο - ούτος ώρ ιζε τάς αναλογ ίας τοΰ 

κράματος δηλ. πόσος οίνος έπρεπε ν ά άναμ ιχθή 

εις τό ύδωρ, όπερ έπρεπε ν ά ε ίνε πάντοτε ψ υ -

χρύν ( σ π α ν ι ώ τ α τ α θερμόν) τό θέρος δέ τό έ π ά -

γ ω ν ο ν διά χιόνος, ά ν έπρεπε ν ά άρχίσω-η μέ 

μικρά ποτήρια (κόλιξ, φ ι ά λ η , καρχήσιον, κ ά ν θ α -

ρος, ρυτόν ήσαν τά έν τοις συμποσίο ις σ υ ν ή θ η ) 

κα ί ν ά τ ελε ιώσωσι μέ μεγάλα, ά ν έπρεπε ν ά 

ψά) .λουν , ή ν ά προτ ιμήσουν α ι ν ί γματα κ α ί γ ρ ί 

φ ο υ ς ή ν ά κοτταβίσουν . Οί συμπότα ι περ ιέβαλ-

λον κα ί τόν τράχηλον διά στεφάνης , τά ποτήρια 

διρνέμοντο κ α ί ο ί συμπόται κατεκλίνοντο, ή 

μάλλον άνεκλίνοντο . 

Οινοχόοι νέο ι κα ί ωρα ίο ι (*) έ κ ί ρ ν ω ν κ α θ α -

ρίως κα ί μετά πολλής κομψότατος—καί σ π α 

ν ι ώ τ α τ α ν έ α ι — έν ευλάβε ια κρατούντες τά πο

τήρια άκροις δακτύλοις. Ό άρχων έ φ ώ ν ε ι τό 

Ζ ε ΰ Σ ώ τ ε ρ , είς δ ν ' ά ν ή κ ε ι τό π ρ ώ τ ο ν ποτ'ή-

ρ ιον κα ί τούτον έμιμοΰντο κ α ί ο ί λο ιπο ί κατά 

τ ή ν τάξ ιν , ή ν ε ΐπομεν . Οί όρχηστρίδες, ο ί κ ι θ α 

ρίστα! , ο ί θαυματοπο ιο ί κ α ί ο ί γελιοτοποιοί ε ϊ -

σήρχοντο ϊ ν α κ υ λ ή σ ω σ ι τ ή ν άκοήν καί τέρψο)σι 

τήν δρασιν ακολούθως δέ έπαίζετο καί ό κόττα-

βος."Οταν οί κύλικες άντεκαθ ίσταντο δ ιά μεγα-

λε ιτέρων κα ί τά ποτήρια δ ιά κεράτων , ώ ν ή 

χωρητικότης ήτο ανάλογος τής τότε δ ιαθέσεως 

τ ώ ν σ υ μ π ο τ ώ ν , ε ΐ ; ό συνετέλουν κα ί α ί πο ινα ί 

(*) Οί οινοχόοι ήσαν καλών οικογενειών, ώς π. 
/ . ό υιός τοΰ Μενελάου, ό Ευριπίδης ό ποιητής και 
Ιλλ»(. ('Αδην. Γ. 24). 
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τοΰ κοτ ιάβου άμα δ έ κ α ί φ ι λ ο τ ι μ ί α τις τ ώ ν συμ

π ο τ ώ ν . Έ ν τ ώ σ υ μ π ο σ ί ω π . χ. τοΰ Πλάτωνος ό 

-Σωκράτης καϊ ό Α λ κ ι β ι ά δ η ς έπ ιον μέγα έκ-

π ω μ α έκαστος χ ω ρ ο ύ ν πλέον τ ώ ν οκτώ κοτυ 

λ ώ ν , πολλάκις δέ έκενοΰντο ταύτα απνευστ ί ( ά -

μυστΐ π ί ν ε ι ν , άμυστ ί ζ ε ι ν ) . 

Α ί παρο ιν ία ι έπέφερον αταξίας, ό κότταβος 

έλησμονεϊτο, ευτυχώς δμως κατά τήν στ ιγμήν 

ταύτην ό αρχηγός τ ώ ν όρχηστών ήγγελεν , δτι 

θ ά χορευθή κα ί μιμικός τις χορός π α ρ ι σ τ ώ ν σ υ 

ν ή θ ω ς τ ή ν είς τόν θάλαμον τής Ε λ έ ν η ς έλευσιν 

τοϋ Πάριδος καί τήν ά ρ π α γ ή ν αυτής - ή μ ιμ ική 

αύτη παράστασις , κατά τόν Ξενοφώντα , έξέφρα-

ζεν άρκούντιος τό πάθος τ ώ ν εραστών , ο ί όπο ιο ι 

έ π ί τέλους άπήρχοντο τής α ιθούσης ένηγκαλ ι -

σμένοι . Οί ζωηρότεροι κ α ί ο ί νεώτεροι έζήτουν 

τότε τά σανδάλια τ ω ν , δ ιά ν ά συνεχίσουν άλλα-

χοΰ τήν διασκέδασίν τ ω ν , οί φρον ιμώτερο ι ά 

πήρχοντο οϊκαδε, οί δέ φ ίλο ι τοΰ πότου τελευ

τ α ί ο ι - δσοι δέν ήδύναντο ν ά « π ι σ τ ρ έ ψ ω σ ι ν είς 

τ ή ν ο ΐκ ίαν τ ω ν άπροσκόπτως, συνωδεύοντο , ή 

κα ί ύπεβαστάζοντο ύπό υ π η ρ ε τ ώ ν , οϊτ ινες έ φ ε -

ρον κα ί φανούς , ή έκράτουν δάδας ένεκα τής ώ 

ρας. Μ ' δλα δέ τά προληπτικά μέτρα τ ώ ν στ*· 

φ ά ν ω ν κ α ί τ ώ ν ά ν τ ι μ ε θ υ σ τ ι κ ώ ν , π ικραμυγδά

λ ω ν κλπ . άπέμενον κ α ί τίνες έπ ί τοΰ πεδ ίου 

τής μάχης, ό θ ε ν άπήρχοντο τ ή ν π ρ ω ί α ν τής ε 

πομένης (Αουκ. Σ υ μ π . 47^. "Απαντες ο ί εξερ

χόμενοι άπέθετον τούς στεφάνους τ ω ν εις τόν 

πρό τής θύρας Έ ρ μ ή ν , εκτός ν ε α ν ι ώ ν τ ι ν ώ ν , ο ί 

όποιοι θορυβοΰντες κα ί κ'ομάζοντες, ά ν ή ρ τ ω ν 

αυτούς είς τ ή ν θ ύ ρ α ν τής λατρευτής τ ω ν ( ' Α θ . 

ι ε ' . 8 — 9 ) , ή όποια οσάκις δέν συνεμερίζετο τά 

α ι σ θ ή μ α τ α τοΰ στεφανοθέτου άπεφύλλ ι ζε κ α ί 

έποδοπάτει αυτόν ' 

Α. Ν. ΒΕΡΝΑΡΔΆΚΗΣ 

,<> 

[' Επ ιστήμαι-Γράμματα-Τ?χναι] 

ΤΑ ΣΙΔΗΡ. ΔΥΣΤΥΧΗΜΑΤΑ 

ΕΙΠΘΕΩΡΗΣΙΣ (Π α ρ ί σ ι ο ι ) . —Είνε ά π ε -

ρίγραπτον τό πόσον πληθύνοντα ι τ ά σιδηροδρο-

μικά δ υ σ τ υ χ ή μ α τ α . Μόνον ε ί ; τ ά ; Η ν ω μ έ ν α ; 

Πολ ιτε ία ; , κ α τ ά τ ή ν τ ε λ ε υ τ κ ί ω ; έκδοΟεϊσ/.ν 

έπίσημον σ τ α τ ι σ τ ι κ ή ν τ ά δ υ σ τ υ χ ή μ α τ α ήρίΟμη-

σκν κ α τ ά τ ά τ ε λ ε υ τ α ί α εικοσιν έ τ η 1 , 3 3 4 , 0 0 0 

Ούυ.ατα ! Μόνον άπό τοΰ Ιουν ίου 1 9 0 0 μεχοι 

τοΰ 1 9 0 7 ήριθμήΟησαν ί*22,885 θ ύ μ α τ α , δ η 

λαδή πλε ιότερα τ ώ ν νεκοών κ α ί τραυματ ιών 

τοΰ Ι ίατεολώ όπου άνηλΟον ε ΐ ; 5 3 , 0 0 0 άνδοα; 

κα ί τοΰ Μοΰκδεν όπου έφθασαν τ ο ύ ; 1 0 0 . 0 0 0 

άνδρας. 

Πώς νά προλ,αμβάνωνται αί κ α τ κ σ τ ρ ο φ ζ ί 

αύτα ι , ή τουλάχ ιστον π ώ ς νά μειωΟή ό αριθμός 

αυτών ; Π λ ε ί σ τ α σ υ σ τ ή μ α τ α έφευρέΟησαν, ήτοι 

σήματα , κ α ί διάφορα ά λ λ α μέσα τ ά όποια ομως 

δέν εμπόδ ισαν τ ή ν καταστροφήν . Έ ν Ρ ω σ σ ί α 

ετέθη είς έφαρμογήν σύστημα τ ι όνομαζόμενον 

. τ η ; κατασκοπε ίας . Τό σύστημα τοΰτο σ υ ν ί σ τ α 

τ α ι είς τ ή ν ες άπ ίνης έ ς έ τ α σ ι ν τ ώ ν μηχανοδη

γ ώ ν εάν έκπλ.ηροΰν κ α λ ώ ς τήν ύπηρεσίαν το>ν 

κ α θ ' όλους αυτής τούς ορούς. Ό Ε π ι θ ε ω ρ η τ ή ς 

κάΟηται εις τ ή ν γραμμήν πλησίον επικινδύνου 

τινός μέρους εί'τε παρά τ ι να γέφυραν ή παρά 

καμπήν ή εντός σήρκγγος, κ α ι παρατηρε ί έαν ό 

μηχανοδηγός κρατε ί τήν κεκανονισμένην τ α χ ύ 

τητα. . "Οταν φωρκΟή μηχανοδηγός τ ις μ ή έ κ τ ε -

λ ώ ν κ α τ ά γ ρ ά μ μ α τό καθήκον του , αμέσως 

π α ρ α π έ μ π ε τ α ι ύπό τοΰ έπιΟεωρητοΰ είς τό συμ· 

βούλιον κ α ί συλλαμβανόμενος δ ι κ ά ζ ε τ α ι . Αί τ ι -

μωρίαι είνε α ύ σ τ η ρ ό τ α τ α ι . Καθ ' έκαστον μηνα 

ε ξ ε τ ά ζ ε τ α ι επ ιστημονικώς ή ορασι; τ ώ ν μ η χ α 

νοδηγών θερμαστών κ α ί τ ώ ν ά λ λ ω ν υ π α λ λ ή λ ω ν 

τών προσκεκολημμένων είς τήν ύπηρεσίαν τής 

κ ινήσεως . Έ ά ν δέ ή ορασίς τ ω ν άποδειχΟή π ά 

σχουσα οί υ π ά λ λ η λ ο ι ούτοι τοποθετούντα ι είς 

ά λ λ η ν ύπηρεσίαν . Τό σύστημα τοΰτο ε ισήχθη 

πρό τ ί ν ω ν μόλις μηνών είς τ ή ν 'Αμερικήν. 

Ο ΚΙΝΗΤΗΡ ΤΩΝ ΑΕΡΟΠΛΑΝΩΝ 

Α Ε Ρ Ο Π Λ Ο Ι Α Ι ι Π α ρ ί σ ι ο ι ) . — Τό σ η -

μερινόν άεροπλανον όπως εστ ίν κ α ί εύοίσκεται 

παρέχε ι μέν μ ε γ ά λ α ς υπηρεσίας α π ο τ ε λ ε ί όμως 

ή κ ι σ τ α πρόσφορα μέσα συγκοινωνίας . Διά νά ο

δεύσουν προς τήν έ ν τ έ λ ε ι α ν π ά ν τ ε ς οί αεροπό

ροι ζητοΰσιν έντελέστερον κινητήρα κ α ί π ι -

στεύουσιν οτι έκεΐ έ γ κ ε ι τ α ι δλον τό ζ ή τ η μ α . 

Έ ν τούτοις ό κ . Λκπέρ ό ε ί δ ικώτατος πεοί τ ά 

τ ο ι α ΰ τ α γ ά λ λ ο ; μηχανικός λ έ γ ε ι ότι πρέπε ι π ά ν -

τεςνά π ιστεύσουν ότ ιβόκ ινητήρ είνε μ ία άπό τ ά ς 

λε ι τουργ ίας τοΰ συσ Γηματος ·ούχί δέ κ α ί α ύ τ 0 

τοΰτο τό σ ύ σ τ η μ α » . Ό τ ι κυρίως πρέπε ι νά τ ε -

λειοποιηΟή είνε αυτό τοΰτο τό άεροπλανον, ή 

π τ η τ ι κ ή μηχανή . Φαίνεται όμως οτι ε ί ; τό κ ε -

οάλαιον τοΰτο ίκκνοποιήΟησαν αρκούντως οί ά ε -

οοπόοοι μεΟυσΟέντες δ ' ύπό τ ώ ν ε π ι τ υ χ ι ώ ν τ ώ ν 

αδελφών Ρ ά ι τ , δέν έ ζήτησαν νά προχωρήοουν 

περαιτέρω. Κ ζ ί τό ιδεώδες της πρακτ ικής . ττη-

τ ι κ η : μηχανής, δεν είνε τό άεροπλανον εκείνο 

τό όποιον δέν ί)ά χρε ιάζεται ούτε μ έ γ α δ ιά 

στημα διά τ ή ν άνάβζσιν ούτε τήν οίκονομία ν 

τοΰ μέοους ώστ*. νά ζ η τ η τ α ι μ ία μη-χανήΙΟΟ ί π 

π ω ν μέ μέρος μόνον δέκα χ ιλ ιόγραμμων. Κ α τ ά 

τον Π ζ π έ ρ μ ε γ ά λ ω ς ( ίλάτ .τε ι τ ή ν άεροπλοίαν ή 

ποοσπάΟεικ της εφευρέσεως τοΰ προσφυοΰς κ ι -

νητηρος παρζμελουμένης της εφευρέσεως προ-

σφυοΰς π τ η τ ι κ ή ς συσκευής . 

<*<§)©χ> 
ΤΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΤΟΥ ΔΙΠΛΩΜΑΤΟΥ 

ΚΟΙΝΩΝΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ( Π α -

ρ ί σ τ ο ι . — Γεν ικώς π ι σ τ ε ύ ε τ α ι Οτι ό κ α λ λ ί τ ε 

ρος δ ι π λ ω μ ά τ η ς είνε ό -μάλλον πολιτ ικός κ α ί ό 

μάλλον εύστροφος άνήρ. Ή γ ν ώ μ η α υ τ η είνε 

π ε π λ α ν η α έ ν η κ α τ ά τόν δ ' Έστουρνέλ δέ Κ ω ν -

σ τ ζ ν όστις βέβαιοι ότι ό ευθύς κ α ί έντιμος δ ι 

π λ ω μ ά τ η ς α π ο κ τ ά τ ή ν έ μ π ι σ τ σ ύ ν η ν , το κΰρος 

κ α ί τόν σεβκσμόν. Ό σ ο ν άφορα ε ίς τάς παροδι

κ ά ; ε π ι τ υ χ ί α ς τ ά ς οποίας προκαλε ί πο ια τ ι ; 
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κομψότης, α ύ τ α ι ανήκουν είς τ ή ν ρουτίναν τ ώ ν 

ψ ε υ δ ο δ ι π λ ω μ α τ ώ ν . Ό δ ι π λ ω μ ά τ η ς ^δστις γ ν ω 

ρίζει νά χα ιρέτα έ π ι χ α ρ ί τ ω ς , ά ν τ ι χ α ι ρ ε τ α τ α ι 

βεβαίως, λ ο γ ί ζ ε τ α ι όμως ώς μέγα μηδενικόν. 

Μ έ γ α ε λ ά τ τ ω μ α , κ α ί δη έ π ι β λ α β έ σ τ α τ ο ν δ ι ' 

ένα δ ι π λ ω μ ά τ η ν εινε νά έχνι πολύ πνεΰμα ιδίως 

δέ πνεύμα καινόν, πρέπε ι δέ νά ά π ο φ ε ύ γ η νά 

έ κ π λ ή τ τ η τ ά ν κοινωνίαν διά της αρετής του . 

Ό φ ε ί λ ε ι ομως ά φ ' έτερου νά μή ζ η πενιχρώς, 

ά λ λ ά νά έχη μίαν κατο ικ ίαν έν τ ή πόλε ι οπού 

διαμένει , μίαν έξοχικήν έ π α υ λ ι ν , έ'τι δ ' ακόμη 

μ ίαν έν τνί ιδ ια ιτέρα αύτοΰ πατρ ίδ ι κ α ί ί λ λ η ν 

έ'τςαυλιν έν τ ή πατρ ίδ ι αύτοΰ . Ούτω χρε ιάζε 

τ α ι τεσσάρας κατο ικ ίας τ ώ ν οποίων ή σ υ ν τ ή -

ρησις είνε ομολογουμένως δαπανηρά, ά λ λ ' α 

παρα ίτητος « έ φ ' όσον ό δ ι π λ ω μ ά τ η ς ε π ι θ υ μ ε ί 

νά έκπληροΐ αξ ιοπρεπώς τό έ π ά γ γ ε μ ά του I» 

Ό δ ' Εστεριέλ δέ Κωνστάν παρατηρε ί πρός 

τούτοις οτι κ α ί ή δ ι π λ ω μ α τ ί α όπωςπα.σα ά λ λ η 

υπηρεσία ε ξ ε λ ί σ σ ε τ α ι κ α ί άποβάλλουσα τάς 

αρχάς της ραδιουργίας κ α ί της β ιαιότητος , π ε 

ρ ιβάλλετα ι μέ τήν είρηνικήν χ λ α μ ύ δ α της δ ι α λ -

λ α κ τ ι κ ό τ η τ ο ς . 

<«@®>ο· 

Τ Ο Σ Χ Ο Λ Ε Ϊ Ο Ν Τ Ο Υ Μ Ε Λ Λ Ο Ν Τ Ο Σ 

ΝΕΑ ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ» ( Ρ ώ μ η ) . — Λ ι ά τόν 

Γ. Σέρζι τό σχολεΐον οίον ε σ τ ί κ α ί ευρ ίσκεται 

σήμερον δέν ανταποκρ ίνετα ι πρός τόν σκοπόν 

αύτοΰ όστις προ παντός πρέπε ι ν ' ά π ο β λ έ π η 

είς τ ή ν π ρ α γ μ ά τ ω σ ι ν τοΰ προβλήματος της-ποα-

κ π κ η ς μορφώσεως κ α θ ' δλην τήν σημασίαν της 

λέξεως . Καί πρώτον δέν πρέπε ι να δ ιδάσκωντα ι 

τ ά α υ τ ά θέματα οί πα ίδες τ ώ ν εύπορων οπωσδή

π ο τ ε οικογενειών οί προωρισυ.ένοι είς ανώτερα 

ε π α γ γ έ λ μ α τ α ανήκοντα εις τάς σφαίρας της 

διανοίας κα ί οί π τ ω χ ο ί πα ίδες , οί παίδες τ ώ ν 

αγροτών κ α ί τ ώ ν εργατών τ ώ ν όποιων τό α έ λ -

λον ευρίσκεται έν τ η β ιοτεχν ία . Ί Ι θεωρητ ική 

Φ δ ι δασκαλ ία ήτ ις χρησιμεύει επαρκώς είς τούς 

μέν δέν δύνατα ι νά χρησιμεύση είς τους ά λ 

λους, κ α ί επε ιδή έν τ ω σχολε ίω πρέπε ι προ 

π ά ν τ ω ν νά έξοικειωθή ό μαθητής πρός τήν ζ ω ή ν 

κ α ί νά διδαχθή" διά νά β ιοπαλα ίση , θά ήτο χρή-

σιμον, νά π α ρ έ χ ω ν τ α ι εις τ ά τ έ κ ν α τ ώ ν εργα

τ ώ ν θ ε τ ι κ α ί τ ι ν ε ; γνώσεις κ α ί νά ε ί σ ά γ ω ν τ α ι 

«ΑΘΗΝΑΙ» 

ούτως ε ιπε ί ν είς τάς τέχνας καί τ ά ε π α γ γ έ λ 

μ α τ α έκεΐνα άτ ι να προώρισται βραδύτερον ν ' 

άπορροφήσωσιν ολην α υ τ ώ ν τήν ΰπαρζ ιν . Μ α 

ταίως προσεπάθησαν νά δώσουν είς τ ο ύ ; μ α θ η -

τάς τούτους τ ά λεγόμενα « μ α θ ή μ α τ α τ ώ ν 

π ρ α γ μ ά τ ω ν » ά λ λ ' ό τρόπος της δ ιδασκαλίας 

καθ ίστα α υ τ ά π ο α γ μ α τ ι κ ώ ς άναψυχήν κ α ί δ ια -

σκέδασιν όλως άχρηστον άπό πρακτ ικής έ π ο -

ψεως κ α ί άπό έπόψεως εφαρμογής. ' Ε π ί τοΰ 

παρόντος τ ά σχολε ία ά π ο τ ε λ ο ΰ ν βασανιστήρια; 

διά τ ή ν μ ε γ ά λ η ν έ λ ε ε ι ν ό τ η τ α τ ώ ν μ α θ η τ ώ ν κ α ί 

καιρόν π ε τ αγμέ νο ν όστις ήδύνατο ά λ λ ο υ νά 

χρησιυ.οποιηθη καλλ ί τερον . Ό Γ. Σερζ ονειρο

π ο λ ε ί «δραστηρίαν» σχολήν όπου θά διενηρ» 

γε ΐτο ή προπαρασκευή τ ώ ν μ α θ η τ ώ ν είς τήν 

κοινωνικήν ζωήν κ α ί τήν β ι ω τ ι κ ή ν δ ι α π ά λ η ν . 

ο-:@@)>ο 

Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ Ζ Ω Η Σ Τ Ο Υ Σ Α Ι Ξ Π Η Ρ 

« ΙΤίΙΓρβΓ* 8» ( Λ ο ν δ ί ν ο ν ) . — Ή υπαρξις 

τοΰ Σαίξπηρ Οπως κ α ί π ο λ λ ώ ν ά λ λ ω ν μ ε γ α λ ο 

φυών ανδρών ήμφισβητήθη. Ή ζ ω ή του ή όν

τ ω ς μυστηριώδης φ ω τ ί ζ ε τ α ι ήδη διά τ ώ ν ν ε ω -

σ τ ί γενομένων α ν α κ α λ ύ ψ ε ω ν τοΰ καθηγητού 

Καρόλου Ο ύ ί λ λ ι α μ Β ά λ α ς όστις, είς τ ά Ε 

θνικά 'Λρχεΐα τοΰ Λονδίνου, α π ε κ ά λ υ ψ ε τ ά π ε 

ρίεργα έγγραφα μιας δίκης κ α τ ά τ ή ν οποίαν ό 

Σαίξπηρ ε κ λ ή θ η ώς μάρτυς. Ε ν ν έ α "έγγραφα έξ 

α υ τ ώ ν αναφέρουν τ,ό όνομα . τ ο ΰ μ ε γ ά λ ο υ δρα-

ματυυργοΰ, διό αναφέρεται είς αυτόν , ή δέ 

κατάθεσ ίς του φέρει έν τ έ λ ε ι κ α ί τ ή ν ύ π ο γ ρ α -

φήν αύτοΰ . Έ κ τ ο ς της καταφανούς πλέον α 

ποδείξεως τήν οποίαν τ ά έ γ γ ρ α φ α τ α ΰ τ α π α 

ρέχουν περί της υπάρξεως τοΰ Σα ίξπηρ , ενσαρ

κώνουν τ ή ν ζωήν αύτοΰ ύπό μορφήν Ολως ά -

γνωσ.τον άχρι τούδε. Ό Σαίξπηρ έζησεν έν 

τ ιν ι ο ικογένεια μάλλον πρόσφυγος, Μονζουά ο

νόματι , ε γκατεστημένου δ ' ώς κουρέως έν Λον-

δίνω είς τήν Σίλβερ Στρητ . Τούτου έχοντος 

δίκην τ ι ν ά πρός τόν γαμβρόν του έξ αφορμής 

της προικός ήν έδωκεν είς τ ή ν θυγατέρα του , 

ό Σαίξπηρ εκλήθη ώς μάρτυς . Έ κ τ ώ ν έ γ γ ρ α 

φων της δικογραφίας τ α ύ τ η ς κ α τ α φ α ί ν ω ν τ α ι λ ε 

πτομερώς τ ά πλεονεκτηυ-κτα της ά π λ ό τ η τ ο ς 

τοΰ Σαίξπηρ μ ε γ ί σ τ η ν αποδίδοντος σημασίαν 

είς τ ή ν φιλοξενίαν ής άντ ικε ίμενον ήτο . 

«ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ» 

Τ Ο Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ι Κ Ο Ν Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν Τ Ο Υ Τ Υ Π Ο Υ "Εν χββάλαιον άφορα την πλήρη κ α τ κ σ τ ρ ο -

Σ Υ Γ Χ Ρ Ο Ν Ο Σ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» ( Λ ο ν - φήν τ ώ ν οργανώσεων τούτΛν. ΙΙρός τοις άλλο ι ς 

δ ΐ ν ο ν . — Ώ ; καγκελλάριος της γερμανικές 
αυτοκρατορίας ό πρ ί γκηψ Μ π ύ λ λ ω β ύπηρξε 
π ρ ω τ ο τ υ π ώ τ α τ ο ς είς τ ή ν σχέσιν του πρός τον 
τύπον . Σ υ γ κ α τ ε τ ί θ ε τ ο νά τόν άναγνωρίζη ώ : 
δύναμιν, ά λ λ ' ώς δύναμιν ήτις δέν ήδύνατο νά 
δρα παρά μόνον σ υ μ φ ω ν ώ : προς τ ά κυβερνητικά 
συμφέροντα. Χάρις είς τό γραφειον τοΰ τ ύ π ο υ 
Οπερ α π ο τ ε λ ε ί τ ή ν π η γ ή ν .τάσης ημ ιεπ ίσημου 
κυβερνητικής ή ξένης ε ϊδήσεως, χάρις είς τ ή ν 
λογοκρισίαν ήν τό έν λ ό γ ω γραφειον ενασκε ί , ό 
τύπος δύνατα ι νά έπηρεάση τήν δημοσίαν γ ν ώ -
μην κ α ί νά τήν ά ν ε λ ί ς η κ α τ ά τάς επ ιθυμ ίας ε
κείνων ο'ίτινες εύ'ρηνται έ π ί κεφαλής της κ υ 
βερνήσεως. Ά λ λ ω ς τ ε αί εφημερίδες σ π α ν ι ώ -
τ α τ α παραποπονοΰντα ι δ.ά τοΰτο . Α ν α γ ν ω ρ ί 
ζει τουναντίον τήν α ν ά γ κ η ν συγκεντρωτ ικού 
οργάνου διά τάς ειδήσεις, α π ο τ ε λ ε ί δέ τ ί τ λ ο ν 
τιμής διά τ ι να έκ τ ώ ν γερμανών δημοσιογράφων 
ν ' αναμένουν οδηγίας έν τ ώ ά ν τ ι θ α λ ά μ ω τν ί ; 
' Λ γ/ ι καγκελαρ ιας . 

Η ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΑΚΗ ΚΡΙΣΙΣ ΕΝ ΡΟΣΙΑ 

Σ Λ Β Ρ Ε Μ Α Ν Τ Μ Ι Ρ . — Ή πλε ιονότη ; τ ώ ν 

Ρώσων σπουδαστών α π ο τ ε λ ε ί τ α ι άπό π τ ω χ ο ύ ; 

καί έχει μέγ ιστον συμφέρον είς τήν άπολευθ ΐ -

ρωτικήν έργασίαν ήτις δ ι ε ξ ά γ ε τ α ι . Δ ια τοΰτο 

δέ κ α ί οί σπουδαστα ί ούτοι αναμιγνύοντα ι είς 

τήν π ο λ ι τ ι κ ή ν . Καί άλλος λόγος όστις τούς εξω

θεί μέχρι τοΰ 1 9 0 5 ύπηρξεν ή αυστηρά κ α τ α -

δίωξις τήν οποίαν τό κράτος διενήργει κ α τ ά 

τών δρώντων φ ο ι τ η τ ώ ν . Ή κ α τ α δ ί ω ξ ι ς α ύ τ η 

εις 

ό νομοσχέδιον τοΰτο αίρει άπό τ ώ ν κ α θ η γ η 

τ ώ ν τό δ ικα ίωμα τ η ς έλευθέοκ; δ ιδασκαλ ίας , 

υ π ά γ ε ι δ ' αυτούς είς τήν λογοκρισίαν τοΰ Πρυ-

τ ά ν ε ω ς . 

01 ΙΣΡΑΗΑΙΤΑΙ ΕΝ ΑΜΕΡΙΚΗ 
« Μ Ο Υ — Ρ Ο Γ Ν Σ Λ Ο Γ » . — Ή Α μ ε ρ ι κ ή 

κ κ θ ' όλα αύτης τ ά . μέρη θά ήτο ισραηλ ι τ ική 

χωρκ, κ α ί θά έπε ίθετό τις περί τούτου εάν ή 

θελε νά παρατηρησ*/) τάς σ τ α τ ι σ τ ι κ ά ς κ α ί ν ά 

μ ε λ ε - η σ η τήν ίστορίκν. Ά π ό της άνακα"λύψεως 

της Α μ ε ρ ι κ ή ς , κ α τ ά τόν Βέρνερ Σάνμπαρ οί 

Ί σ ρ α η λ ΐ τ α ι εύρίσκοντο έκε ΐ . 

Οί σοφοί Ιουδα ίο ι της Ι Ιορτογαλλίας δ ι ά τ ω ν 

μ α θ η μ α τ ι κ ώ ν κ α ί αστρονομικών εργασιών τ ω ν 

κ α τ έ σ τ η σ α ν δυνατόν τό παράτολμον ταξείδιον 

τοΰ Χριστόφορου Κολόμβου. Τό ίουδαί'κόν χρήμα 

έβοήθησε τήν συγκρότησιν της α π ο σ τ ο λ ή ; . Έ π ί 

τ7,ς νηός τοΰ Κολόμβου ύπηρχον πολλο ί ίσραη

λ ΐ τ α ι , κ α ί είς ισραηλίτης ό Λουδοβίκος δέ Τόρ-

ρες πρώτος έ π ά τ η σ ε τό άμερικανικόν έδαφος. 

Τέλος άπό τήν πρώτην ήμέραν τοΰ εποικισμού 

οί ίσραηλΐται έπωκίσθησα, ' κ α τ ά π λ ή θ η τόσοι 

ώ σ τ ε ή βασίλ ισσα Ι ω ά ν ν α απεφάσισε νά παρα

κ ώ λ υ σ η τόν έποικισμόν τ ώ 1 5 1 1 . Οί Ιουδα ίο ι 

ά π ω κ ι σ α ν τον ' Ά γ ι ο ν θ ω μ ά ν δπου ίδρυσαν βιο-

μηχ κνίαν σκκχαροποι'ί 'κ;. 

Ή Βοαζιλ ία οφείλει α υ τ ο ί ; τ ή ν π ο ώ τ η ν ε ύ -

δαιμονίαν μέχρι τ η ; ά π ε λ ά σ ε ώ ; τ ω ν σύμβαση; 

τ ω 1 6 5 4 . 

Α ί Βαρβάδκι κ α ί οί Ί α μ α ί κ ο ί εύδαιμόνισαν 

χάρ ι ; ε ί ; τ ο ύ ; Ι ο υ δ α ί ο υ ; . Ά γ γ λ ο ; δ ιο ικητή ; 

τ ώ ν νήσων τούτων δηλοΐ ότι οί Ιουδα ίο ι είνε 

οί καλλίτε . ;ο ι υπήκοοι της Αύτοΰ Βρετταν ικης 
Μ ε ν α λ ε ι ό τ η τ ο ς . 

— "Οσον άφορα τάς Ή ν ω μ έ ν α ς Πολιτε ίας , 

δέν θά εϊσήρχον-ό ποτε ε ί : τήν όσον της ε υ δ α ι 

μονίας άνευ τοΰ ισραηλιτ ικού στο ιχε ί ευ . 

'0]Πρόεδρο: Ρούσβελτ κ α τ ά τήν 2 5 0 η ν έ π έ -

τειον τοΰ ισραηλιτ ικού έπικισμοΰ έ δ ή λ ω σ α ν ότι 

έφθανε μέχρι τοΰ νά εξαναγκάζουν αυτού 
πρόσθετον στοατ ιωτ ικήν ύπηρεσίαν κ κ ί να τούς 
κατατάσσουν μέσω τ ώ ν σπουδών τ ω ν . Ή έ π α -
νάστασις παρέσχεν αύτοΐς τ ή ν έλευθερίαν κ α ί 
έδωσαν π ρ α γ μ α τ ι κ ή ν αύτονομίαν είς τ ά ρωσικά 
π α ν ε π ι σ τ ή μ ι α . Ή σημερινή άντίδρασις τείνει 
έ π ί μάλλον κ α ί μ ά λ λ ο ν νά επαναφέρε τόν π α -
λαιόν κανονισμόν κ α ί ιχ τόν επ ιδε ίνωση μ ά λ ι 
σ τ α . Τό νομοσχέδιον περί τοΰ νέου π α ν ε π ι σ τ η 
μιακού όργανισμοΰ πρόκε ιτα ι νά συζητηθη κ α τ ' 
κ α τ ' α υ τ ά : ε ί : τήν Δοΰμαν. Ά ν ε β ί β α σ ε κ α τ ά τό 

έν τρίτον τάς έγγραφάς άπό 50 ρουβλίων είς έβοήθησαν μ ε γ ά λ ω ς τήν έγκαθίδρυσιν κ α ί τ ή ν 
7 5 . Ούδεμίαν ανέχετα ι όργάνωσιν ούτε συνε- έποικοδόμησιν της χ ώ ρ α ς » , 
ταιρισμόν τ ινα σπουδαστών έν τ ω περιβόλω τοΰ Ό δέ Κλάβελανδ ε ί π ε . 
Πανεπ ιστημίου , απαγορεύει δέ π ά σ α ν συγ/ . έν- «Ουδε ίς άλλος πλειότερον τοΰ Ίσραη">ίτου 
τρωσιν. • έπέδρασεν έ π ί τοΰ αμερικανισμού της σημ?ρον.» 
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Ι Μ Ί Κ Ρ Α Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Α 

Καρόλου δέν διψώ γιά κόσμους ξένους 

Και τ' άγνωστα μυστήρια νάλύσω. 

Θέλω δεν θέλω για τους πεθαμένους 

Θά μάθω δταν τά μάτια μου θά κλείσω. 

Ίί γίνεται ατά ϋψη δέν μέ μέλει. 

Οϋτε αν παν ε κι' έρχονται τά πνεύματα, 

Οϋτε φαντάσματ' άν ό "Αδης στέλλει 

Και τ' άλλα που μας άραδειάζουν ψεύματα. 

Μοΰ φτάνουνε της γης μου η έμορφάδβς. 

Μοΰ περισσεύουν μάλιστα οί πόνοι μου. 

Νά σκάω στόν" Αρη άν ψήνουνε ντολμάδες 

Ά φοϋ δέν ξέρω άν τρώνε οί γειτόνοι μου;... 

2 

"Αν εϊν' καμμιά ποϋ μ'άγαπα, 

Πώς ήθελα στ' αλήθεια 

Νά βάλω έκ,είνης τήν καρδιά 

Μέσ' στά δικά σου στήθεια... 

Μοΰ λές πώς ξαναγάπησα' 

7ά λόγια είνε περίσσια. 

'Αγάπησε με δυο γοραΐς 

Νά είμαστε ίσια ίσια 

3 

Ιών χορταριών τό πράσινο 

Δέν είν' γλυκδ σαν πρώτα' 

Ίών αστεριών θαμπώαανε, 

Χλωμιάσανε τά φώτα. 

Ίών αηδονιών βραχνότερα 

'Ακούω τά τραγούδια 

ΚαΙ τήν παληά τή μυρωδιά 

Δέν βρίσκω ατά λουλούδια. 

Ανάγκη τήν άπόφασι 

Νά πάρω μια γιά πάντα 

Ίά νειάτα μου περάσανε, 

Έμπήκα στά σαράντα. 

Ή σκέψι ή ανυπότακτη ακονίζει 

Λογιών λογιών φαρμακερά μαχαίρια 

Και στήν καρδιά μας μέσα τά καρφόνει 

Μ' αυτά τά Ιδια μας τά χέρια. 

Καί κλαίμε και πονούμε και στενάζομε 

Κ' έτσι περνά ή ζωή βασανισμένη 

Γιά δ,τι δέν έγινε. Γιά δ,τι έγέννησε 

Ή φαντασία. Ή καταραμένη ! 

5 

Έσύ δέν ξεύρεις τί με φαρμακεύει 

Ούτε κι' έγώ ποτέ θά σοΰ τό ειπώ. 

Δέν ξεύρεις τί είν' αύιό ποϋ μέ πα δεύει 

'Απ' τή στιγμή ποϋ μονπες—Σ' αγαπώ. 

Ίό είχα ηπη κ' έγώ σέ μιά μικρή.... 

Και τρέμει ή ψυχή μου, ποϋ πιστεύει 

Πώς δτι έκαμε κάνεις θά βοή. 

Έσύ μή μάθης τί μέ φαρμακεύει. 

6 

Μονάχος δέν μπορείς νά ζήσης 

Σ' αυτούς τούς δύσκολ(>υς καιρούς. 

"Εχεις ανάγκη κι' από φίλους 

"Εχεις ανάγκη κι'άπό εχθρούς. 

Κάποτε μάλιστα...οί φίλοι 

Θά ιέ ποτίσουν ε χολή. 

'Ενώ οί εχθροί σου θά σέ κάνουν 

"Ισως.,.μ-,γάλο καί πολύ. 

7 
'Αφοϋ θέλγεις νά ειπώ τήν αλήθεια 

"Ακουσε την καί καλά συλλογίσου" 

"Εχω δύο καρδιαΐς μεσ' στά στήθεια 

Μά είν' ή μία. μονάχα- δική σου. 

Αυτή καίει γιά σένα καί πάλλει 
Κ' ή ψυχή μου σ' αυτήν κατοικεί. 
Μά ποτέ μή ρωτάς γιά τήν άλλη, 
"Ενα λείψανο εύρίσκετ' έκεΐ. 
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8 
Ποιος μπορεί νά ξεδιαλύνη 

"Ενα όνειρο κακό ; 

Ηύρα εκεί ποϋ έκοιμώμουν 

Βώς μεγάλο, ξαφνικό. 

Μέ τριγύριζαν χιλιάδες 

Φίλοι μου καί συγγενείς 

Κι' δταν ξύπνησα κοντά μου 

Δέν ευρέθηκε κανείς 

9 

Κριτή τόν Χάρον έδιώρισαν 

Οί δύο άδικο·/ωρισμένοι, 

-Αυτή στή γή κι' αυτός στον Άδη— 

Μ έ ποιόν ή κόρη τους θά μένη. 

Καί άπό τότε καί οί δύο τους 

Περνούν ιιέ πίκραις καί καϋμονς. 

Στόν ένα τό κορμί της έμεινε 

Στόν άλλον 'έφυγεν δ νους. 

1 0 

Θέλω νά σέ καταραστώ 

Μά πάλι σέ λυπούμαι 

Γιατί έσύ άν τά ξέχασες 

Έγώ δλα τά θυμούμαι. 

"Αζ είνε. "Αλλοι θά βρεθούν, 

Ποϋ σάν λησμονηθούνε, 

Αυτοί άς ξεράσουν τά παληά. 

Κι'άς σέ κατ'αραστοϋνε. 

1 1 

"Οταν δύο παντρεμμένοι 

Περπατούνε πλάϊ-πλάί, 

"Ανθρωπος δέν τούς κυττάζει 

"Ανθρωπος δέν τούς ρωτάει. 

Κι' δταν δύο ερωτευμένοι 

Πλάι-πλάϊ κάπου πάνε, 

"Ολ'οί άλλοι νά ημπορούσαν 

Νά τους πνίξουν νά τούς φάνε. 

Σαν νά μήν ήξέρουν δλοι 

Πώς οί πιο φαρμακωμένοι 

Είς αυτό τόν πλάνο κόσμο 

Δέν είνε πάντα οί παντρεμένοι. 

1 2 
%ΙΙ γρνσαΐς μου ή άνηψοΰλες 

Μ' αγαπούν αληθινά 

Κι' δλαις τό καλό μου θέλουν 

Καί νά ζώ παντοτεινά. 

Κι' άν μοϋ τύχη νά πεθάνω 

Μαύρα δάκρυα θά χύσουν. 

Ξέρουν πώς άπό τόν θε'ο 

Στίχους θά κληρονομήσουν. 

1 3 

"Ερώτησα έ'ναν Κρητικό τί έχει 

Γιατί τόν είδα δακρυσμένο 

Καί μούπε : Ή μοίρα έχει γραμμένο 

Ίό αίμα ή τό δάκρυ μας νά τρέχη. 

1 4 

"Εχο μιά εικόνα στήν καρδιά, 

Ποϋ δέν τήν έκανε ζωγράφος· 

Ποϋ δέν τήν καίει μήτε ή φωτιά, 

Ποϋ δέν τήν σβύνει μήτε ό τάφος. 

'Εγράφτηκε πολύ πριν γεννηθώ, 

Θά βλέπω αυτήν σάν ξεψυχήσω, 

Κι' δταν στόν άλλο κόσμο αναστηθώ 

Πάλιν αυτή θά προσκυνήσω. 

1 5 

"ιλα νά τά μοιράαωμε 

Ίοϋ κήπου τά λουλούδια 

Νά πάρω έγώ τ' αγκάθια 

Και σύ τής μυρωδιές. 

"Ελα νά τά διαβάσωμε 

Ίοϋ Γιάννη τά τραγούδια 

Νά βρής έσύ τά λάθια 

Κ' έγώ τής έμμορφιές. 
I. Μ Α Ρ Α Ν Ο Σ 
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Τ Ο Φ Τ Λ Α Κ Τ Ο Ν 
[Ύπυ Λ 8 & Θ Ϋ £ Ό 8 — Μ Ε Τ Ά Φ Ρ Α Σ Ι Σ Θρασ. Ζωϊοπυύλον] 

Μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν αξ ιωματ ικών ,"ο ΐ τ ινες εύρίσκοντο δέν γνονρίζομεν, δέν αντ ιλαμβανόμεθα σαφώς κ α ί 

συνηθροισμένοι τ ή ν έσπέραν έκείνην ε ί ; τ ή ν τό όποιον συνηθίζομεν ν ' ά π ο κ α λ ώ μ ε ν σ ύ μ -

σκηνήν τοΰ συνταγματάρχου δον ^Φερνανδέζ π τ ω σ ι ν . ' Έ χ ω μίαν άπόδε ιξ ιν τούτου . 

'Αλοπ ίκο , διοικητού τοΰ !)ου τ ά γ μ α τ ο ς τ ώ ν ά - Καί ε π ε ι δ ή ό Ι ο υ λ ι α ν ό ; όέ Σάντ Ίλαόρ , 

ν ι / ν ε υ τ ώ ν , έβασίλευε π λ ή ρ η ; ευθυμία . Ε ί ; τ ά Γ ά λ λ ο ; έξ ισπζν ισθε ί ς , όστις έπολέο.ει κ α τ ά τ ώ ν 

πρόσωπα τ ώ ν γενναάρ>ν*πυλεμιστών, Ι^τά μαυρι- Ρ ά ί φ μέ τον βαθμόν τοϋ υπολοχαγού , έξηκο-

σμένα άπό τόν ήλιον δέν ύπηρχεν ουδέ "χνος λούΟε·. νά με ιδ ία , ό διοικητής μας ήγέρΟη, ή -

κατηφε ίας ή κοπώσεως . νοιξε μικρόν κ ιβώτιον , ε ξ ή γ α γ ε φ ά κ ε λ λ ο ν , κ α ί 

Αί ταλα ι τ :ωρ ία ι , αί καθημεριναί σ υ μ π λ υ κ κ ί έκ τοΰ τ ελευτα ίου τούτου κιτρινισμένου <ρύλ» 
πρός τους έφ ιππους μαύρους τούς ε ίχεν πλέον λου χάρτου, τό όποιον άνεγνωσε : 
εξο ικε ιώσει τόσον π ο λ ύ πρός τόν κίνδυνον ώ σ τ ε « ' Τ ί ε μου : 

ή θλίψις δέν ήδύνατο νά εΰρη τ ή ν άγουσαν πρός "Αναμφιβόλως Οά ήκουσας π ο τ έ ν ά γ ί ν ε τ α ι 

τ ά ς καρδίας τ ω ν . Είς τήν έρημον έκε ίνην . ήτις λόγος περί τοΰ θείου σΟυ Αόν Φραγκίσκου, έξο-

άδενδρος κ α ί αιχμηρά έξετε ίνετο γύρωΟεν, οί ρισΟέντος έκ της πατρίδος, Οταν σύ ήσο μόλις 

Ι σ π α ν ο ί άνέμενον τόν θάνατον, είς ά ν α π ό φ ε υ - ο λ ί γ ω ν μ η ν ώ ν . . . Ε π ε ι δ ή αισθάνομαι προσεγγ ί -

κτον τέλος , άντάξιον π α ν τ ό ; γενναίου π ο λ ε μ ι - ζον τό τέλος τ η ; ζωης μου, σοΰ γράφω τ ά ς 

στού. γραμμάς τ α ύ τ α ς , με τ ή ν ε λ π ί δ α οτι κάποιος 

Έζωσμένον έχοντες π ά ν τ ο τ ε τό ξίφος κ α ί τό Οά εύρη τ α ύ τ α ς κ « ί θά φροντίση να σοΰ τ ά ς 

περίστροφον έξηρτημένον άπό τοΰ ώυ.ου, έκοι - Είς ήν κ α τ ά σ τ α σ ι ν ευρίσκομαι , μοΰ είνε 

μώντο ούτως ώπλ ισμένο ι π ά ν τ ο τ ε , έτοιυ.οι ν ' ά- αδύνατον νά σοΰ περ ιγράψω "λεπτομερώς κ α τ ά 

ναπηδήσωσιν είς τό πρώτον σ ά λ π ι σ μ α ποΰ Οά πόσον τρόπον έδώ είς τήν έρημίαν, άπέΟνησκον 

έσήμαινε νυκτερινήν τ ώ ν γ α ύ ρ ω ν Ρ ά ϊ φ έ π ί - έκ σφοδρού πυρετού, μόνος, έλεεινόν θύμα ένό; 

Οεσιν... προδότου, όστις κατορΟώσας νά δηλητηρ ίαση 

Ό κ α μ π α ν ί τ η ς δέν έ λ ε ι π ε ν είς τ ή ν σκηνήν όλους τούς ανθρώπους κ α ί τ ά ζ ώ α μου μέ ά π ε -

τοΰ διοικητού κ α ί οί α ξ ι ω μ α τ ι κ ο ί έβρεχαν συχνά γύμνωσε κ α ί μέ άφηκεν είς τ ή ν κο ιλάδα τ α ύ τ η ν 

τ ο ν ^ λ ά ρ υ γ γ ά του μέ τό αφρώδες ποτόν . ν ' αποθάνω, ώς π λ η γ ω μ έ ν ο ν π τ η ν ό ν . 
Τήν έσπέραν έκείνην διηγούντο παραδόξους "Ισως θα είσαι περίεργος νά μάθης π ώ ς μόνος 

ιστορίας είς τάς όποιας τό ύπερφυσικόν έ π α ι ζ ε έ γ ώ έκ τού καραβκνίου δ ι έ φ υ γ α τό σκληρόν τ έ -
σπουόαΐον ρόλον, κ α ί τ ά με ιδ ιάματα τ ώ ν δυ- λος τ ώ ν συντρόφων μου : 

σ π ι σ τ ω ν εις τάς αρχάς τ ώ ν δ ιηγήσεων τ ο ύ τ ω ν «Εις τ ή ν έ π ί σ τ ο λ ή ν τ α ύ τ η ν έ σ ω κ λ ε ί ω έν φ υ -

παρεχωρουν τήν_θϊσ·.ν τ ω ν είς ρίγη δέους άο· λ α κ τ ό ν έ π ί της μιας πλευράς τοΰ όποιου ε ίκον ί -

ριστου, κ α τ α το τέλος. ζ ε τ α ι έν α ί γ υ π τ ι α κ ό ν εί'δολον, ένώ έ π ί της έ τ έ -

— Παίδ ια ! — εί—εν αίφνης ό Δον Φερναν- ρας υπάρχει μυστηριώδης ε π ι γ ρ α φ ή τ ή ν οποίαν 

δεζ π ι σ τ ε ύ σ α τ έ με : Υ π ά ρ χ ε ι κ ά τ ι ποΰ ρυθμίζει ουδείς τ ώ ν σοφών α ί γ υ π τ ι ο λ ό γ ω ν κατώρθωσε νά 

τ ή ν ζ ω ή ν τ ώ ν άνθρ-ώπων κ ά τ ι τό όποιον ήμεΐς ε ξ ή γ η σ η . 
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«ΜΗΝΙΑΙΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ» 
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« Ό γέρων αραψ παρά τού όποιου έ'λαβον τό Καί μάς έδε ιξε , κρεμαμένην άπό της χρυσής 

φυλακτόν τούτο πρό ο λ ί γ ω ν ε τ ώ ν , μοΰ δ ιηγήθη άλύσσου τού ωρολογίου του σφαΐραν περιστρό-

οτι ε ί ς τ ό άντικείμενον τούτο ε π ι δ ί δ ε τ α ι μ α γ ι κ ή φου μέ κεκαυμένον τό καψ ίλ ιον . 

δύναμις, ένεκα τ η ; όποιας οστι ; κ α τ έ χ ε ι τ α ΰ τ α Καί ούτω , κύριοι — έξηκολούθησε — δύναμαι 

δέν θ ' άποθάνη ποτέ έκ βιαίου θανάτου. Τήν νά φαίνωμαι ατρόμητο;. Δέν θ ' αποθάνω έκ 

ύπερφυσικήν τ α ύ τ η ν δύναμιν του είς π ο λ λ ά ς (ϊιαίου θανάτου. Εϊνε γραμμένο ! 

περιστάσεις έδοκίμασα, δ ι α φ υ γ ώ ν έκ μ ε γ ά λ ω ν "Οταν ή δ ιάγνωσις έ τ ε λ ε ί ω σ ε ν ε π ε κ ρ ά τ η σ ε 

κινδύνων κ α τ ά τήν π ε ρ ι π ε τ ε ι ώ δ η ζωήν μου. Καί σ ι γ ή . "Οστις δέν είδε τόν Δόν ' Α λ ω π ί κ ο εις τό 

άν κανείς δ ι α β ά τ η ς — π ρ ά γ μ α τό όποιον δέν π ι - πεδίον της μάχης, δέν δύνατα ι νά φαντασθη 

στεύω σ υ λ λ έ ξ η τ ή ν έ π ί σ τ ο λ ή ν μέ τό φυλακτόν μέχρι τίνος βαθμού δύνατα ι νά φθάση ή τόλμη 

τούτο παρά τόν σωρόν τ ώ ν οστών μου κ α ί τ ά τοΰ άνθρωπου. "Εκαστος έξ ημών ήρώτα έ α υ -

φέρη μέχρι σοΰ, ένθυμοΰ ότι ή τ ε λ ε υ τ α ί α π ε - τόν άν π ρ ά ν μ α τ ι κ ά π ο ι α υπερφυσική δύναμις 

ρ ίβέτε ια τίίς ζωης μου, κ α τ ά τήν οποίαν διέ- θά έπροστάτευεν αυτόν μέ τήν άόρατον κ α ί ά -

φ υ γ α ώς έκ θαύματος τόν έκ δηλητηριάσεως θά - δ ιαπέραστον α σ π ί δ α της . 

νατον, δύνατα ι νά επ ιβεβαίωση διά μίαν ακόμη * 

φοράν ότι ή παράδοσις α ύ τ η δέν στερε ίται βά- Ό υπηρέτης ε ισήλθε κομίζων ά λ λ ο ν οίνον 

σ ε ω ς . » κ α ί πα ι γ ιόχαρτκ . Το πα ιγν ίδ ι ήρχισε, περιορι-

¥ \ ζόμενον κ α τ ' αρχάς είς μικράς καταβολάς , αΐ-

— Καθώς β λ έ π ε τ ε προσέθεσεν ό διοικητής τίνες ολίγον κ α τ ' ολίγον ηύξάνοντο. Αί ώραι 

— ή ε π ι σ τ ο λ ή φέρει τό γραμματόσημον κα ί τήν παρήρχοντο κα ί ό κ α μ π α ν ί τ η ς έρρεεν είς τ ο υ : 

τκχυδρομ.ικήν σφραγίδα τοΰ Κιέν Σίν, οπόθεν λ ά ρ υ γ γ α : . 

μοΰ α π ε σ τ ά λ η . Παρά τάς έρευνας μου δέν κ α - Ή τύχη κ α τ ε δ ί ω κ ε τήν έσπέραν έκείνην τόν 

τ<ορθωσα νά μάθω τόν ά γ ν ω σ τ ο ν , όστις εύρων συνταγματάρχην Δον Φερνκνδεζ. "Εχανεν, έ -

τήν έ π ί σ τ ο λ ή ν τοΰ άτυχους θείου μου μέ τό φ υ - χανε π ά ν τ ο τ ε . 

λ α κ τ ό ν , έλαβε τ ή ν φροντίδα νά μοΰ τ ά ά π ο - — Π η γ α ί ν ω ν ' ανανεώσω τάς προμήθεια: 

σ τ ε ί λ η ταχυδρομικώς έκ Κίνας . . . Τώρα σεις μου, κύριοι — απόψε θά πολεμήσω στήθος πρός 

γνωρίζετε — ε ίπε ξεκουμβόνων τό άμπέχωνόν στήθος μέ τήν Τύχην . 

του κ α ί δε ικνύων τό μετάλλ ινον περ ίαπτον . μ α υ - 'Εξηλθε κ α ί μ ε τ ' ολ ί γα λ ε π τ ά επέστρεψε 

ρισμένον έκ της π ο λ υ κ α ι ρ ί α ς — ό τ ι όταν τ ά δ ιά - κρατών δέσμην χαρτονομισμάτων, 

φορα έθνη έ σ τ ε ι λ α ν τούς στρατούς τ ω ν εις τ ή ν Έ χ α ν ε π ά ν τ ο τ ε . Έ ν τούτοις απαθής έζηκο-

Κ'ίναν νά πολεμήσουν τούς Μποξέρ: διά τάς ά- λούθει π α ί ζ ω ν , μέχρι: ότου είδε κ α ί τήν τ ε -

τιμίάς τ ω ν . ήμην κα ί έ γ ώ έκεΐ . λ ε υ τ α ί α ν π ε σ σ έ τ α ν έ γ κ α τ α λ ε ί π ο υ σ α ν α ύ -

Πιστεύων τ υ φ λ ώ ς είς τήν προστατευτ ικήν δύ- τόν . 

ναμιν τού αντ ικε ιμένου τούτου , τό έφερον π ά ν - Τότε έκαμε κ ίνημα ρίγους. Έμεινε σ κ ε π τ ι -

τοτε μ ε θ ' έ α υ τ ο ύ , κρεμασμένον άπό τού λα ιμού . κός, προσπαθών ματα ίως νά καταν ίκηση τόν 

θ ά τό π ι σ τ ε ύ σ ε τ ε ; — κ α ί τ α ΰ τ α λ έ γ ω ν έ θ ώ - δαίμονα της χαρτοπαιξ ίας . Κατόπιν είς κ ά π ο ι α ν 

π ε υ ε διά τ ώ ν δ α κ τ ύ λ ω ν τό φυλακτόν — μίαν στ ι γμήν : 

ήμέραν είς κινέζος μέ έπυροβόλησεν έξ ά π ο σ τ ά - Κύριο ι—έψιθύρισεν— Οστις ές ημών έ π ι θ υ -

σεως τριών μέτρων κ α ί ή σφαίρα έπέρασεν ύπερ- μεΐ νά γε ίνη κύριος τοΰ φυλακτού δέν έχε ι παρά 

άνω της κεφαλής μου χωρίς νά μέ θίξη. νά δοκιμάση τήν τ ύ χ η ν . 

« Κ α τ ό π ι ν είς τ ή ν Ί σ π α ν ί α ν είς κάπο ιαν Οί π α ΐ κ τ α ι τόν παρετηρησαν έ κ π λ η κ τ ο ι , 

στ ι γμήν α π ε λ π ι σ ί α ς , κ α ί τ α ύ τ α λ έ γ ω ν έσκυ- Μόνος ό Ιουλ ιανός δέ Σα ίντ Ί λ α ί ρ δέν έδ ι -

Ορωπασεν ηθέλησα νά θέσω τέρμα είς τήν ζ ω ή ν σ τ α σ ε ν . 

μου. Ή απόπειρα α π έ τ υ χ ε κ α ί δέν μετανοώ — Τρεις χ ι λ ι ά δ α : πεσσέτας είς τήν ν τ ά μ α, 

διότι ή α π ι σ τ ί α , ή προδοσία, ή αχαρ ιστ ία μιας κύριε δ ιο ικητά . Μά τήν π ί σ τ ι ν μου τάς ά ; ι -

γυναικός δέν αξίζουν τ ή ν ζωήν ενός ανθρώπου. . . ζεις ! 



«ΑΘΙΙΝΛΙ» 
— Λεχομαι, νέε ! 

Καί τό φυλακτόν π ε σ ώ ν είς Γ Ο κέντρον τής 

τραπέζης ώ : κ α τ α β ο λ ή , έκουδούνισεν ά π κ ι σ ί ω ς . 

— 'Εχάθη ! άνεφώνησεν ό διοικητής μέ δπό-
κωφον φωνήν , ά φ ' οΰ έσυρε τό "/αρτί του . 

Ό κερδίσχς ή π λ ω σ ε βραδέως τ ή ν χεΐρά του 
πρός τό άντικείμενον, ά λ λ ά δέν έπροφθασε νά 
τό έγγ ίσν) . 

Λ'.ά μέσου τ / ς σκηνής, δ ιήλθε τ η ν στ ι γμήν 
έκείνην άνεμος πολεμικός. 

Α ί σ ά λ π ι γ γ ε ς έσήμαναν δλαι α ίφνιδ ίαν κ α ι 
άπροσδόκητον έπ ίθεσιν όρδης μαύρων. 

Αί φ ω ν α ί τ ώ ν π λ η γ ω μ έ ν ω ν , αί κατάρα», οί 
πυροβολισμοί, ό κ α λ π α σ μ ό ; τ ώ ν ΐ π π ω ν . έ π λ η -
ρωσαν τήν κο ιλάδα δαιμονιώδου; θορύβου. 

Καί τότε , έν τ ή συγχ ίσε ι της απροσδόκητου 
προσβολής, Ολοι εκείνοι οί άνδρες κατεχόμενοι 

ή'δη ύπό τοϋ πυρετού τοΰ αλκοόλ κ α ί της χαρ
τ ο π α ι ξ ί α ; , άνακλ^ηθέντε; ε ί ; τό καθήκον ύπό 
τ ώ ν κινδυνευόντων σ τ ρ α τ ι ω τ ώ ν τ ω ν . έρρ'.φθησαν 
έ ξ ω , ώρμησαν τρέχοντε ; ε ί ; τήν λ υ σ σ α λ έ α ν π ά -
λ η ν κ α τ ά τ ώ ν αγρίων Ρ α ί φ . 

Μεταξύ τ ώ ν νεκοών, τ ο ύ ; οποίου; ή Ί σ π α ν ί : . 
θά ένθυμηται π ά ν τ ο τ ε ώ ; τ ο ύ ; ανδρειότερου; τ ώ ν 
ΥΙΏΝ της, άνευρέθη τήν έπομένην τό π τ ώ μ α τοΰ 
Αον Φερνανδέζ Ά λ ω π έ κ ο , σ φ ί γ γ ο ν τ ο ; ακόμη 
είς τήν ψυχράν χείρα τ ή ν λαβήν της σπασμένης 
σπάθης τ ο υ . 

Και ό υπολοχαγός Ι ο υ λ ι α ν ό ; δέ Σάντ Ί λ ά ρ 

είς μ ά τ η ν άνεζήτησεν , έκε ΐ όπου άνεγείρετο ή 

σκηνή τοΰ φονευθέντο; δ ιοικητού, τ ό φ τ λ α κ τ ό ν 

τό όποιον ο ικα ιώματ ι πα ιγν ιδ ιού , άνηκεν α ύ τ ώ . 

Α. 8ΑΝΤΙΟΟ^ 
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Γ Α Λ Λ Ι Κ Η Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

Ε Ι Σ Τ Η Ν Ε Ξ Ο Χ Η Ν 
(Δ ιήγημα ύπό Σεβερίνης) 

Ό Ί β ά ν Κ λ ώ χ είσώρμησεν είς τό έ ρ γ α σ τ ή -

ριον ώ ; θ ύ ε λ λ α , κ α ί έ π α ν έ κ λ ε ι σ ε τ ή ν θύραν μέ 

τόν π ά τ α γ ο ν α λ η θ ι ν ή ; βροντής. ' Ε π έ τ α ξ ε τό 

κ α π έ λ λ ο ν του χωρίς / ά ν νά προσέξη ότι αυτό 

π ιστόν είς τόν προορισμόν του έ κ ά ) υ ψ ε τ ή ν κ ε 

φαλήν άτυχους Νιόβης ή'τις κα ί διά τ ή ν προτί -

μησιν τ α ύ τ η ν έφάνη μάλλον άξιοδάκρυτο; α υ τ ό : 

δέ ό ίδιος έπεσε μέ τόσην όρμήν ε π ά ν ω ε ί ; ί να 

σοφαν ώ σ τ ε τ ά στρώματα τοΰ δυστυχισμένου 

αύτοΰ ε π ί π λ ο υ θά έγόγγυζον εάν είχον τήν ήν 

έστεροΰντο φωνήν . Ά λ λ ά δέν ήρκεσαν μόνον 

α υ τ ά . Ε ί ; φρικτήν βλασφημίαν ό κ α λ λ ι τ έ χ ν η ς 

εξεδήλωσε συντόμω; μέν ά λ λ ά σ α φ ώ ; τήν ήν 

ίδέαν είχε περί τοΰ Παντοδυνάμου. 

Καί όμω; ό Ί β ά ν Κλώχ είνε μία άπό τ ά : 

α ξ ι α γ ά π η τ ο υ ς υπάρξε ι ; , ε ί ; έκ τ ώ ν κ α λ λ ι τ ε 

χνών εκείνων οί όποιοι αποβαίνουν ήμερα τ·?ί 

ήμερα σπανιώτεροι διά τόν όποιον τό χρώμα ε ύ -

ρίσκετο ε ί ; τήν κ α τ ω τ ά τ η ν βαθμίδα ενώ τήν 

πρώτην κκτε ΐ χ εν ή ε ιλ ικρίνε ια . Ε ί ; άνθρωπος 

όστις έπαρασημοφορεΐτο κ α τ ά λάθος ε ί ; τόν αυ

τόν κ α τ ά λ ο γ ο ν όπου άνεγράφετο ομώνυμο; τ ι ; 

π κ λ η α ν θ ρ ω π ά κ ο ; , κα ί τόν όποιον ή π λ ά ν η α υ τ η 

διεσκέδασε πλειότερον παρά α υ τ η ή παραση-

μοφορία. Τέλος ήτο οψιμον γέννημα της «σχο

λ ή ; τοΰ τσ ιμπουκίου» τ ώ ν άνοικτοκάρδων χ ε ι 

ρονομιών, τ ώ ν κ α υ γ ά δ ω ν περί τέχνης , κ α ί τ ώ ν 

υπερβολικών ενθουσιασμών. Τέκνον όμως μιας 

Σλαύας κ α ί ενός Βρεττανοΰ συνεσώρευεν έν 

αυτή πάσας τάς δεισδαιμονίας τ ώ ν δύο φ υ λ ώ ν , 

έφοβεΐτο τόν αριθμόν 1 3 τήν Παρασκευήν τό 

τρ ιπλοΰν φώς, τό σταύρωμα τ ώ ν χειρών κα ί τ ώ ν 

μαχαιρών κ τ λ . κ τ λ . 'Εξήγε ι πρός τ ο ύ ; ά λ λ ο υ ; 

τ ά όνειρα τ ά ιδικά του ώς κ α ί τ ά τ ώ ν άλλ.ων. 

' Ε π ί σ η ; άπό έν παλα ιόν μοντέλον έμαθε ν ' ά-

ναγ ι νώσκη μέσα ε ί ; τόν ντελβέν τοΰ κ α φ έ , άπό 

όέ μίαν έρωμένην ή όποια τόν ε γ κ α τ έ λ ε ι π ε δ ι ' 

ένα μ α γ ν η τ ι σ τ ή ν έδιδάχθη τήν περίπλοκον χ ε ι -

ρομαντίαν. Ά λ λ ' ότι ακριβώς τόν φοβίζει μεχρ'. 

παραφροσύνη; είνε ή ίδεα τοΰ θανάτου κ κ ί π ά ν 

δ,τι σ χ ε τ ί ζ ε τ α ι μέ αυτόν. Ουδέποτε ε ισέρχεται 

ε ί ; έκκλησ ίαν διά τόν φόβον τ ώ ν νεκρικών πομ

π ώ ν . Συχκ ίνετα ι τούς ιερείς μόνον κ α ί μόνον 

διότι ψ ά λ λ ο υ ν τ ά ; έπ'.Οανατίου; ε ύ χ ά ; , αποφεύ 

γε ι τ ο ύ ; κ ώ δ ω ν α ; διότι ήχοΰν τ ή ν πένθιμον 

κωδωνουκρουσίαν κ α ί είνε ικανό ; νά κ ά μ η αρ

κ ε τ ά χ ιλ ιόμετρα ΐ ν ' άποφύγ·/] κ α ί πόρρωθεν α 

κόμη τήν θέαν κοιμητηρίου τόν ειρωνεύονται 

οί ά λ λ ο ι διά τ ο ύ ; φόβου; του αυτούς, κ α ί ό Ί 

βάν θυμώνει . Κκί εκείνοι οί όποιοι τ ω π α ρ α τ η -

ροΰν οτι έχε ι μ ε γ ά λ α θέλγητρα ό Λυτρωτής 

θάν . ι το ; οΐτινες τόν βεβαιοΰν περί τ η ; α ν ά γ κ η ; 

τ η ; έλεύσεώς του είς τόν υπερπλήρη αυτόν κό · 

σμον μ ε τ ά τ ή ν άπό της γης έξαφάνισιν πάσης 

γοητε ίας , αποκρίνεται ά π λ ώ : οτι ό θάνατος τόν 

εκβιάζε ι κα ί δτι οί Στωικο ί είνε τρελλο ί . 

* 
» * 

Ή Μαρκελίνα ανύψωσε τήν κ ε φ α λ ή ν χωρίς 

όμω; νά σήκωση τ ά βλέμματα ε ν τ ε λ ώ ς απορ

ροφημένα ε ί ; τό π α σ τ έ λ τό όποιον έ τ ε λ ε ί ω ν ε . 

— Τί έ 'παθε; π ά λ ι ν : Τί σοΰ έκαναν : Καί 

ε ί : τά δύο άκρα τοΰ εξοχικού εργαστηρίου όπου 

είργάζοντο άπό κοινοΰ ό Γεώργιο ; 'Ερέ δστις 

διώρθωνε τόν πηλόν του /.αί ό Ι ω ά ν ν η ; Μασύ 

όστις έκαθά,/.ζε τήν π α λ έ τ τ α ν του έπανέλκβον 

ώ ; η χ ώ μαζη κ α ί οί δύο. 

— Τ ί έπαθες π ά λ ι ν γέρω-γκρινιάρη, τ ί 

σοΰ έκαναν π ά λ ι ν : 

— "Αχ ! π α ι δ ι ά μου ! έ γόγγυσεν ό Ί β ά ν 

Κ λ ώ χ μέ τάς χεΐρκς κ α ί τ ά βλέμματα πρός τόν 
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όροφόν, άν ήξεύρατε τ ί μοΰ συνέβη ! Είνε φρι
κώδες ! 

— Κζνέν δυστύχημα μέ αύτο/ . ίνητον. του

λάχ ιστον δέν έπαθες τ ί π ο τ ε σοβαρόν : ήρωτη-

σεν ή Μαρκελίνα ή οποία τήν φοράν αυτήν α 

νύψωσε τ ά β λ έ μ μ α τ α . 

— Κανένας δανειστής ; 

— Καμμιά « π α λ α ι ά τ ώ ν ήμερων ?» 

— Κάτι χειρότερον ! Κ ά τ ι πλέον χειροτε-

ρον ! Ά φ ο ΰ σας λ έ γ ω Οτι είνε φρικώδες ! . . . 

Ή Μαρκελλίνα έσπογγ ισε τ ά ; χε ίρα: κα ι 

δ ι έ τ α ξ ε . 

— ' Λ ν ά π α υ σ ι ; ! 'Εσύ έχεις όρεξιν ν ά μας τ ά 

ε ί π ή : . . . Μίλα λοιπόν κα ί πές μας τό ά τ ε λ ε ί ω -

τόν σου παραμύθι . . . 

"Ηναψεν Εν τσ ίγαρέττον κ α ί έκάθησεν έ π ί 

της τραπέζης ένώ ό Ί β ά ν Κ λ ώ χ , έκάθιζε τ ά 

πόδια του έ π ί τού σοφά ώστε τ ά γ ό ν α τ α του νά 

φθάνουν είς τήν μύτην του . 

— Λοιπόν ακούστε . . . Γνωρίζετε τόν κ . Χ . . . 

— Ναι . Αυτός πού σοΰ κάνε ι τόν τέταρτον 

είς τήν « μ α ν ί λ λ ι α ν » . 

—• Είς τό καφενεΐον της Σαλαμάνδρας, ακρι

βώς αυτός. . Είξ ιύρετε π ώ ς τόν έγνώρισα, πό

σον μοΰ ήρεσε, διότι ήτο εχέμυθο:, καθώς πρέ

πε ι άνθρωπος μέ τήν αύστηράν ά λ λ ά κ α ί συμ-

π α θ η τ ι κ ή ν φυσιογνωμίαν του , μέ τόν αέρα του 

τόν άνευ συμφέροντος. Ά ! απλοϊκός άνθρωπος, 

είς τ ' αλήθε ια πολύ απλοϊκός. Λέν ήτο σοφός, 

δέν ήτο κ α ν γραμματισμένος, κ α ί δέν ήξευρε νά 

δικκρίνη τήν μίαν έννοιαν άπό τήν ά λ λ η ν 

Πάντοτε όμως μέ τήν ίδ ιαν δ ιάθεσιν . . . διόλου 

φλύαρος. . . 

— Ά φ ο ΰ ή ν α γ κ ά ζ ε τ υ πάντοτε ν ' άκούη ε

σένα . . . 

— ' Ε π ί τέλους , έ σ τ ω κ α ί δ ι ' αυτό , τόσον 

ώ σ τ ε περ σσότερον δ ι ' αυτόν παρά δ ιά τάς ά λ -

/ ας μονάδας έξεκίνησα κάθε ήμεραν πριν γ ε υ 

μ α τ ί σ ω κ α ί έ π ή γ α ι ν α είς τήν πόλ ι ν , τρία χ ι 

λιόμετρα τιηγαιμόν κ α ί ά λ λ α τόσα ερχομό ν . . . 

— Λιά λογαριασμόν του βεβαίως ά λ λ ά κ α ί 

διά λογαριασμόν της « μ α ν ί λ λ ι α ς » . . 

— "Εστω κ α ί δ ι ' αυτό , άφοΰ ή Μαρκελ-

λ ί ν α δέν σκαμπάζε ι άπό χαρτ ιά . . . ' Ε π ί τέλους 

ό κ. Χ. . . έ τσ ι τόν έ β ά π τ ι σ α πριν μάθω πώς λ έ 

γ ε τ α ι Λοσσού ήτο ό καλλίτερος άπό τούς τρεις 

κουμπάρους. Αυτόν έπροτιμούσκ. ' Ε τ ε λ ε ί ω σ ε . 

Ό ένας ήτο σιταράς ό άλλος οΐνέμπορος. "Οσον 

διά τόν κ . Χ. ε π ε ι δή ποτέ δέν ώμ ιλε ι διά τάς 

υποθέσει : του ένόμιζα πώς είνε γραφειοκράτη: 

ή θά ειχε κανέν ε ίσοδηματάκι . Ό ίδιος μ ά λ ι σ τ α 

μού ε ίπε τό δνομά του ένα βράδυ πού έ π η γ α ί -

ναμεν τόν ίδιον δρόμον. Ενθυμούμαι πού μοΰ 

ε ίπε δ ε ι λ ά - δ ε ι λ ά . 

— ' ϋ ! άν ή θ έ λ α τ ε νά μήν επ ι τρέψετε νά 

σάς παρουσιάσω τήν μικράν μου οίκογένειαν. Ή 

κυρία Λοσσού είνε κόρη ενός κοσμ·/·ματογράφου. 

θ ά ήτο τόσον ευτυχής νά γνωρίση ένα π ρ α γ μ α -

τ ικόν κ α λ λ ι τ έ χ ν η ν . 

Ή άπλοίκότης της προσκλήσεως μέ δ ιεσκέ-

δαζε κα ί έδέχθην. Νά φκντασθητε ένα σ π η τ ά κ ι 

όλοκάθαρον, τ ή ν πλέον καθαράν γ υ ν α ι κ ο ύ λ α ν , 

τήν πλέον γ ε λ α σ τ ή ν γ υ ν α ί κ α τού κόσμου. Δύο 

α γ γ ε λ ο ύ δ ι α καθαρά — καθαρά μού έρρίχθησαν 

εις τόν λαιμόν κα ί ένα κρασάκι πρώτης . Τ ί 

π ο τ α άλλο δέν σάς λ έ γ ω . 

Τόσω μοΰ ήρεσεν ώ σ τ ε δτε προχθές ό Λοσσώ 

μοΰ προέτεινε νά πάμε νά φά^.ε είς τό δάσος 

φ α γ η τ ά πού θά έμαγείρευεν ή γ υ ν α ι κ ο ΰ λ ά του 

μάγειρος πρώτης γραμμή; ήσθάνθη ήδονικήν ε ύ -

χαρίστησιν . Ι δ ί ω ς ηύχαριστήθην όταν ό καλός 

εκείνος οικοκύρης προσέθη/,ε : 

— θ ά πάρωμε μαζη κ ι ' άπό τό καλό κρασί 

μας . . . 

«Ε ίξεύρετε τό « Π η γ ά δ ι τού Γραφιά» είς τό 

μέσον τού δρόμου άπό τήν πόλι έως έδώ, ά λ λ ά 

πού στρέφει αριστερά ό δρόμος. Είξεύρετε τό 

γκρεμισμένο κάστρο π ο ύ . . . 

— Κ α λ ά , κ α λ ά ή σκηνογραφία σου είνε έ 

το ιμη . . . "Εξακολουθεί φθάνω λοιπόν άργά ό

πως συνήθης πεθαμένο; άπό τήν πε ϊναν ένεκα 

τού δρόμου, κ α ί καταϊδρωμένος άπό τήν λ ι α κ ά -

δαν. . . Είδατε δά τ ί ήλιος ήταν σήμερα τό πρωί . . 

Α ί ! "Ολα τ ά φ α γ η τ ά είναι ε π ά ν ω είς ένα λ ε υ -

κότατον τραπεζομάνδηλον κα ί ή γυνα ικοΰλά ή 

στρογγυλούλα κ α ί ή γ ε λ α σ τ ή έφόρεσε μίαν χ α -

ριτωμένην ρόδινη φορεσιά, κα ί ε ίχεν άνασκουμ-

π ω μ έ ν α τ ά μαν ίκ ια της . Τ ά α γ γ ε λ ο ύ δ ι α δρο

σερά κ α ί γ ε λ α σ τ ά έπερίμεναν νά φύγουν . Καί 

ε π ά ν ω είς τό τραπέζ ι έξ καλα ΐ ς μ π ο τ ί λ λ ι ε ς γ ε -

μάταις άμό τό καλό κρασί, μας παρουσιάζοντα 
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σεβκστα ί κ α ί άξιέραστοι ώς σ τ α φ υ λ α ί γ ι γ ά ν -

τ ι α ι της γ ι γ α ν τ ι α ί α ; κ λ η μ α τ α ρ ι ά ; ή οποία έ κ ο -

μίσθη άπό τ ή ν γ η ν τ η ; " Ε π α γ γ ε λ ί α ς . 

— Εξακολουθεί π ο ι η τ ά ! . . . 

— Έπικούρεε ! 

— Ώ ρ α ϊ α ! λ α μ π ρ ά ! Μόνον τό κοστούμ τοϋ 

Λοσσώ είναι κ ά π ω ς φρικαλέον. "Εν άπα ίσ ιον 

μαύρον π α ν τ α λ ό ν ι [/.έ ένα σουρτούκον έλεεινόν 

κ α ί τρισάθλιον κ α ί μ' ενα μαλακόν κ α σ κ έ τ τ ο . 

Ά λ λ ά μας έ ζήτησε σ υ γ γ ν ώ μ η ν . 

— Είχε π ο λ λ ή ν δουλειάν ! μάς ε ί π ε . 

Καί έπρογευματ ίσαμεν . 

Ά ! π α ι δ ι ά μου ! τ ί πρόγευμα Οεσπέσιον 

ήτο εκείνο ! Τ ί αμβροσία τ ά φ α γ η τ ά της κ υ 

ράς Λοσσού ! τ ί νέκταρ τό κρασάκι πού μ ά : ε-

γ α ρ γ ά λ ι ζ ε ηδονικά τ ά εντόσθια· Καί έ β λ ε π α 

τόν Λοσσού καινούργιον γ ε λ α σ τ ό ν , ς ε κ ο υ μ π ω -

μένον, ν ά λ έ γ η λ ο γ ι ώ ν λ ο γ ι ώ ν αστεία τό τ ί 

γ έλο ια ποΰ έκάναμε δέν λ έ γ ο ν τ α ι . . . Σάς ορκί

ζομαι δτι π ο τ έ δέν έ φ α γ α τόσον κ α λ ά κ α ί δέν 
δ ιεσκέδασα τόσον, . . 

— Μ ά δέν μάς λ έ γ η ς αυτό τό πρόγευμα ο

νομάζετα ι φρικώδες γεγονός ; 

— Μ ά στάσου μίαν σ τ ι γ μ ή ν . Τήν ώραν λο ι 

πόν πού έ τρώγαμε ακούσαμε π ί σ ω ά π ό τό έρεί-

πιον κρότον άπό ρόδαις κ α ί άπό ά λ ο γ α . 

Ό Λοσσού έσ/ ικώθη τότε . 

— Π ά ω νά ιδώ τ ' άλογα μου μίαν σ τ ι γ μ ή ν . 

— Τ ί νά σάς π ώ π α ι δ ι ά . Χ ι λ ί ω ν ειδών σκέ

ψεις μοΰ έπέρκσαν άπό τόν νουν. Τόσον ποΰ έ -

σκέφθην δτι ό Λοσσού εκείνος ήτο ίσως κανείς 

ερασιτέχνη ; αμερικανός μετεμιφιεσμενος έ τσ ι ... 
- Χ μ ! 

— "Επε ι τα έσυλογ ίσθηκα της παρτ ίδες πού 

έκάναμεν είς τό καφενεΐον της Σαλαμάνδρας 

— "Ισως, έσκέφθηκα , είνε εμποροϋπάλληλος 

κ α ί τήν Κυριακήν πέρνει τ ή ν άμαξαν τού κ α 

ταστήματος κ α ί π η γ α ί ν ε ι περ ίπατον . . . Είξεύρο) 

κ ι ' έ γ ώ . 

' Ε π ί τέλους έ κ α λ ο φ ά γ α μ ε ν , έ κ α λ ο ί π ι α μ ε ν , 

έ ξ α ν κ ί π ι α μ ε ν έ μ α τ α ί π ι α μ ε ν . . . Είμεθα ε ί ; τό 

κ έ φ ι . . . 

Ά λ λ ' ή ώρα έπερνούσε. Ό Λοσσού είδε τό 

ρωλόγι του , κ α ί μάς ε ί πεν ότι ήτο καιρός νά 

γυρίσωμεν. " Ε π ε ι τ α ε ί π ε είς τ ή ν γ υ ν α ι κ ά του 

νά ξ α ν α β γ ά λ η τ ά π ρ ά γ μ α τ α εις τ ά κ α λ ά θ ι α , 

κ α ί έξηφανίσθη π ί σ ω άπό τό έρείπιον. 

— Ουφ ! μ ά : ε ίπε π ώ ς βαρειέμαι νά ξ α ν α -

ν τ υ θ ώ ! . . . 

Νά « ξ α ν α ν τ υ θ ώ » ; Λέν έ κ α τ α λ ά μ β α ν ε . Ά λ Χ ' 

έ χ ώ ν ε υ α τόσω κ α τ ά τήν στ ι γμήν έκείνην ώ σ τ ε 

δέν ή θ ε λ α νά α ν α γ κ ά σ ω τόν έ γ κ έ φ α λ ό ν μου 

ούδ' είς τόν ελάχ ιστον κόπον. 
"Οταν έξαφνα ! . . . "Α ! πα ιδ ιά μου ! . . . 
— Λ έ γ ε τό λοιπόν ! 
— Ή άμαξα προχιορεΐ, προχωρεί . . . Ή ν ε 

κροφόρα ! Ναι π α ι δ ι ά μου ! ή τ α ν νεκροφόρα., 

κ ι ' ε π ά ν ω είς τό κάθισμα ντυμένος μέ τ ή ν στο-

λήν τού ά μ α ξ η λ ά τ ο υ τ η : νεκροφόρου ό Λοσσού!. . 

Τήν γ υ ν α ι κ ά του , τ ά π α ι δ ι ά του , τ ά φ α γ ι ά 

του κ α ί τό καλό κρασί ! . . . ά ! π α ι δ ι ά μου Ολα 

α υ τ ά τ ά ε ίχε μεταφέρει έως έκε ΐ μέσα είς τ ή ν 

νεκροφόρα... Τά έπηρε έ ξ ω άπό τ ή ν πόλιν είς 

τό διάβα του άφοΰ είργάσθη τό πρωί I 

Κκί ό Ί β ά ν Κ λ ώ χ πεσών π ά λ ι ν έ π ί τού σοφά 

έ γ ό γ γ υ ζ ε ν βαθέως. Ά λ λ ' οί γογγυσμοί του έ -

π ν ί γ η σ α ν είς τ ά γ έ λ ο ι α τ ώ ν ά λ λ ω ν οί όποιοι 

δέν έφοβοΰντο τόν θάνατον / .αί τ ά ε ξ α ρ τ ή μ α τ α 

κα ί παραρτήματα τ ω ν . 
Σ Ε Β Ε Ρ Ι Ν Η 
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[Φαγητά, Γλνκύσματα, Επιδόρπια] 

Μαγιονέζα 

Παίρνομεν δύο κροκάδια α υ γ ώ ν , άλας , π ι 

πέρι ΚΧΙ μουστάρδα, τ ά άνακατώνομεν κ α λ ά , 

ρίπτομεν σ ι γ ά - σ ι γ ά λάδ ι *«1 έ π ε ι τ α λεμόνι δ

σον θέλομεν νά γίνν) περισσότερα. Εινε κ α λ ή 

διά ψάρι κρΰο κ α ί κρΰα πουλερ ικά . 

Κροκέτα από άγκ ινάρα ι ς 

Βράζομεν μερικαΐς άγκινάρκις κ κ ι παίρνομεν 

τό κ ά τ ω αέρος, δηλαδή άφαιροΰμεν έ ν τ ε λ ώ ; τ ά 

φ ύ λ λ α , έτοιμάζομεν άσπρη σ ά ' τ σ ζ . Βάζομεν 

δηλαδή είς 1 κατσαρόλαν μ ιά χουλιαριά βού

τυρο νά κάψν), ρίπτομεν ολ ί γην άχνη άλεϋρι 

κα ί μ ε τ ά 100 δρ. γ ά λ α νά δέσουν, γυρίζοντας 

γρήγορα. Ά φ ο ΰ δέσουν κα ί τ ά κατεβάσομεν άπό 

τ ή ν φ ω τ ι ά ν , ρίπτομεν 2 κροκούς α υ γ ώ ν κ α ί 

παίρνουν μερικάς βράσεις. Παίρνομεν τα ίς ά γ -

κινάραις, τ κ ϊ ς φορμάρομεν όπως θέλομεν, τ ά , 

βοοτοΰμεν είς τριμμένη γ α λ λ έ τ τ α κ α ί μ ε τ ά ΕΙΣ 
αυγό κ α ί τάς τηγαν ί ζομεν . 

Μακαρόνια μέ χοιρομέρι 

Ά φ ο ΰ κοπή ε ν τ ε λ ώ ς τό χοιρομέρι κ α ί μείνη 
π ο λ ύ ολίγον κοντά ΕΙΣ τό πόδι , τότε άφκιροΰ-
μεν τό κρέας αυτό κ α ί τό κοπανίζομεν κ α λ ά . 
Τό κόκκαλο τό βάζομεν νά βράση κ κ ί ρίπτομεν 
τ ά μακαρόνια. 

Έτοιμάζομεν άσπρη σ ά λ τ σ α διά 1)2 οκά 

μακαρόνια, 1̂2 όκκ γ ά λ α , 3 κουταλια ΐς άλεΰρι 

κ α ί 4 βούτυρο κ α ί 3 α υ γ ά . Έ χ ο μ ε ν παρμεζάνα 

τριμμένη, σουρώνομεν τ ά μακαρόνια, κ ν χ κ α τ ί ύ -

ομεν όλα μαζ ί κα ί άλείφομεν τ ή ν φόρμα, βού

τυρο κ α ί γ α λ έ τ τ α . ρίπτομεν όλα όμοΰ. 

Ά σ π ρ η σάλτσα 

Βάζομεν είς μίαν κατσαρόλαν 100 δρ, βούτυ-

ρον κ α ί διάφορα χόρτα ψιλοκομμένα. Ά φ ο ΰ ψ η -

Οοΰν ολίγον , προσθέτομεν 100 δρ. άλεΰρ ι , ά ν α 

κατώνομεν α υ τ ά , χύνομεν δέ σ ι γ ά , σ ιγά ζεστόν 

γ ά λ α . Ρ ίπ τομεν άλας κα ί ολ ίγα σπυριά π ι 

πέρι . Τ ά βάζομεν έ π ί εν τέταρτον ΕΙΣ σ ιγανήν 

φ ω τ ι ά , τ ά περνοΰμεν άπό πολύ λ ε π τ ό ν π ζ ν 
κα ί μεταχειριζόμεΟα. 

Κέικ ' 

Διά τήν κ α τ α σ κ ε υ ή ν κε ίκ . τοΰ χρησιμωτε-

ρου βεβ/.ίως κ α τ ά τ ή ν έποχήν τ α ύ τ η ν γ λ υ κ ί 

σματος, έχομεν τ ή ν έξης σ υ ν τ α γ ή ν . 

Ά ν α λ ύ ο μ ε ν διά της χειρός κ α λ ά έν ποτήριον 

βουτύρου κα ί ρίπτομεν έ π ε ι τ α δύο ποτήρια ζ α κ -

χάρεως τριμμένης. δεκα λ ε π τ ώ ν κ α ν έ λ λ α ν κο-

παν .σμένην , δύο μοσχοκάρυδα κ α ί έξ α υ γ ά . 

" Ε π ε ι τ α ρίπτομεν δύο ποτήρια «άλεΰρ ι τρ ιε -

στ ίν ικον» έβδομήκοννα π έ ν τ ε δράμια γ ά λ α κ τ ο ς 

κ α ί π ά λ ι ν δύο ποτήρια αλεύρου, τέλος δέ ε κ α 

τόν δράμια σταφίδος εί'τε μαύρης εί'τε ξανθής. 

Εινε άναπόφευκτον νά ρίψωυ.εν επ ίσης τρεις 

δόσεις διά κοχλικρίου τ ρ ε μ ό ρ ε - τ α ρ τ ά ρ ε 

άναλ,ελυμένον εντός γ ά λ α κ τ ο ς , ένα φλοιόν μαν-

δαοινίου κα ί ένα φλοιόν λ,ευ.ονίου. 

Έ , τ ε ι τ α ρίπτομεν σόδας έν κοχλιάριον εντός 

λεμονιού κ κ ί όλον αυτό εντός μάζης . 

Πάντοτε δουλεύομεν κ α λ ά τό μ ί γ μ α α υ τ ό . 

Ή φόρμα α λ ε ί φ ε τ α ι ρ.έ βούτυρον, Οετομεν έ 

π ε ι τ α τό μ ίγμα χύτο εντός κ α ί τό στελλομεν 

είς τόν φοΰρνον. 

Ά φ ρ ο γ λ ΰ κ ι σ μ α 

Κτυποΰμεν 12 ασπράδια α υ γ ώ ν μέ 60 δρά

μ ια ψ ι λ ή ζάχαρι κ α ί όλ ί γη μυρωδ· ά. Κάμνομεν 

έ π ε ι τ α μέ χαρτ ί μικραΐς κασ ί τσα ι ς . ταϊ'ς γ ε μ ι -

ζομεν έως τ ή μέση μέ τό μ ί γμα τό όποιον έκά 

μαμεν κ α ί βάζομεν νά ψηΟοΰν είς μέτριον φοΰρνο. 

Κέϊκ δ ιά τό τσάϊ 

Άσπρ ί ζομεν 50 δρ. βούτυρον, ρίπτομεν 100 
δρ. ζάχαρη κοσκιν.σμένη, κ α ί έξακολουθοϋμεν 

νά τό δουλεύωυ.εν. 4 κροκούς α υ γ ώ ν , 150 δο. 

άλεΰρι τριεστίν ικο, ένα κ ο υ τ α λ ά κ ι κρεμόρ. Είς 

ά λ λ ο μέρος κτυποΰμε τ ά ασπράδια τ ώ ν α υ γ ώ ν 

κ α λ ά ώστε νά πήξουν . Ρ ί π τ ο μ ε ν σ ι γ ά - σ ι γ ά ί ν α 

ποτηράκι τοΰ κρασιοΰ κον ιάκ . Έ ν οσω δουλεύο-
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α εν τό βούτυρον κ τ λ . ε το ιμάζετα ι τό ασπράδι μ ια χουλαριά καλό άλεΰρι , ολίγο γ ά λ α καλό 

τό όποϊον άνακχτεύομεν μέ τ ά ά λ λ α . Έ χ ο μ ε ν (50 δρ.) τ ά βάζομεν ΕΙΣ τ ή ν φ ω τ ι ά μέχρις δτου 

αλειμμένες πάχος τα ϊ ς φορμαις, τό σερβίρομεν δέσει ή σ ά λ τ σ α κ α ί τ ά σερβίρομεν. 

καί τό στελλομεν είς τόν φοΰρνον. Έ ά ν τό θέ

λομεν διά γ λ ύ κ ι σ μ α τοΰ τραπεζ ίου , τότε έχο

μεν άσπρη ζ ε σ τ ή σ ά λ τ σ α κ α ί τό περιχύνομεν. 

Τρίγιονα μέ φρέσκο τυρί 

Παίρνομεν 100 δρ. τυρί ά ν ά λ α ι ο ν . Έ ά ν εινε 

αλατισμένο τό βάζομεν είς τό γ ά λ α νά ξαλμίσν) . 

ΙΙροσθέτομεν 3 κρόκους α υ γ ά , όλ ί γη ζάχαρι . 

Τά ζυμώνομεν κ α λ ά κ α ί ολίγο πολύ ολίγο 

γ ά λ α . Παίρνομεν 1)2 οκά φύλλο διά μ π α κ λ α β ά 

τό κόπτομεν είς τό μέσον, δ ιπλώνομεν τό ήμισυ 

τοΰ φύλλου π ά λ ι ν είς τό μέσον, βάζομεν ολίγο 

βούτυρο μέ ένα πτερό μικρό είς τό μέσον άπό 

υ.χί χουλιαριά γεμισιν κ α ί τ ά τυλ ί γομεν . "Εχο

μεν ΕΙΣ πολύν φ ω τ ι ά π ο λ ύ βούτυρο τ ά τ η γ α ν ί 

ζομεν κα ί τ ά σερβίρομεν. Τά βρέχομεν ή μέ 

ζάχαρι σιρόπι κα ί όλ ίγη κ α ν έ λ α μέσα, ή μέ ζ ά 

χαρι κοπανισμένη κ α ί κ α ν έ λ α μ α ζ ύ . 

Σερμπέτι κ α φ έ 

Βράζομεν είς τό κ α ζ α ν ά κ ι τοΰ γλυκοΰ 1 όκκ 

καραμέλα ζάχαρι κ κ ί 1)2 οκά νερό. τό τοποθε-

• τοΰμεν σέ πολ.ύ δυνατήν φ ω τ ι ά νά βράσν). Έ τ ο ι 

μάζομεν ί ν α καφέ μάλλον έλαφρόν χωρίς ζ ά 

χαρι. τόν άφίνομεν νά κ α τ α σ τ α λ ά ς η , κ κ ί όταν 

κοντεύη νά δέση) ή ζάχαρις τον ρίπτομεν μεσα 

καθώς κ α ί 1 κ ο υ τ α λ ι ά λευ.ονίου. Διά νά δοκ ιαά-

• ' σωμεν τό σερμπέτι είς τό όέσιμον, βάζομεν είς 

ί να π ι ά τ ο νερό, ρίπτομεν ολ ίγην ζάχαριν μέ 

τό κ ο υ τ ά λ ι , κ α ί μέ τό δάκτυλον δοκιμάζομεν 

έάν γ ί ν ε τ ε κόμβος - έάν γ ί ν ε τ ε τό κατεβάζομεν 

τό άφίνομεν νά κρυώσν), κα ί άμα χλιάνγι τότε 

άρχίζομεν κ α ί τό δουλεύομεν. Ά μ α κόψν], δηλ . 

. άσπρίση, ε ν τ ε λ ώ ς , τ ό τ ε τό σερβίρομεν ΕΙΣ τ ά 

βάζα. ' 

Λάχανον μέ γάλα 

Ζεματίζομεν ί ν α καλό λάχανο , άρκετήν ώραν 

Σάλτσα α υ γ ώ ν 

Δουλεύομεν μέ ολίγον λάδ ι , ξΰδ ι , άλας , π ι 

πέρι , μουστάρδα κ κ ί μοσχοκάρυδο, 2 κροκάδια 

α υ γ ώ ν έ π ί 1 0 λ ε π τ ά τής ώρας. Τήν δέ σ ά λ τ σ α ν 

α υ τ ή ν μεταχειριζόμεΟα διά λ α χ α ν ι κ ά , ψάρια, 

πουλερικά κ τ λ . 

Σάλτοα μέ λυωμένο βούτυρο 

Βάζομεν είς μίαν κατσαρόλα 100 δρ. βούτυρο 

φρέσκο. Ά ν α κ α τ ώ ν ο μ ε ν ολίγο σέ σ ιγανή φ ω τ ι ά , 

ρίπτομεν άλας κα ί τόν ζω;, 

κ ο υ. υ. έ ν ο ν μ α ί δ α ν ό ν . 

•-•ιόν 1 λεαονιοΰ, Αιλο-

Τά σάνδουϊς 

Μ ε τ ά τό τεϊον πρός τό εσπέρας συνηθίζον

τ α ι πολύ τ ά κρασιά με σάνδουίς. 

Μ ε τ α ξ ύ ά λ λ ω ν όπως μέ χαβιάρι μαΰρο, χοι

ρομέρι, δίδονται π ο λ ύ τ ά σάνδουίς μέ ταραμο-

σ α λ ά τ α κ α ί μέ σαρδέλες κα ί βούτυρον. Γίνονται 

δέ ώ : έ ξ η ς : 

Παίρνομεν ο λ ί γ ε : σαρδϊλλες, , κκθζρίζομεν 

αύτάς κ α λ ά ώ σ τ ε νά μ ή έχουν κανένα κ ό κ κ ζ -

λον. Τάς κοπανίζομεν πολύ ε ί ; έν γουδί , ρ ίπτο-

πτομεν κ ζ ί άρκετόν φρέσκο βούτυρον, τό δου

λεύομεν καλ.ά μέχρις Οτου γίνν] α λ ο ι φ ή . Ά λ ε ί 

φομεν μέ αυτό τ ά ψ ω μ ά κ ι α της μπύρας τ ά ό

ποια έχομεν κομμένα είς ψιλούς χ α λ κ ά δ ε ς κ α ί 

προσφέρομεν. 

Γλυκό σ τ α φ ύ λ ι φράουλα 

Παίρνομεν μίαν οκα σ τ α φ ύ λ ι λεγόμενον φρά

ουλα . Τοΰ άφαιροΰμεν τό φλοΰδι καθώς επίσης 

κ α ί μέ μίαν φουρκέτα, τ ά κουκούτσια . Βράζομεν 

μία οκά ζάχαρι νά δέσν). Ά μ α έτοιμασΟή τήν 

άφήνομεν νά κρυώσν) κ α ί άφοΰ κρυωσ -/) ρ ίπτομεν 

τ ά σ τ α φ ύ λ ι α νά πάρουν μερικάς βράσεις. Είς 

τάς αρχάς βάζου.εν πολύ φ ω τ ι ά . Διά νά δεσν) έ-

τό κό/ττομεν ΕΙΣ τ ε μ ά χ ι α . Βάζομεν α υ τ ά σέ μία π ίσης κ α λ ά , αμα κοντεύη ρίπτομεν κ α ί μια 

κατσαρόλα μέ ολίγο βούτυρο, α λ ά τ ι , π ιπέρ ι κ α ί κ ο υ τ α λ ι ά στιμμενο λεμόνι . 
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Καλλωπισμός τοϋ προσώπου 

Αιά ν ' αφαίρεση τις άπό τοϋ προσώπου τ ά 

μαύρα σ τ ί γ μ α τ α τ ά κοινώς λεγόμενα « μ π ι μ π ί -

κ ι α » τ ά όποια πολλο ί έχουν τήν κακήν συνή-

θειαν νά πιέζουν διά νά έξέρχηται ή έν κύτοϊς 

υ λ η ώς είδος σκώληκος , υπάρχει φάρμακο ν α

πλούν κ α ί ασφαλές. 

Πλΰνομεν άνά δύο ώρας τό πρόσωπον διά 

σάπωνος περικλείοντες πολύ πάχος , βρεγμένου 

εντός βραστού ύδατος. Μ ε τ ' ολ ίγας ημέρας δ υ 

νάμεθα νά κ άμωμε ν έλαφράς έντριβάς διά τοϋ 

ακολούθου μίγματος : 

ίιϊςΐιιβϋΓ (Γ Η ο Ι ϊ ΐ ϊ κ ι η ι ι 3 0 £Τ. 

Εαι ι ιΐο ν ϊ ο άβ Ο α ν α ι η ΐ ο 2 0 » 

Ε886Π06 άβ Γ6Ϊηβ-(1β8-ρΓύ8 5 » 

'Γό φάρμακον τούτο είνε άλάνΟαστον κ α ί δ ι ' 

αυτού μόνον καθαρίζεται τό πρόσωπον. 

Λιά τούς οδόντας 

Διά τό πουοί τ ώ ν οδόντων άναλύομεν εντός 

μιάς λίτρας βρασμένου ύδατος 2 0 λ ε π τ ώ ν 1)1-

ΟΟ,ΓβυηίΐΙβ (Ιο 8011(16 κ α ί πλύναμεν τό στόμα 

πρωίαν κ α ί έσπέραν. Διά τοϋ μέσου αυτού κ α 

θαρίζεται τ ε λ ε ί ω ς κ α ί προλαμβάνεται ή έ π ί 

τ ώ ν οδόντων καθήμενη ξένη ουσία. 

Διά τάς χείρας 

Ιδού μ ία αλοιφή διά νά λευκα ίνη κα ί νά 

μ α λ α κ ώ ν η τάς χείρας : 

Ε α η ο ΐ ϊ η β ΐ ϊ ί β η ί ΐ ι ο ΐ ύ β (10 £Γ. 

Ο ί ν ο ό π η β ΟΗΐηρΙίΓΓΟ 4 0 * 

Βίΐιιΐϊ ΐβ ά α Ρ ι τ ο ι ι 5 » 

8 α 1 υ 1 2 » 

"Οταν διά της αλοιφής τ α ύ τ η ς περιβληθούν 

αί χείρες τάς πουδράρωμεν μέ μ ίγμα άνάλογον 

αλεύρου ές αραβοσίτου κ α ί 8θ,1ΰ άβ νοη ' ΐ*( ' , 

αμέσως δέ μ ε τ ά τ α ύ τ α φοροϋμεν π α λ α ι ά χ ε ι -

ρόκτ.α. 

Δ ιά τ ή ν λεύκανσ ιν τού δέρματος 

Μεταχειρίζεσθε τήν άκόλουθον σ υ ν τ α γ ή ν δ ιά 
τό δέρμα : 

Ε » η οχγ£βηόθ 2 5 

ΓάΊνβύΓίηβ 3 0 » 

(3β Γ08Θ 3 0 » 

Βρέχομεν όλ ίγην β ά τ τ α ν κ α ί κρατοϋμεν τ α ύ 

τ η ν έ π ί τοϋ προσώπου έ π ί τ ινα λ ε π τ ά . 

Δ ιά τούς αδυνάτους 

ΙΙαίρνομεν άπό δύο κ ο υ τ α λ ά κ ι α 1)1ί', ΟΓ£θ, 

ι ι ΐ ί ΐ ίδ, «οΐ£ΐο, 8 ο η βΐ α,νοΊηο, τό όλον 1 2 

κ ο υ τ α λ ά κ ι α διά 4 λίτρες νερό, τ ά βάζου.εν νά 

βράσουν είς σ ιγανή φ ω τ ι ά μέχρις ότου μείνη μό

νον 1 λ ί τ ρ α . Αυτό π ί ν ε τε εντός 24 ωρών. 

"Οσοι θέλουν νά παχύνουν κάμνουν αυτό οιά 

1 5 ημέρας ή καί 2 0 . 

Διά τήν γρύππην 

Πολύ ώφέλιμον είνε νά βράζετε 1 0 £1'ί1ΐη 

Η γ 8 0 ρ β κ α ί νά τό π ί νε τε ώς είδος ζεστού . 

Δ ιά τόν στόμαχον 

Καλόν είνε 5 ή 0 άνθη χαμου.ηλιοϋ εντός ζ ε 

στού ύδατος τό όποιον π ί ν ε τ ε . 

Διά. νά κατασκευασθη έ'λαιον άπό χαμομήλι 

βάζομεν έ π ί 2 ώρας είς βαϊη-ΠΙίΐπέ 50 £ΠΙΠ1. 

χαμομήλι είς 1)2 λ ί τρα λάδ ι μετά τό φ ι λ τ ρ ά -

ρωμεν κ α λ ά κα ί μεταχειριζόμεθα δ ι ' έντριβάς. 

Γ Ν Ω Μ Α Ι ΚΑΙ Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Ι 

Ό φλύαρος δέν είνε μόνον αδιάκριτος άλλά 
καί κακός πολλάκις. (Μαρλές) 

— Ύπάρχουοιν πληγαι άπό τάς οποίας 
σπανίως ευγενής καρδία δύναται νά Ιαθή. 

(Βολταϊρος) 
—< Πρέπει νά βλέπη τις τήν εντυχίαν εκ τοϋ 

μακρόθεν δπως καϊ τούς ουρανούς. (Ρε ϊνάν) 
— Ό άνθρωπος γνωρίζει τήν εύτυχίαν χά

ρις εις τήν -ελπίδα καί τήν ενθύμησιν. 
( Λ α τ ε ν ώ ) 

— Αί γενεαί παρέρχονται, ή αλήθεια παρα
μένει. (Αολφούς) 

— / αλήθεια ευρίσκεται έπί τών χειλέων 
τοϋ θυμού, τής μέθης καί τής παιδικής ηλικίας. 

(Μπουτ., / 


